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Comisión de Administración  Financiera, Infraestructura y 

Tecnología de la Información y Telecomunicaciones


Buenos Aires, 3 de noviembre de 2009

RESOLUCIÓN CAFITIT N° 62 /2009

VISTO:

El expediente OAyF N° 060/09-0 s/ Proyecto de Readecuación de Sectores del edificio de Beazley 3860; y 

CONSIDERANDO:

Que a fs. 1/83, el Departamento de Planificación y Proyectos, adjuntó la documentación técnica para la readecuación del inmueble de Beazley 3860, y a fs. 84/85, aclaró que la misma fue desarrollada sobre la base de las conversaciones mantenidas con la Dirección General de Infraestructura y Obras, considerando las recomendaciones de las áreas de Archivo Judicial y Depósito Judicial, y técnicos del Consejo de la Magistratura. Asimismo, informa que la inversión será la mínima y necesaria, y que estima el plazo de la obra en 150 días.

Que además aclaró que los pliegos, cómputos y las estimaciones presupuestarias de las instalaciones termomecánicas y de electricidad (corrientes fuertes y corrientes débiles), fueron elaboradas por el Ing. Quatrochi, y lo correspondiente a cableado estructurado de voz y datos, fueron confeccionados por la Dirección de Informática y Tecnología. Sin perjuicio de lo expuesto, indicó que el cómputo y presupuesto de la obra en su totalidad, fue elaborado por Hugo Ponce, en la suma de Pesos Tres Millones Setecientos Ochenta y Ocho Mil Quinientos ($3.788.500).

Que por otra parte, dejó constancia que los equipos de telefonía, servidores, equipamiento de seguridad, CCTV, control de accesos y mobiliario, como también los trabajos de readecuación de la instalación contra incendio por agua existente, no fueron incluidos en la presente contratación, debiéndose arbitrar los medios necesarios para que sean licitados con la recepción provisoria de la obra. Asimismo, se prevé que el servicio de conservación de ascensor esté a cargo de quien resulte contratista de la obra por un año.

Que a fs. 86, intervino la Dirección General de Infraestructura y Obras, sin realizar observaciones a la documentación adjunta a fs. 1/83.

Que la Comisión de Administración Financiera, Infraestructura y Tecnología de la Información y Telecomunicaciones,  en la reunión del 23 de junio de 2009 solicitó un ajuste del presupuesto estimado. 

Que a fs. 116, el Director de Planificación y Proyectos, realizó ajustes sobre el proyecto de la presente contratación, en las instalaciones eléctricas, termomecánicas, de extinción de incendio y provisión de equipamiento móvil, que no afectan al correcto funcionamiento inicial del archivo y depósito judicial, previsto para esta primera etapa. Agregó, que paralelamente se iniciaron gestiones a fin de realizar el proyecto integral de condiciones de incendio y medios de salida que permitan mantener los niveles de seguridad, establecidos en la normativa legal vigente. Como consecuencia de ello, estimó el presupuesto en Pesos Dos Millones Seiscientos Mil ($2.600.000), que incluye las instalaciones integrales de incendio.  El Director General de Infraestructura y Obras, manifestó su consentimiento al respecto.

Que intervino la Dirección de Planificación y Proyectos, a los efectos, de aclarar las obras que no se realizarán, las prestaciones reducidas, y en donde radican las reducciones de costos en el presupuesto.

Que a tales efectos, indicó que los ajustes realizados no reducen la calidad y seguridad operativa de la obra, y describe los ítems eliminados, concluyendo, que las decisiones adoptadas en tal sentido, no varían el concepto técnico de la obra, produciendo a excluir Racks metálicos ($109.950) y divisiones metálicas ($46.486) del depósito judicial, variando el sistema de extinción por FM20 ($308.668), como también, de climatización del archivo judicial ($70.390), y las instalaciones que los sustentan ($100.000 aproximadamente). Aclaró, que dichos elementos podrán ser adquiridos en el futuro, y que se redujeron los gastos indirectos del 15% al 10% y eliminado el 2% en concepto de gastos financieros.

Que a fs. 503, la Dirección de Informática y Tecnología, manifestó que mantiene los términos oportunamente expuestos en el Pliego del Proyecto de Readecuación de Beazley 3860, realizado por la Dirección General de Infraestructura y Obras, obrante a fs. 494, y nada tiene que objetar en materia de su competencia.

Que a fs. 534/604, la Dirección de Compras y Contrataciones proyectó el pliego de condiciones particulares y el de especificaciones técnicas de la licitación, y a fs. 606/629, adjuntó el listado de posibles oferentes extraído del Registro Informatizado único y Permanente de Proveedores de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires. Asimismo, sugirió que al momento de considerarse el llamado a contratación, la Dirección General de Infraestructura y Obras, analice la posibilidad de actualizar el monto estimado, ya que el presupuesto oficial data del mes de marzo del año en curso. 

Que la Dirección de Asuntos Jurídicos dictaminó sin realizar observaciones al presente procedimiento, y compartió la sugerencia de la Dirección de Compras y Contrataciones.

Que la Dirección de Programación y Administración Contable, adjuntó a fs. 630/631, la registración preventiva nro. 1072/08-2009, en relación al adelanto financiero del 30%, acreditándose la existencia de recursos presupuestarios. Asimismo, a fs. 632, tomó conocimiento del compromiso adquirido sobre el saldo del 70% para el ejercicio 2010.

Que a fs. 645, la Dirección de Planificación y Proyectos, actualizó el presupuesto oficial, en la suma de Pesos Dos Millones Setecientos Ochenta y Cuatro Mil Doscientos Cuarenta y Cuatro con Treinta y Dos Centavos ($2.784.244,32), sin que ello fuera objetado por la Dirección General de Infraestructura y Obras.

Que consecuentemente, a fs. 651/652, la Dirección de Programación y Administración Contable, actualizó la registración presupuestaria preventiva, tomando conocimiento del nuevo compromiso adquirido para el ejercicio 2010.   

Que a fs. 656 vta. se agrega la constancia de la decisión adoptada por el Plenario,  respecto del tipo de procedimiento para la contratación,  disponiendo el sistema del art. 22 de la ley 31.   En virtud de ello,  y subsistiendo las razones de urgencia que motivaron la adquisición del inmueble de dicha forma, de considerarlo necesario, el Plenario podrá avocarse en cualquier momento y relevar a la Comisión de Preadjudicaciones de emitir su dictamen.

Que a fs. 658/660, se propone introducir aclaraciones al ítem C.6 “Estanterías Metálicas”, del Pliego de Especificaciones Técnicas, adjunta documentación gráfica, incluyendo el tablero general del edificio y esquema unificares de tablero de incendio. 

Que en tal estado llega el expediente a la Comisión de Administración Financiera, Infraestructura y Tecnología de la Información y Telecomunicaciones.

Que persistiendo la necesidad de ampliar los espacios disponibles del Poder Judicial, a fin de asegurar la operatividad de las diferentes dependencias, corresponde dar curso favorable al presente trámite.

Que se toma como referencia para la realización de la presente Licitación Pública, el Pliego de Bases y Condiciones Generales de Instancia Unica para la Licitación, Contratación y Ejecución de Obras Mayores del Consejo, aprobado por Res. CM N° 720/2005 y su modificatoria Res. CM Nº 109/2009.

Que por lo expuesto, resulta viable el llamado a Licitación Pública N° 33/2009, para la readecuación en Beazley 3860, con un presupuesto oficial de Pesos Dos Millones Setecientos Ochenta y Cuatro Mil Doscientos Cuarenta y Cuatro con Treinta y Dos Centavos ($2.784.244,32).

Que ante la urgencia de contar con los espacios operativos, la presente convocatoria deberá publicarse en el Boletín Oficial de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires durante tres (3) días, y al menos cinco (5) días de anticipación a la fecha de apertura de ofertas, y de acuerdo al modelo de publicación que como Anexo III forma parte de la presente Resolución. También, deberá anunciarse en la cartelera de la sede del Consejo de la Magistratura y en la página de internet del Poder Judicial (www.jusbaires.gov.ar).

Que conforme lo expuesto, existiendo recursos presupuestarios suficientes, y que la presente contratación cuenta con la intervención de las áreas competentes, sin realizar observaciones de hecho ni derecho, corresponde aprobar el llamado a Licitación Pública N° 33/2009.

Por ello, en ejercicio de las atribuciones conferidas por el artículo 116 de la Constitución de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, la Ley 31 y sus modificatorias y la Resolución CM Nº 344/2005,

LA COMISIÓN DE ADMINISTRACIÓN FINANCIERA,

INFRAESTRUCTURA Y TECNOLOGÍA DE LA INFORMACIÓN Y TELECOMUNICACIONES

RESUELVE:

Artículo 1º: Autorizar el llamado a Licitación Pública Nº 33/2009 para la readecuación de Beazley 3860, con las características y demás condiciones descriptas en el Pliego de Condiciones Particulares y en el Pliego de Condiciones Técnicas, que como Anexos I y II integran la presente Resolución, con un presupuesto oficial de Pesos Dos Millones Setecientos Ochenta y Cuatro Mil Doscientos Cuarenta y Cuatro con Treinta y Dos Centavos ($2.784.244,32).

Artículo 2º: Aprobar el Pliego de Condiciones Particulares y el Pliego de Condiciones Técnicas de la Licitación Pública Nº 33/2009, que como Anexos I y II, integra la presente Resolución. 

Artículo 3º: Aprobar el modelo de aviso para su publicación en el Boletín Oficial de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, que como Anexo III integra la presente Resolución.

Artículo 4º: Instruir a la Dirección de Compras y Contrataciones para que remita invitaciones a no menos de diez (10) posibles oferentes.

Artículo 5º: Establecer el día 3 de diciembre de 2009 a las 12:00 horas, como fecha para la apertura pública de las ofertas.

Artículo 6º: Instruir a la Dirección de Compras y Contrataciones a realizar la publicación en el Boletín Oficial de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires y los anuncios en la cartelera del Consejo de la Magistratura y en la página de Internet del Poder Judicial.

Artículo 7º:  Rigiendo en la contratación el procedimiento del art. 22 inc. b 3 de la ley 31,  el Plenario podrá avocarse en cualquier momento, incluso, relevando a la Comisión de Preadjudicaciones de emitir su dictamen.

Artículo 8º: Regístrese, publíquese en el Boletín Oficial de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires por tres (3) días y con al menos cinco (5) días de anticipación a la apertura de ofertas, anúnciese en la Cartelera del Consejo y en la página de Internet del Poder Judicial www.jusbaires.gov.ar, comuníquese a la Oficina de Administración y Financiera, a la Dirección General de Infraestructura y Obras, a la Dirección de Compras y Contrataciones, cúmplase y, oportunamente, archívese.

RESOLUCIÓN CAFITIT N° 62 /2009

Mauricio Devoto


Eugenio Cozzi                        Horacio G. Corti

ANEXO I

LICITACIÓN PÚBLICA Nº 33/2009

     PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES

1. Generalidades
2. Terminología

3. Objeto de la contratación

4. Presupuesto Oficial

5. Plazo de Ejecución

6. Consulta del Pliego

7. Adquisición del Pliego

8. Presentación de las Ofertas

9. Apertura de las Ofertas
10. Certificado de Visita a la Dependencia

11. Capacidad de Contratación

12. Capacidad Económico Financiera 

13. Mantenimiento de la Oferta

14. Requisitos para la Presentación de las Ofertas

15. Régimen de la Contratación y Cotización

16. Garantía de Oferta

17. Adelanto Financiero

18. Ampliación de Informes
19. Evaluación de la Oferta

20. Dictamen de Evaluación

21. Impugnación del acto de Preadjudicación 

22. De la Adjudicación

23. Orden de Ejecución y Organización de la Obra

24. Cumplimiento de Regímenes Legales

25. Trámites

26. Plan de Trabajo Definitivo

27. Profesional Responsable y Representante de Obra

28. Libro de Comunicaciones o de Notas de Pedido

29. Libro de Órdenes de Servicio

30. Libro de partes diarios 

31. Oficinas de Inspección y Obrador

32. Cartel de Obra

33. Vigilancia de la Obra

34. Energía Eléctrica

35. Alumbrado

36. Cerramiento

37. Personal. Salarios

38. Horario de Trabajo

39. Responsabilidad del Contratista

40. Registro Fotográfico

41. Asunción del caso fortuito 

42. Sanciones 

43. Certificación

44. Recepción Provisoria

45. Recepción Definitiva

46. Desocupación del Inmueble

47. Medidas de Prevención de un Eventual Incendio

48. Plazo de Garantía

49. Inventario

50. Redeterminación de Precios

Planilla de Redeterminación de Precios de Obra Pública

Formulario Nº 1

Formulario Nº 2

Formulario Nº 3

Anexo I – Indicadores Económicos – Financieros – Patrimoniales

Certificado de Visita

PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES

 
 
1.  GENERALIDADES 

El presente Pliego de Condiciones Particulares, en adelante PCP, tiene por objeto completar, aclarar y perfeccionar las estipulaciones del Pliego de Condiciones Generales de Instancia Única para la Licitación, Contratación y Ejecución de Obras Mayores del Consejo de la Magistratura de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, aprobado por la Resolución CM Nº 720/05, para la obra de referencia. 

 

2. TERMINOLOGÍA 

PCG: Pliego de Bases y Condiciones Generales 

PCP: Pliego de Condiciones Particulares 

PET: Pliego de Especificaciones Técnicas 

Comitente / Consejo: El Consejo de la Magistratura de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires. 

Contratista: El adjudicatario después de que ha firmado la Contrata. 

Inspección de Obra: Representante del Comitente que verifica/aprueba la correcta provisión de materiales y equipos, la ejecución de los trabajos y la prestación de los servicios contratados con el Contratista y ante quien debe dirigirse éste por cualquier tramitación relacionada con las obras. 

 

3. OBJETO DE LA LICITACIÓN 

El presente llamado a Licitación tiene como objeto la readecuación de los sectores del edificio ubicado en Beazley 3860 de esta Ciudad, destinados al Archivo y Depósito  Judicial, así como a sus Áreas Administrativas Anexas. 

Los sectores en los que se intervendrá se representan en los planos que, como anexos, integran el Pliego de Especificaciones Técnicas. 

 
4. PRESUPUESTO OFICIAL 

El presupuesto oficial de la obra asciende a la suma de Pesos Dos Millones Setecientos Ochenta y Cuatro Mil Doscientos Cuarenta y Cuatro con Treinta y Dos Centavos ($2.784.244,32).

 

5. PLAZO DE EJECUCIÓN 

Se estipula un plazo de obra de ciento cincuenta (150) días corridos, contados a partir de la suscripción del ACTA DE INICIO.  

6. CONSULTA DEL PLIEGO 

Los Pliegos y toda la documentación podrán ser consultados en la Dirección de Compras y Contrataciones, sita en Av. Leandro N. Alem 684, Piso 1º frente de esta Ciudad, en el horario de 11:00 a 17:00 horas.

 

7. ADQUISICIÓN DEL PLIEGO 

Sólo se tendrán en cuenta las propuestas presentadas por las firmas oferentes que hayan abonado, en forma previa a la apertura del acto licitatorio, el arancel correspondiente al valor de los pliegos.

Los pliegos podrán adquirirse en la Dirección de Compras y Contrataciones del Consejo de la Magistratura, de lunes a viernes de 11.00 a 17.00 horas y hasta las 12:00 horas  del día 3 de diciembre de 2009.

8. PRESENTACIÓN DE LAS OFERTAS 

La presentación de las propuestas se realizará en la fecha y hora que se indique en la convocatoria para la Apertura de Ofertas, en sobre cerrado, en la Mesa de Entradas de este Consejo, sita en Av. Leandro N. Alem 684, entrepiso de esta Ciudad, debiendo estar dirigidas a la Secretaría de Coordinación del Consejo de la Magistratura e indicando como referencia la leyenda "Licitación Pública Nº 33/2009, Expediente CM Nº OAyF-060/09-0".

 

9. APERTURA DE LAS OFERTAS 

La apertura de los sobres será pública y se realizará conforme el Punto 18 del PCG, en la sede del Consejo de la Magistratura, Avda. Leandro N. Alem 684, piso 7º frente de la Ciudad de Buenos Aires.

  

10.CERTIFICADO DE VISITA A LA DEPENDENCIA 

Es requisito ineludible la visita al inmueble objeto de la presente licitación.

El Consejo de la Magistratura de la CABA a través de la Dirección General de Infraestructura y Obras, facilitará las visitas hasta CINCO (5) días hábiles antes de la apertura de las ofertas.

Dicha diligencia es obligatoria a los efectos de tomar debida nota de todos los inconvenientes que pudieran presentarse en la ejecución de los trabajos contratados, informándose de las condiciones existentes, horarios y todo cuanto pueda influir en el justiprecio del mismo. En consecuencia no podrá alegarse posteriormente causa alguna de ignorancia, en lo que a condiciones de ejecución de los trabajos se refiere y a los elementos necesarios para la correcta ejecución de los trabajos encomendados, aún cuando para ello, sea necesario la realización de trabajos, provisión de elementos o realización de trámites, no especificados en el pliego.

Efectuada la visita a obra, la Dirección General de Infraestructura y Obras extenderá el correspondiente certificado de visita. Dicha constancia será la única acreditación válida respecto de la concurrencia al edificio y la consecuente verificación de las condiciones incluidas en los pliegos.

Este certificado deberá acompañarse en la presentación de la oferta, inserto en el sobre exterior ( sobre No 1) conforme la cláusula 15.2.16 del PCG.

Los oferentes podrán contactarse con la Dirección General de Infraestructura y Obras, sita en la calle Tacuarí 138, Planta Baja, teléfonos 4014-6700, internos 6510/6511/6733, para coordinar la visita de la obra o cualquier otra consulta técnica referente a la misma.

11. CAPACIDAD DE CONTRATACIÓN

Para presentarse en esta licitación, el proponente deberá acompañar certificado válido acreditando su capacidad de contratación actualizada en Sección Arquitectura y/o Ingeniería, expedido por el Registro Nacional de Constructores de Obras Públicas, conforme al Decreto Nº 1724/93 y sus normas reglamentarias, modificatorias y/o complementarias.

La capacidad de contratación mínima requerida debe ser igual o mayor que PESOS CUATRO MILLONES CIENTO NOVENTA Y OCHO MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y TRES CON 66/100 ($ 4.198.463,66); importe que resulta al aplicar la fórmula establecida para obras de menos de un año de ejecución, que a continuación se cita:

CC = (PO/12)x ( 12- PE) +PO

donde PO es el Presupuesto Oficial y PE es el Plazo de Ejecución en meses. 

 

12. CAPACIDAD ECONÓMICO FINANCIERA 

A los efectos de acreditar su capacidad económico financiera, los oferentes deberán presentar la siguiente documentación:

12.1. Estados contables correspondientes al último ejercicio anual, y copia legalizada del Acta de Asamblea de accionistas aprobatoria de dichos estados. Cuando el cierre del último Estado Contable Anual se haya producido CINCO (5) meses o más antes del mes de apertura de las ofertas, se deberá presentar también un Estado Contable cerrado dentro de los TRES (3) meses anteriores a la fecha fijada para la apertura de las ofertas. Se deberá acompañar además, con el correspondiente dictamen de un profesional en Ciencias Económicas y con certificación de firma del correspondiente Consejo Profesional. 

12.2. Informes bancarios y referencias comerciales y/o industriales: El Oferente deberá acompañar por lo menos CINCO (5) notas de entidades financieras y/o comerciales y/o industriales, en las que dichas entidades suministren información del concepto y los antecedentes que les merece el oferente.

12.3. Constancia de inscripción en la AFIP y en la Administración Gubernamental de Ingresos Públicos (AGIP) y de pago del impuesto a las ganancias, del impuesto al valor agregado y de ingresos brutos del último mes anterior a la fecha de presentación de la oferta.

12.4. Constancia de pago de los aportes previsionales correspondientes a los últimos TRES (3) meses certificada por contador público.

12.5. Certificación del contador público de la facturación de los últimos DOCE (12) meses, cerrados al penúltimo mes anterior al de la apertura de las ofertas. En el caso de Consorcios o U.T.E., se computará la suma de la facturación de cada uno de los integrantes de los mismos.

12.6. Planillas resumen con el cálculo de los indicadores económicos – financieros - patrimoniales correspondientes a dicho último ejercicio, de conformidad con el Anexo I que se incorpora al presente pliego, suscripto por representante legal del proponente y certificación por contador público, con firma certificada por el organismo regulador de la matrícula.

La omisión de los elementos requeridos implicará la inadmisibilidad de la oferta.

Se considerará que los proponentes acreditan capacidad económico-financiera suficiente si el resultado del análisis del último ejercicio arroja valores admisibles en los CINCO (5) indicadores del Anexo 1. 

  

13. MANTENIMIENTO DE LA PROPUESTA

Los proponentes están obligados a mantener la oferta por el plazo de CUARENTA Y CINCO (45) días corridos contados a partir del día inmediato siguiente a la fecha de apertura de las ofertas para la Licitación. Sin embargo, el plazo de mantenimiento quedará prorrogado de pleno derecho, por el mismo plazo y sucesivamente hasta el momento de la adjudicación, a menos que los proponentes manifiesten su voluntad en contrario, la cual tendrá efecto a partir de la notificación fehaciente de esa manifestación CINCO (5) días antes de su vencimiento.

 

14. PRESENTACIÓN DE LA OFERTA 

Los requisitos a cumplir por el oferente al presentar la oferta se establecen en la cláusula 15 del P.C.G. y se complementan con lo señalado a continuación:

Contenido del Sobre Exterior Nº 1 

14.1. Certificado de capacidad de contratación disponible a la fecha de la oferta, de conformidad con el Punto 11 del presente Pliego.

14.2. Garantía de la oferta

14.3. Constancia de la adquisición del pliego.

14.4. Aceptación del plazo de mantenimiento de la oferta previsto en el Punto 13 del presente Pliego.

14.5. Nómina de los servicios que subcontratará así como la designación de los subcontratistas a cargo de dichos servicios (conf. cláusula 15.2.20 del PCG). 

14.6. Listado de obras realizadas en los últimos CINCO (5) años, indicando volumen edificado, costo de la obra y dirección de la misma. Denominación del comitente, domicilio y teléfono del mismo. Asimismo se deberá indicar si se han realizado obras similares a la de esta licitación (monto, volumen edificado, características).

14.7. Propuesta del Representante Técnico: Antecedentes y conformidad expresa de la aceptación del mismo según cláusulas 15.2.8 y 15.2.13 del PCG. 

14.8. Nómina del personal de obra, indicando categoría de operarios.

14.9. Equipos, maquinarias y herramientas propias disponibles y listado total de las que se utilizarán en esta obra.

14.10. Listado de Oficinas y depósitos utilizados por el oferente.

14.11. Certificado previsto en la cláusula 15.2.21 PCG.

14.12. Declaraciones previstas en la cláusula 15.2.24 PCG, según la categoría que revistieran los oferentes.

14.13 Declaraciones Juradas requeridas en la cláusula 14 del PCG, conforme modelos que se anexan al presente como formularios Nº  1 y 2.

14.14  Datos y antecedentes del responsable de realizar los trámites previstos en la cláusula 37 del PCG (y su conformidad para llevar a cabo dichos trámites).

Contenido de la propuesta-Sobre Interno Nº 2 

14.15. La oferta económica (según modelo de presentación de oferta, incluido en la Resolución CM Nº 720/2005 y denominado para esta presentación como Formulario Nº 3).   

14.16. Presupuesto y compromiso de la propuesta, en cuyo monto se considerarán incluidos todos los impuestos vigentes, gastos generales, beneficios, cargas sociales, costos financieros, etcétera.

14.17. Planilla de Cómputo y Presupuesto Detallado, consignando el precio unitario y su importe total, que deberá repetir en letras.
a. El presupuesto desagregado por ítem, indicando volúmenes o cantidades respectivas y precios unitarios, o su incidencia en el precio total, cuando corresponda. 

b. Los análisis de precios de cada uno de los ítems, desagregados en todos sus componentes, incluidas cargas sociales y tributarias. 

c. Los precios de referencia asociados a cada insumo incluido en los análisis de precios, de conformidad con lo establecido en el artículo 5º de la Ley Nº 2809.
La falta de alguno de los elementos señalados precedentemente, implicará la inmediata descalificación de la oferta correspondiente . (CONF. ART. 9 LEY 2809).
14.18. Plan de Trabajos y Curva de Inversión.

14.19. Análisis de precios desagregados

Las Planillas de Análisis de Precios, Plan de Trabajos y Curva de Certificación Mensual formarán parte de la documentación accesoria del Contrato. El análisis de precios deberá ser confeccionado y presentado sólo mediante la Planilla, cuyos datos figuran a continuación:

	a) Materiales
	$

	b)Equipos
	$

	c)jornales
	$

	d)Cargas Sociales
	$

	e)Total Mano de Obra (c + d )
	$

	f)Costo directo ( a + b + e )
	$

	g)Gastos generales de Empresas e indirectos de obra X% de (f)


	$

	h) Subtotal (f + g)
	$

	I)Gastos financieros: Y % de (h)
	$

	j)Beneficio: 
	$

	k)Costo total trabajo (h + i + j)
	$

	l)Impuesto (IVA): Z% de (k)
	$

	m)PRECIO UNITARIO DE APLICACIÓN (k + l)
	$


 

REFERENCIAS:

a - Detalle de los materiales que se requieren, con los precios al por mayor al pie de la obra, incluidos los desperdicios normales, en los casos que corresponda.

g - X % = 15

i - Y % tasa básica de interés mensual Banco Nación, para descuentos de certificados, correspondiente a DIEZ (10) días anteriores a la fecha de apertura de las ofertas, para el lapso previsto para el pago según contrato, mas QUINCE (15) días corridos.

l - Z %, únicamente según alícuota I.V.A.

Análisis de Precios: el esquema de presentación del análisis de precios deberá ajustarse a la estructura contemplada precedentemente; deberá contener el detalle de la mano de obra (rendimiento y costos) y de los materiales (rendimiento y costos) intervinientes referidos a la unidad del ítem respectivo y los porcentajes de incidencia de los restantes elementos que componen el costo total del ítem, incluyendo el costo financiero.

De no presentarse los análisis de los precios que componen los ítems del presupuesto, la oferta no será considerada.

14.20. Plan de certificación acumulada mínimo.

14.21. Detalle de la documentación necesaria para tramitar el aviso o permiso de obra y presentación de los formularios para obtener su aprobación. Queda a cargo del contratista acreditar el curso de la referida  tramitación -en la oportunidad correspondiente-, adjuntando las constancia  pertinentes .Idéntico criterio el oferente  adoptará  respecto  la  ejecución  y  certificación técnica de las instalaciones.

El incumplimiento de cualquiera de los puntos de este inciso, determinará la inadmisibilidad de la oferta.

 15. RÉGIMEN DE LA CONTRATACIÓN Y COTIZACIÓN

A los efectos de la determinación del precio, la contratación de los trabajos se hará por el sistema de ajuste alzado.

La construcción, trabajos y/o servicios de industria que se contraten según el presente PCP están sometidos al régimen previsto por la Ley Nº 13.064, sus modificatorias y complementarias. 
Se define como Moneda de Cotización y Moneda de Pago de la obra, el Peso.

Al ser el sistema de contratación por Ajuste Alzado se considerarán incluidos todos los servicios, ingeniería de detalle, mano de obra, honorarios profesionales, aranceles, materiales, equipos, certificaciones técnicas, mantenimiento y conservación de los  equipos que se deban reacondicionar  y/o  proveer con instalación, para llevar a cabo todos los trabajos y diligencias de acuerdo con lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas para el conjunto de las tareas del ítem.

Por consiguiente el precio por un trabajo comprenderá todos los gastos, desembolsos, patentes, pérdidas, utilidades y cualquier otra retribución como contraprestación por la ejecución total de los mismos.

La Obra deberá ejecutarse conforme las Especificaciones Técnicas, los planos y los plazos contractuales, de modo que resulte completa y responda a su fin, siendo a cargo del Contratista la ejecución y/o provisión de todos los trabajos que aunque no estén indicados específicamente, resulten indispensables para que la Obra responda a su fin y sea realizada en el tiempo y la forma previstos.

El oferente será responsable de obtener toda la información necesaria y disponible sobre la existencia de instalaciones o interferencias que puedan afectar el desarrollo de las obras, para lo cual deberá efectuar, con la urgencia y anticipación necesaria, las gestiones y consultas pertinentes. También estarán a su cargo todos los gastos que impliquen las diligencias aludidas.

Por ende, el oferente deberá cotizar la totalidad de los trabajos, de acuerdo a las Especificaciones Técnicas, considerando que la Obra debe quedar completamente terminada y operativa. No se considerará como adicional, ni se aceptará variación del costo de la Obra por supuestos trabajos imprevistos que sean necesarios para satisfacer el Contrato. Por lo tanto, el Contratista tomará a su cargo los riesgos propios de este tipo de obra.

Modificaciones de Obra: 

De acuerdo con lo previsto por el artículo 30 de la Ley Nº 13.064, las alteraciones del proyecto que produzcan aumentos o reducciones de costos o trabajos contratados serán obligatorias para el contratista, abonándose, en el primer caso, el importe del aumento, sin que tenga derecho en el segundo a reclamar ninguna indemnización por los beneficios que hubiera dejado de percibir por la parte reducida, suprimida o modificada. Si el contratista justificase haber acopiado o contratado materiales o equipos para las obras reducidas o suprimidas, se hará un justiprecio del perjuicio que haya sufrido por dicha causa, el que le será certificado y abonado.

La obligación por parte del contratista de aceptar las modificaciones a que se refiere el presente punto, queda limitada de acuerdo con lo que establece el artículo 53 de la Ley Nº 13.064.

 En los casos que fuera necesario ejecutar trabajos imprevistos, bajo el concepto de adicionales, el Consejo de la Magistratura se reserva la facultad de efectuarlos, ya sea acordando el precio con el contratista sobre la base de los precios unitarios del presente contrato o instrumentando, en caso de no llegar a un acuerdo con el contratista, el o los procedimientos previstos por la normativa vigente para encomendarlos a otro contratista o realizarlo con personal propio.

Cuando se encomienden modificaciones que impliquen aumento del contrato, el contratista deberá ampliar la garantía de adjudicación en un CINCO POR CIENTO (5%) de tal aumento.

El oferente deberá cotizar de acuerdo a la Planilla de Cotizaciones obrante en la documentación.

16. GARANTÍA DE LA OFERTA 

Complementando la Cláusula 17 del PCG, se establece lo siguiente: 

I) La garantía de la oferta también podrá constituirse con una póliza de Caución.

II) En caso de integrar la Garantía de la Oferta en efectivo, la suma deberá ser depositada en el Banco de la Ciudad de Buenos Aires, Sucursal 53, sita en Av. Córdoba 675 de esta Ciudad, Cuenta Corriente Nº 769/8, a la orden del Consejo de la Magistratura de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires.

 

17. ADELANTO FINANCIERO 

El oferente recibirá, al suscribir la contrata, un treinta por ciento (30%) del monto de su oferta en concepto de adelanto financiero. La suma solicitada se descontará en forma proporcional de cada certificado de avance de obra. El certificado de adelanto no será afectado por las retenciones de Fondo de Reparo. El adjudicatario deberá presentar como garantía un seguro de caución a favor del Consejo de la Magistratura, equivalente a la totalidad del monto que reciba como adelanto. La tramitación que demande la obtención del adelanto aludido, será de exclusiva responsabilidad de la contratista y no dará motivo a dilaciones o atrasos en el comienzo de la obra.

El adelanto financiero, no estará sujeto a redeterminación de precios a partir de la fecha del efectivo pago del mismo (conf. art. 3 de la Reglamentación de la Ley 2809, aprobada por decreto No. 1312/08).

 

18. AMPLIACIÓN DE INFORMES 

El personal que determine la Dirección General de Infraestructura y Obras del Consejo de la Magistratura, podrá visitar las oficinas, depósitos, equipos, obras realizadas, etcétera, que los oferentes declaren en su propuesta a efectos de comprobar "in situ" su capacidad técnico - financiera.

 

19. EVALUACIÓN DE LA OFERTA

En oportunidad de analizar el contenido de los sobres la Comisión de Preadjudicaciones podrá requerir a los proponentes información adicional o aclaratoria que no implique la alteración de las propuestas presentadas, ni quebrantamiento del principio de igualdad; también podrá intimar a la subsanación de errores formales, bajo apercibimiento de declarar inadmisible la propuesta, todo ello dentro de los plazos que dicha Comisión fije.

 

20. DICTAMEN DE EVALUACIÓN

La Comisión de Preadjudicaciones emitirá un dictamen de evaluación estableciendo un orden de mérito de todas las ofertas admisibles, que será anunciado de conformidad con el Punto 24 del  PCG y notificado fehacientemente a todos los proponentes.

 

21. IMPUGNACIÓN DEL ACTO DE PREADJUDICACIÓN

Las impugnaciones al Dictamen de Preadjudicación únicamente podrán realizarse de conformidad con lo estipulado en la Cláusula 25 del PCG.

 

22. DE LA ADJUDICACIÓN 

Complementando la cláusula 26 del PCG, se establece lo siguiente:

Con antelación al acto de adjudicación, el Consejo exigirá el Certificado de Capacidad para adjudicación que emite el Registro Nacional de Constructores de Obras Públicas, tal como lo prescribe el artículo 26 del Decreto N° 1724/93 y sus modificatorios.

Con posterioridad a la adjudicación se solicitarán al adjudicatario, si así correspondiere, las adecuaciones al Plan de Trabajo, la Planilla de Cómputo y Presupuesto detallado, al Análisis de Precios y al Plan de Certificación Acumulada. El  adjudicatario, previo a la firma  de la contrata, deberá efectuar  los ajustes solicitados por el Consejo adecuando la distribución de inversiones y plazos, sin  alterar el importe y el plazo total para llevar a cabo los trabajos y los presentará a la Inspección de Obra, para su aprobación por la autoridad competente, como Plan de Obra definitivo.

23. ORDEN DE EJECUCIÓN Y ORGANIZACIÓN DE LA OBRA

La Cláusula 38 del PCG se complementa con el siguiente texto referido a la organización de la obra:

a) Emitida la ORDEN DE EJECUCION el contratista tiene un plazo máximo de CINCO (5) días, desde la fecha estipulada por el Consejo para la iniciación de los trabajos, para comenzar efectivamente la ejecución de los mismos. Vencido el referido plazo de CINCO (5) días establecido precedentemente, si el Contratista no hubiera iniciado los trabajos -y no hubiera demostrado que la imposibilidad de comenzarlos es ajena a su voluntad y responsabilidad- el CONSEJO podrá resolver el Contrato por culpa del Contratista, quien en dicho caso perderá la garantía de adjudicación y responderá por los daños y perjuicios consiguientes.

Al momento de iniciarse los trabajos se labrará el ACTA DE INICIO correspondiente, que deberá estar firmada por el Director de Obras y Mantenimiento (conf. art. 30.3 de la Estructura Orgánica del CM-CABA, aprobada por la Resolución CM No. 405/2007), la Inspección de Obra y el Representante Técnico del Contratista. También en dicha oportunidad  se suscribirán los Libros de Ordenes de Servicio y de Comunicaciones (o de Notas de Pedido) y el inventario de los bienes e instalaciones existentes en las Áreas en las que se intervendrá. 

El contratista deberá proveer dentro de los QUINCE (15) días corridos de iniciada la obra, las muestras que exija el pliego y los planos de taller y montaje.

b) Errores de replanteo: El Contratista es responsable del replanteo de las obras en los términos establecidos en la cláusula 47 del PCG, debiendo corregirlo si a juicio del Comitente fuera posible. En caso contrario será demolido y/o retirado de la obra y reconstruido en el momento en que se advierta el error, cualquiera sea el estado de la obra.

c) Documentación en obra: Es obligación del Contratista tener permanentemente en obra y en perfecto estado, un ejemplar completo de la documentación de contrato firmada por el Representante Técnico de la Empresa y el Consejo, al que se irán agregando los complementos que correspondan.

d) Errores en la documentación suministrada por el Comitente: El Contratista deberá advertir los errores u omisiones de la documentación técnica, y tendrá la obligación de señalarlo a la Inspección de Obra, con la antelación necesaria, para que sean corregidos si correspondiera. Si el Contratista no los señalara oportunamente, serán a su cargo los trabajos que fuera necesario ejecutar, para corregir las fallas y esos trabajos no podrán justificar ampliaciones de plazo.

El Contratista será responsable por cualquier tipo de vicio o ruina en la obra o cualquiera de sus partes, causados por error u omisión en planos y demás documentación técnica o cálculos entregados por la Inspección de Obra respecto de los cuales el Contratista no hubiere informado de acuerdo con lo prescripto en el artículo presente.

e) Responsabilidad del Contratista sobre planos conforme a obra: El Contratista será responsable frente al Comitente por cualquier daño, defecto, vicio o ruina que sufra la obra, causado por cualquier error u omisión en la documentación técnica a su cargo o por cualquier desviación u omisión con respecto a la documentación del proyecto.

La responsabilidad del Contratista no cesa ni se atenúa ni se entenderá que se comparte con el Comitente ni con la Inspección de Obra, por el hecho de que esta última haya ejercido su facultad de aprobar, observar o rechazar, ni tampoco porque haya omitido hacerlo.

f) Otorgamiento de permisos y trámites: El Contratista confeccionará toda la documentación requerida por las autoridades y/o empresas prestadoras de servicios públicos, ya sea con carácter previo y/o durante la ejecución de las obras y para su habilitación y conexión de servicios.

Todas las tareas y los trámites que deban realizarse para el cumplimiento de lo mencionado precedentemente serán hechos por el Contratista a su costa y no interrumpirán ni suspenderán los plazos de la obra,  excepto que las demoras no sean imputables al Contratista.

g) Responsabilidad por infracciones a las leyes: El Contratista y su personal deberán cumplir estrictamente las leyes, ordenanzas, reglamentos y disposiciones vigentes en el lugar de ejecución de las obras que puedan afectar de cualquier manera a las personas empleadas en ella, a los equipos o materiales utilizados en su ejecución y a la forma de llevarla a cabo, no pudiendo alegar desconocimiento de las mismas.

Será por cuenta del Contratista el pago de las multas y el resarcimiento de los daños y perjuicios si él, sus subcontratistas y/o proveedores así como el personal de ellos dependientes, cometieran cualquier infracción a dichas disposiciones, ordenanzas o reglamentos.

h) Responsabilidad como Constructor: El Contratista asumirá el carácter de constructor de la obra, con todas las obligaciones, responsabilidades y derechos que tal condición implica. El Contratista será responsable ante el Comitente y los terceros por la correcta realización de la obra en un todo de acuerdo con la documentación contractual. El Contratista asume la total responsabilidad por la ejecución de la Obra, no pudiendo excusar sus defectos o incumplimientos ni entenderse que su responsabilidad es compartida, por el hecho que la Inspección de Obra haya aprobado u observado y/o dado instrucciones respecto de la documentación técnica o los trabajos. El Contratista mantendrá indemne e indemnizará plenamente al Comitente y a la Inspección de Obra por los reclamos, demandas y daños y perjuicios que estos últimos sufrieron por razón de o con motivo de la realización de la obra por el Contratista, sus empleados, proveedores o Subcontratistas.

i) Letreros: No se podrá colocar en la obra ningún letrero ni publicidad sin la previa conformidad de la Inspección de Obra. Respecto al letrero especificado en el PET, la Inspección de Obras decidirá sobre su texto, ubicación y diseño, que se ajustarán a las restantes especificaciones del PET.

j) Limpieza: Conforme a la cláusula 63 del PCG, al tiempo de la terminación de la obra, ésta deberá entregarse perfectamente limpia en todas sus partes, sin excepciones, comprendiendo revestimientos, vidrios, artefactos, equipos, broncerías, pisos y toda otra parte componente de las obras. La limpieza final se ejecutará para cada parte componente con los elementos y medios idóneos según sea el caso.

k) Vigilancia de la obra: Según lo establecido por el artículo 59 del PCG.

 

24.CUMPLIMIENTO DE REGIMENES LEGALES 

Teniendo en cuenta las cláusulas 71 y 74 del PCG el contratista deberá presentar ante la Inspección de Obras, con CUARENTA Y OCHO (48) horas de antelación al inicio de las obras, constancias originales que acrediten el cumplimiento de las siguientes obligaciones:

a) Memoria descriptiva de las tareas que se realizarán.

b) Presentación del Programa de Seguridad e Higiene que se implementará (Plan de Contingencia) según los trabajos que deban realizarse, aprobado por la ART que corresponda y conforme el Decreto 911/96, Res. SRT 231/96 - 51/97.

c) Nombre y matrícula del responsable de seguridad de la empresa adjudicataria.

d) Contrato de cobertura con la ART vigente, con cláusula de "NO" repetición que accione a favor del Consejo de la Magistratura. 

e) Presentación del listado de personal que intervenga en la obra, con certificado de cobertura del personal emitido por la ART, identificando la obra para el cual fue emitido.

f) Constancias de capacitación del personal y registro de entrega de elementos de protección personal para los trabajadores afectados a la obra.

g) Presentación del aviso de inicio de obra correspondiente.

h) Presentación y rúbrica de la ART correspondiente con fecha actualizada.

i) El subcontratista que intervenga en la obra deberá cumplimentar en tiempo y forma estipulados la documentación indicada en los ítems a, b y e exclusivamente de la presente cláusula. 

 

25. TRÁMITES 

A los fines de cumplir con lo indicado en la cláusula 37 del PCG el contratista deberá efectuar los trámites necesarios para solicitar el correspondiente "aviso de obra o permiso de obra, según correspondiere" y todo otro que imponga la normativa vigente. Dichas diligencias  las  iniciará  al  suscribir  la contrata.

 

26. PLAN DE TRABAJO DEFINITIVO 

Si  el Consejo  solicitara ajustes al Plan de Trabajo y Curva de inversión, con  anterioridad  a la firma de la contrata, el Inspector de obra actuará conforme lo señalado en el último párrafo de la cláusula  22 del presente pliego. 

En el caso de que el Consejo no optara por ejercer la facultad que se reserva en la cláusula que se cita precedentemente y  el  Inspector de obra observara el plan de trabajo y la curva de inversión presentados, el Contratista deberá proceder al ajuste de los mismos dentro de los DOS (2) días subsiguientes de producida dicha observación.

 

27. PROFESIONAL RESPONSABLE Y REPRESENTANTE DE OBRA

A fin de complementar lo indicado en la cláusula 40 PCG, el Contratista deberá tener en la obra un Responsable directo, Técnico o Profesional, capaz de dirigir los trabajos y de realizar el correcto seguimiento de éstos.

Este será el responsable del cumplimiento de los términos que establezca la documentación contractual, de la perfecta ejecución de los trabajos en lo que al Contratista se refiere. Será, además, el encargado de suministrar todos los datos que estén establecidos en los pliegos de la contratación y todos aquellos que le sean requeridos para la mejor marcha de las tareas.

Deberá concurrir a diario al lugar en que se realice la obra así como a todos los actos de replanteo y mediciones para la certificación, los cuales se considerarán implícitamente aceptados por el Contratista si el Profesional Responsable no concurriese.

Las citaciones al Profesional Responsable se harán con UN (1) día hábil de anticipación, mediante Orden de Servicio. La negligencia demostrada en la ejecución de los trabajos, el incumplimiento de las resoluciones pertinentes, o la incomparencia reiterada a las citaciones que se le formulen, podrá dar lugar a que se solicite al contratista la remoción del Profesional Responsable.

En caso de producirse la remoción del Profesional Responsable, por decisión del Contratista o a solicitud del Consejo, el Contratista deberá proponer su reemplazante dentro del plazo de DOS (2) días corridos de producida la vacante. La Inspección de Obra podrá aceptar o rechazar al Profesional propuesto. En tal caso, el Contratista, deberá proponer otro.

El Contratista tendrá en forma permanente en obra un representante cuyas funciones, facultades y obligaciones serán las que determina el PCG. Toda justificación de inasistencia del Representante o del Contratista en la Obra deberá hacerse por escrito ante la Inspección de Obra, la que podrá aceptar o rechazar las causales, mediante su asiento en el Libro de Ordenes de Servicio. En ausencia de aquél, quedará siempre en obra un técnico capacitado para reemplazarlo en las funciones que le competen, de su mismo nivel, en forma de que no resienta la marcha en la obra. En ningún caso dicho sustituto podrá observar órdenes impartidas por la Inspección, todo lo cual será exclusivo del Contratista o de su Representante en Obra.

Toda ausencia del Contratista o su Representante que no obedezca a razones justificadas a juicio de la Inspección dará motivo a la aplicación de una multa igual al incumplimiento de una Orden de Servicio.

 

28. LIBRO DE COMUNICACIONES O DE NOTAS DE PEDIDO

El contratista proveerá un libro foliado por hojas por triplicado a los efectos indicados en la Cláusula 41 del PCG.

 

29. LIBRO DE ÓRDENES DE SERVICIO 

La cláusula 42 del PCG se complementa con lo que se detalla a continuación. El Libro de Ordenes de Servicio tendrá hojas numeradas por triplicado. En este libro se redactarán las Ordenes de Servicio impartidas por la Inspección de Obra, que serán firmadas por el Inspector de Obra y por el Profesional Responsable de la Empresa como constancia de haber tomado conocimiento. También se anotarán en el Libro, los resultados de los ensayos de materiales que se efectúen, como toda otra novedad que se registre durante la marcha de las obras.

 

30. LIBRO DE PARTES DIARIOS 

El Contratista anotará en el Libro de Partes Diarios, los trabajos realizados en forma diaria, el detalle de todo el personal afectado a las tareas, ubicación de los trabajos, estado del tiempo, etcétera y toda otra novedad que no deba ser indicada expresamente en los libros restantes. El libro deberá tener hojas numeradas por triplicado.

 

31. OFICINAS DE INSPECCIÓN Y OBRADOR

Complementando lo estipulado en la cláusula 44 del PCG el contratista dispondrá en el edificio de una oficina para uso exclusivo de la Inspección de obra, la que deberá ser equipada con los siguientes elementos:

1.-  UN (1) escritorio con CUATRO (4) cajones y sus respectivas cerraduras.

2.-  UN (1) plano de trabajo, mesa o tapa y caballete de un mínimo de 2,5 m por 1 m.

3.- UNA (1) mesa para computadora.

4.- UN (1) sillón giratorio con apoyabrazos y base de CINCO (5) ruedas.

5.- CUATRO (4) sillas con base de CINCO (5) ruedas, ídem modelo sillón.

6.- UN (1) armario de buena capacidad, con DOS (2) puertas corredizas, con cerradura, alto 0,90 m, largo mínimo 1,40 m., revestido en laminado plástico, misma línea que el escritorio.

7.- Vajilla mínima y accesorios para CUATRO (4) personas para café, vasos, cafetera eléctrica, jarra térmica, etcétera.

8.- UNA (1) dispensadora de agua fría y caliente y la provisión de bidones.

9.- UN (1)  equipo informático provisto de: Procesador Intel Core 2 Duo a 2.4Ghz;

2 GB de memoria RAM; Disco rígido de 320 GB SATA y 7200 rpm; Lectora/grabadora de CD y DVD; 4 puertos USB adicionales (2 frontales); Teclado idioma español y Mouse óptico (no inalámbrico); Pantalla plana de 17’’ (como mínimo); debe tener instalados: S.O. Windows XP, suite completa de Offcie XP y Autocad 2008; dispositivo de Almacenamiento portátil (pen drive) de 4 GB como mínimo; conexión a internet (banda ancha) por el plazo que demande la obra.

10.- UNA (1) impresora color multifunción.

11. -Herramientas que deben proveerse de manera permanente:

11.1.- UN (1) Nivel Laser de 5 rayos SP5, distancia de trabajo más de 30 metros; prescisión de nivelación +/- 0,6 cm a 33mt., nivelación por péndulo auto nivelante +/- 4 grados, laser clase 2m/3r.

11.2.-  UN (1) calibre digital 0-300 mm.

11.3.- UN (1) medidor de distancia laser, rango de medición 0,05 a 50 mts., exactitud de medición +/- 1.5 mm.

 12. UN (1) equipo de comunicaciones del tipo Nextel - Línea / Radio sin límites, con un plan de 400 minutos de llamadas libres mensuales, desde el inicio de las obras y hasta DOS (2) meses después de la Recepción Provisoria.

La oficina junto con el mobiliario deberá estar instalada en la primera semana de obra. Todos los elementos deberán encontrarse en perfecto estado de conservación y funcionamiento. En caso de incumplimiento será pasible de las multas que se establezcan en el presente pliego.

En caso de que el Contratista necesitara, por razones de las tareas de obra, reubicar esta oficina en algún otro sector del edificio, deberá, previa consulta con la Inspección de Obra, encargarse del traslado y reinstalación correspondientes.

Asimismo el Contratista podrá utilizar, si así lo requiere, dependencias de la Planta  Baja  que cuentan con servicios sanitarios, para ubicar su obrador, vestuario de personal y depósito de materiales y herramientas, todo ello previa aprobación fehaciente de la Inspección de Obra.

Todo el equipamiento y las instalaciones provistas por el Contratistas, enumeradas en este inciso, se reconocen como de su propiedad y le serán devueltas una vez finalizadas la totalidad de las obras objeto de la presente contratación.

 

32. CARTEL DE OBRA 

Complementado lo indicado en la Cláusula 57 del PCG y en la Cláusula 23 inciso i del presente Pliego, se ejecutará un Cartel de Obra, que se instalará conforme las reglamentaciones vigentes.

 

33. VIGILANCIA DE LA OBRA 

Conforme lo indicado en la Cláusula 59 del PCG, el contratista deberá mantener vigilancia  en todos los sectores del edificio de Beazley 3860 afectados a la obra a su cargo. Antes de disponerse el inicio de la obra, el contratista coordinará el horario y la autorización de ingreso del personal con el Consejo.

 

34. ENERGÍA ELÉCTRICA 

Conforme lo indicado en la Cláusula 60 del PCG, las instalaciones y conexiones que deban ejecutarse para obtener el servicio de energía eléctrica para la Obra estarán a cargo del contratista.

En tal sentido el Contratista deberá proveer y colocar entre el tablero de obra y la acometida eléctrica un medidor, el cual reflejará el consumo generado por la obra durante su ejecución. Este valor en Kw. será abonado por el Contratista, en parte proporcional, de acuerdo al monto de la Factura de Edesur para cada periodo.

35. ALUMBRADO 

Conforme lo indicado en la Cláusula 61 del PCG, el consumo de energía eléctrica de esta instalación será a cargo del contratista y el cálculo de su costo se efectuará de acuerdo con lo establecido en la cláusula 34 del presente PCP. 

 

36. CERRAMIENTO 

Deberá ser realizado conforme lo indicado en la Cláusula 62 del PCG. Antes de iniciar las tareas la contratista deberá coordinar con la Inspección de obra las características del cerramiento

 

37. PERSONAL - SALARIOS

El Contratista deberá abonar en término los salarios de todo el personal que emplee, en forma directa o indirecta, para la ejecución de la obra y dará estricto cumplimiento a las disposiciones sobre la legislación del trabajo vigente y a lo normado en la Cláusula 71 del PCG.

El Contratista será el único responsable ante el Consejo por el pago del personal que hubiese trabajado para la ejecución de la obra, sin excepción alguna. Además, responderá por los daños y perjuicios en los casos de posibles reclamos judiciales o extrajudiciales que el incumplimiento de lo anterior ocasionase al Consejo.

El Contratista será el responsable de cualquier accidente que ocurra al personal que emplee para la obra, correspondiéndole en consecuencia el cumplimiento de las obligaciones que establece la legislación pertinente.

 

38. HORARIO DE TRABAJO 

En el Acta de Iniciación de los trabajos se dejará constancia del horario en que el Contratista desarrollará sus tareas, conforme lo establecido en el PET. Si deseare modificar el horario establecido, deberá solicitarlo por intermedio del Libro de Ordenes de Servicio, exponiendo las razones y demás argumentos que crea conveniente.   

 
39. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA 

Complementando lo indicado en la cláusula 75 del PCG el Contratista deberá contratar además por su cuenta y cargo los seguros que se establecen a continuación:

39.1. Laborales: Los exigidos por las leyes laborales vigentes para proteger al personal con relación de dependencia propia y asignado por la Dirección General de Infraestructura y Obras (dotación de 5 agentes), de acuerdo a lo estipulado en las cláusulas 71, 74 y 75 del PCG. 

39.2. Responsabilidad Civil: Por daños a terceros y sus pertenencias, por hechos ocurridos como consecuencia de la ejecución de los trabajos contratados, no inferior a PESOS SEISCIENTOS MIL ($ 600.000.).

39.3. Robo y Hurto: Debe comprender la totalidad de las instalaciones y los elementos en el edificio en el que se ejecutará la obra objeto de esta Licitación por un monto mínimo de PESOS CUATROCIENTOS MIL ($ 400.000).

39.4. Seguro de Obra: Antes de iniciar la ejecución del contrato, el Contratista deberá asegurar la Obra y todos los trabajos, materiales y equipos destinados a ser incorporados a la misma con motivo de la ejecución del contrato. Este seguro deberá cubrir toda pérdida o daño total o parcial de edificios, instalaciones, equipamientos y elementos afectados al servicio, etcétera, y en forma tal que el Consejo quede cubierto durante el período de construcción de la Obra y durante el Período de Garantía hasta la Recepción Provisoria de la Obra. El Seguro de Obra deberá ser contratado por el Contratista en forma tal que permita ampliaciones a partir del momento en que el Consejo lo disponga y por el período, ítem y valores deducibles.

39.5. Los seguros establecerán específicamente que la cobertura otorgada permanecerá vigente durante todo el período de construcción y también durante el Período de Garantía, establecidos en las pólizas o subsecuentemente endosados a las mismas, con respecto a cualquiera de los riesgos por ellas cubiertos.

En lo que se refiere a los bienes asegurados por dichos seguros, la cobertura debe comenzar en el momento de la llegada de dichos bienes al área de la Obra o al comenzar cualquier trabajo relacionado con la misma, excluyendo pérdidas o daños que ocurran con anterioridad a la fecha de comienzo de la vigencia del seguro o de la ampliación pactada para cubrir determinados bienes.

En caso de que el monto de los seguros contratados no alcanzare a cubrir los daños provocados, las diferencias resultantes deberán ser cubiertas exclusivamente por el Contratista. De igual manera, en caso de insolvencia o quiebra de la aseguradora, el Contratista deberá afrontar por su exclusiva cuenta y cargo todos los daños en cuestión, debiendo dejar liberado al Consejo de cualquier responsabilidad al respecto.

Si el Contratista dejase de contratar y mantener en vigor los seguros especificados en este PCP, el Consejo podrá en tales casos -al margen de cualquier otro derecho o recurso que pudiera ejercer- contratar y mantener en vigor dichos seguros y pagar las primas necesarias que fueran debitadas por el Contratista. El Consejo deducirá las primas así desembolsadas del primer certificado presentado por el Contratista.

Las pólizas deberán establecer expresamente que los aseguradores no podrán suspender la cobertura en razón de premios no pagados por el Contratista, sin dar preavisos por escrito al Consejo de su intención de suspender la cobertura, con al menos QUINCE (15) días de anticipación.

Dado que estos seguros cubren riesgos o responsabilidades respecto a los cuales el Contratista es responsable de acuerdo con estos documentos contractuales, será obligación del Contratista notificar a los aseguradores sobre cualquier cuestión o evento que requiera dicha notificación de acuerdo con las cláusulas aplicables de las pólizas correspondientes. El Contratista será responsable por todas las pérdidas, reclamaciones, demandas, acciones judiciales, costas, costos y gastos de cualquier índole originados o resultantes de cualquier incumplimiento de dichos requerimientos.

Correrán por cuenta del Contratista los intereses y costos por pago fuera de término y las consecuencias económicas y contractuales por la no-vigencia de las Pólizas de Seguro.

El Consejo podrá suspender los trabajos por falta de cobertura, no siendo ello causa de prórroga del programa de trabajo.

En caso de que el plazo real de ejecución del contrato supere el plazo contractual original más las eventuales ampliaciones de plazo concedidas por el Consejo, los costos de los seguros por todo dicho tiempo excedente serán de exclusiva cuenta y cargo del Contratista.

Los seguros serán contratados por el término del plazo de obra y sus prórrogas, con una aseguradora a satisfacción del Consejo, e incluirá a éste como beneficiario de los mismos y considerándolo como tercero afectado en los apartados 2, 3 y 4.

 

40. REGISTRO FOTOGRÁFICO

El Contratista deberá llevar en obra un registro fotográfico de todas las secuencias de los trabajos, que a juicio de la Inspección de Obra resulten significativos. Para tal fin se buscarán en las obras los lugares de toma fotográfica que mejor demuestren el tenor de la intervención y serán los mismos para repetir las secuencias de avance en un todo de acuerdo con lo que requiera la inspección de obra.

 

41. ASUNCIÓN DEL CASO FORTUITO

El Contratista asume los riegos y eventuales daños que pudieren derivar de la existencia de un caso fortuito o de fuerza mayor conforme al Artículo 513, Inciso 1º, del Código Civil. En consecuencia, deberá afrontar frente al Consejo la indemnización pertinente.

 

42. SANCIONES

El Consejo a través de la Inspección de Obra, podrá imponer al Contratista y/o Profesional Responsable y/o su Representante en Obra, en caso de incumplimiento de las condiciones contractuales, las siguientes penalidades:

42.1. Al Contratista:

42.1.1. Multas,

42.1.2. Descuentos por trabajos mal ejecutados,

42.1.3. Reconstrucción de las obras,

42.1.4. Solicitud de suspensión al Registro Nacional de Obras Públicas,

42.2. Al Profesional Responsable y/o Representante en Obra:

42.2.1. Llamado de atención,

42.2.2. Apercibimiento,

42.2.3. Suspensión,

42.2.4. Sustitución.

 42.3. PENALIDADES: Las penalidades serán aplicables en los siguientes casos: 

42.3.1. Al Contratista: 

42.3.1.1. Multa: Cuando el Contratista no cumpliera con el Plan de Trabajo aprobado por la Inspección de Obra, o por mora en el cumplimiento de una Orden de Servicio o de Trabajo.

42.3.1.2. Descuentos por trabajos mal ejecutados: En los casos en que se compruebe la deficiencia en cualquier lugar de la obra de los materiales exigidos, resistencia, espesores o calidades. Este descuento es de carácter penal y no será necesariamente proporcional al valor económico del material o elemento ausente sino al de la disminución de la calidad de resistencia o durabilidad que ese hecho sea susceptible de producir. Su aplicación estará regulada por lo que establezcan las respectivas especificaciones técnicas y sus complementarias.

42.3.1.3. Reconstrucción de las Obras: 

42.3.1.3.1. Cuando se compruebe fehacientemente que el Contratista ha realizado actos dolosos con el objeto de beneficiarse ilícitamente, como por ejemplo: empleo de materiales prohibidos, elaboración de mezclas sin debidas proporciones, empleo de materiales que no cumplan con lo especificado, etcétera.

42.3.1.3.2. Cuando las instalaciones ejecutadas no respondan a las condiciones establecidas en las correspondientes especificaciones técnicas.

42.3.1.4. Solicitud de suspensión al Registro Nacional de Obras Públicas:

42.3.1.4.1. En caso de resolución del contrato por culpa del Contratista.

42.3.1.4.2. Cuando cualquier obra constituida adolezca de defectos o vicios imputables al mismo y el Contratista no se allane a cumplir las resoluciones del Consejo.

42.3.1.4.3. Cuando reiteradamente viole las estipulaciones del contrato.

42.3.1.4.4. Cuando carezca de aptitudes técnicas para la ejecución de los trabajos encomendados.

42.3.2. Al Representante en Obra y/o Profesional Responsable 

42.3.2.1. Llamado de atención: 

42.3.2.1.1. Por no concurrir a citación debidamente efectuada.

42.3.2.1.2. Por desobediencia en ejecutar trabajos no autorizados sujetos a inspección.

42.3.2.2. Apercibimiento: 

42.3.2.2.1. Cuando se produzca un segundo motivo para llamado de atención se aplicará apercibimiento. 

42.3.2.3. Suspensión: 

42.3.2.3.1. Al cumplirse dos apercibimientos corresponderá suspensión automática de UN (1) mes.

42.3.2.3.2. La reiteración de estos hechos que puedan comprometer la calidad de las obras contratadas, corresponderá una suspensión por SEIS (6) meses.

42.3.2.4. Sustitución:

42.3.2.4.1. Cuando por reiteración de hechos punibles se haga pasible de nueva suspensión, habiendo sido antes suspendido DOS (2) veces.

42.3.2.4.2. Por faltas graves o comprobación de dolo.

 42.4. MULTAS 

42.4.1. Incumplimiento de plazos de obra. 

Si las obras contratadas no se terminaran dentro del plazo estipulado en el pliego por causas no justificadas a juicio de la Dirección de Obra, la Contratista se hará pasible de una multa diaria que será del UNO COMA VEINTICINCO POR MIL (1,25 /1000) del monto de contrato.

42.4.2. Incumplimiento de Ordenes de Servicio 

Toda orden de servicio, emitida por la Inspección, deberá ser firmada por el Contratista o su representante técnico en obra. En caso que el contratista no cumpla con dicha orden dentro del plazo estipulado para su ejecución, se reiterará la misma. Dicha reiteración implicara la aplicación de una multa del UNO COMA VEINTICINCO POR MIL (1,25 /1000) del monto del contrato. En caso de observar la orden y firmar en disconformidad podrá presentar su descargo dentro de las SETENTA Y DOS (72) horas. Esta será evaluada por la Inspección de Obra y en última instancia por la Dirección de Obras y Mantenimiento de la Dirección General de Infraestructura y Obras.

El monto de las multas surgirá de la suma de las multas aplicadas por atraso de obra o por incumplimiento de órdenes de servicio, dentro de los limites estipulados en la Cláusula 78 del PCG.

 

43. CERTIFICACIÓN

La certificación se hará de acuerdo a lo estipulado en la cláusula 88 del PCG. La medición estará a cargo de la Inspección de Obra y del Contratista. El Contratista preparará, de acuerdo a sus resultados, el certificado mensual de avance de obra, según el formulario aprobado por la Inspección de Obra, en el que se liquidarán los trabajos de acuerdo al Cómputo y Presupuestos aprobados.

Cada certificado de avance de obra deberá ser acumulativo, es decir, que comprenderá la totalidad de los trabajos ejecutados desde el comienzo de la obra hasta la fecha de la última medición, y su valor parcial estará dado por su excedente sobre el total del certificado anterior. Aún en caso de disconformidad del Contratista con el resultado de las mediciones, el certificado se deberá confeccionar con el criterio sustentado por la Inspección de Obra, haciéndose posteriormente, si correspondiera, la rectificación pertinente o difiriendo para la liquidación final el ajuste de las diferencias sobre las que no hubiera acuerdo.

Los certificados constituirán en todos los casos, documentos provisionales para el pago a cuenta, sujetos a posteriores rectificaciones, hasta tanto se produzca la medición y liquidación final y ésta sea aprobada por la autoridad competente del Consejo, al momento de la Recepción Definitiva.

El Contratista deberá elevar a la Dirección de Obras y Mantenimiento de la Dirección General de Infraestructura y Obras del Consejo de la Magistratura, dentro de los CINCO (5) días siguientes al último día del período mensual al que correspondan los trabajos -que previamente habrán sido objeto de medición-, el certificado por él confeccionado; la nombrada Dirección lo elevará para su consideración,  aprobación o rechazo por parte de la Dirección General de Infraestructura y Obras (conf. arts. 30.4 y 25.6 de la Estructura aprobada por Resolución CM No. 405/07), y posterior pago del mismo.

El pago de los certificados y descuentos de fondos de reparo se harán de conformidad con lo indicado en la cláusula 88 del PCG. 

44. RECEPCIÓN PROVISORIA

Cuando se encuentren concluidos todos los trabajos se labrará el ACTA DE RECEPCION PROVISORIA. Esta acta será suscripta por los señores titulares de la Dirección de Obras y Mantenimiento y de la Dirección General de Infraestructura y Obras (conf. art. 30.5 de la Estructura aprobada por la Resolución CM No. 405/2007), la Inspección y el contratista o su Representante Técnico. Estos últimos serán notificados por orden de servicio o invitados a tal fin por escrito y mediante cualquier medio hábil, con antelación de TRES (3) días y si, a pesar de ello, estuviesen ausentes o se negasen a suscribir el acta, la Inspección la formulará igualmente con el concurso de autoridades locales o testigos requeridos al efecto, dejando constancia de la ausencia o negativa del contratista o sus representantes. Cumplido el plazo de garantía previsto en el PCP se realizará el Acta de Recepción Definitiva.

Documentación para la recepción provisional:

Cuando los trabajos han sido terminados el Contratista presentará una nota a la Inspección de Obra indicando:

1. Que los Documentos del Contrato han sido revisados.

2. Que los trabajos han sido inspeccionados siguiendo los Documentos del Contrato.

3. Que los trabajos han sido ejecutados de acuerdo con los Documentos del Contrato.

4. Que los trabajos se encuentran terminados y listos para la verificación final.

Además deberá hacer entregar de la documentación conforme a obra de instalaciones, arquitectura y estructura, asimismo las habilitaciones correspondientes de todas las instalaciones intervinientes de la obra, ascensores, incendio, etcétera.

Si la Inspección de Obra considera que los trabajos están incompletos o defectuosos procederá a notificar al contratista por escrito la lista de trabajos que se consideran incompletos o defectuosos.

El contratista iniciará acciones inmediatas para subsanar o corregir las observaciones efectuadas y remitirá una segunda nota a la Inspección de Obra indicando que los trabajos han concluido.

La Inspección de Obra verificará que se encuentran cumplidas las observaciones de la Recepción Provisoria.

El contratista será responsable por las verificaciones adicionales que resulten necesarias.

Las Actas que se formalicen por Recepciones Provisionales de obras que se encuentren terminadas de acuerdo al contrato, serán suscriptas por la Dirección de Obras y Mantenimiento de la Dirección General de Infraestructura y Obras (Resolución CM Nº 405/2007, artículo 30.5).

 

45. RECEPCIÓN DEFINITIVA.

Complementando la Cláusula 87 del PCG, se establece lo siguiente:

Dentro de los QUINCE (15) días previos a la expedición del Acta de Recepción Definitiva, el contratista entregará a la Inspección de Obra un Documento de Solicitud de Recepción Definitiva donde consten los prerrequisitos para la Recepción Definitiva de los trabajos.

Cuando los trabajos correctivos han sido terminados, el Contratista presentará una nota a la Inspección de Obra indicando:

1. Que los Documentos del Contrato han sido revisados.

2. Que los trabajos han sido inspeccionados siguiendo los Documentos del Contrato.

3. Que los trabajos han sido ejecutados de acuerdo con los Documentos del Contrato.

4. Que los trabajos se encuentran terminados.

5. Que toda la documentación requerida ha sido entregada.

Además deberá hacer entrega de la constancia de certificado final de obra expedido por el Gobierno de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, en caso de corresponder.

La Inspección de Obra procederá a realizar la verificación del estado de las obras con diligencia luego de recibida la nota y dentro del plazo de DIEZ (10) días.

Si la Inspección de Obra considera que los trabajos indicados en las observaciones de la Recepción Provisoria están incompletos o defectuosos procederá a notificar al contratista por escrito la lista de trabajos que se consideran incompletos o defectuosos.

El contratista iniciará acciones inmediatas para subsanar o corregir las observaciones efectuadas y remitirá una segunda nota a la Inspección de Obra indicando que los trabajos han concluido.

La Inspección de Obra verificará que los trabajos se encuentran aptos para la Recepción Definitiva.

El contratista será responsable por las verificaciones adicionales que resulten necesarias.

Al mismo tiempo, el contratista presentará para su aprobación los Certificados de Liquidación Final de las Obras, lo cual será condición previa para la devolución de los Depósitos de Garantía.

El Acta de Recepción Definitiva será suscripta por el Director de Obras y Mantenimiento y el Director General de Infraestructura y Obras del Consejo (Resolución CM Nº 405/07, artículo 30.5).

 

 46. DESOCUPACIÓN DEL INMUEBLE

Cuando se suscitaren divergencias de cualquier índole que, a juicio del Comitente, impidiesen la continuación de la obra, aunque no se haya producido la rescisión del contrato, el Comitente podrá intimar la desocupación de los sectores del inmueble ocupados por el Contratista, bajo apercibimiento de tomar posesión inmediata de la obra en el estado en que se encuentre, a cuyo efecto se hará inventario y avalúo de los trabajos, materiales y equipos.

 

47. MEDIDAS DE PREVENCIÓN DE UN EVENTUAL INCENDIO

El Contratista deberá extremar las medidas de precaución para evitar incendio en las obras durante el período de ejecución, debiendo a tal fin disponer de los elementos apropiados, según la naturaleza de las obras o trabajos.

Será responsabilidad del Contratista y por su exclusiva cuenta tanto los perjuicios ocasionados a la obra, como los que pudieran ocasionarse al Consejo o a terceros en caso de incendio.

 

48. PLAZO DE GARANTÍA

Complementando la cláusula 86 del PCG, se establece un plazo de garantía de DOCE (12) meses.

 

49. INVENTARIO

En caso que se produjera la rescisión prevista según la cláusula 78 del PCG, se realizará el correspondiente avalúo e inventario.

50. REDETERMINACIÓN DE PRECIOS
Es de aplicación al presente proceso licitatorio la Ley 2809 y su Reglamentación, aprobada por el Decreto No. 1312/08. y sus modificatorias, y la Resolución 4271/GCABA/08

En el caso de que el contratista perciba  adelantos financieros, el porcentaje abonado, en forma proporcional en cada ítem, no estará sujeto a redeterminación de precios a partir de la fecha del efectivo pago del mismo (conf. art. 3 de la Reglamentación de la Ley 2809, aprobada por decreto No. 1312/08). 

De acuerdo con lo determinado por el artículo 9 de la Ley 2809  y  8 del  Decreto Nº  1312/008 que reglamenta referida Ley, con la estructura presupuestaria y metodología de análisis de precios establecidos en la cláusula  14.17 del presente pliego y según lo determinado por el artículo 7 de la citada Reglamentación, se establece la estructura de ponderación que se representa en el cuadro siguiente:

	PLANILLA DE REDETERMINACIÓN DE PRECIOS DE CONTRATOS DE OBRA PÚBLICA

	Ley 2809

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	INSUMOS
	INCIDENCIA
	           ÍNDICES
	VARIACIÓN
	TOTAL
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1
	2
	 
	 
	3
	(3X2)
	INDEC

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Mano de obra
	0,19
	1
	1
	1
	0.19
	Cuadro 1.4
	Capítulo Mano de obra

	Albañilería
	0,18
	1
	1
	1
	0,18
	Cuadro 1.5
	Ítem albañilería

	Instalaciones eléctricas fuertes y débiles
	0,19
	1
	1
	1
	0,19
	Cuadro 1.5
	Ítem Instalación eléctrica

	Instalaciones termomecánicas, electromecánicas
	0,07
	1
	1
	1
	0,07
	Cuadro 3.2-3.1
	Máquinas y aparatos eléctricos

	Carpintería y estanterías metálicas
	0,22
	1
	1
	1
	0,22
	Cuadro 1.5
	Ítem Carpintería metálica y herrería

	Gastos generales
	0,07
	1
	1
	1
	0,07
	Cuadro 1.4
	Capítulo Gastos generales

	 Hormigón 
	0.08 
	1
	1 
	1
	0.08 
	Cuadro1.9
	 Hormigón elaborado

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	VARIACIÓN DE PRECIOS
	 
	 
	 
	 
	1,000
	 


 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LICITACIÓN PÚBLICA Nº 33/2009

FORMULARIO Nº I

Modelo de declaración jurada de la empresa referente al artICULO 14 del  DEL P.C.p.

 Declaro bajo juramento que la empresa   --------------------------------------

                                                                        ( Nombre de la firma )

a) No se encuentra comprendida en algún causal de incompatibilidad para contratar con 

el Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires o el Consejo de la Magistratura de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires

b) No se encuentra inhabilitada por condena judicial.

c) No se halla en situación de quiebra.

d) No se le ha rescindido ningún contrato por su culpa, con cualquier organismo de la Administración Pública Nacional, Provincial y/o Municipal, durante los últimos 5 años.

d) No es evasora ni deudora impositiva y previsional.

e) No se encuentra suspendida por decisión del Registro de Constructores de Obras Públicas.






-----------------------------------------------------







(Apoderado - Representante Legal)
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FORMULARIO Nº2

Modelo de declaración jurada de CADA director, sindico, socio gerente y representante legal de la sociedad y REFERENTE AL ARTICULO 14 P.C.p.

Yo -------------------------------, en carácter de ---------------------------------------------

   ( nombre del declarante)                                      (función en la empresa)              

de la empresa ---------------------------------------------------, declaro bajo juramento que:

                                      (nombre de la empresa)

a) No me encuentro comprendido en algún causal de incompatibilidad para contratar con el Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires o el Consejo de la Magistratura de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires.

b) No me encuentro inhabilitado por condena judicial.

c) No me encuentro en situación de quiebra.

d) No soy evasor ni deudor impositivo o previsional.







-------------------------------------------------










     (declarante)
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FORMULARIO Nº 3 - DE OFERTA ECONOMICA

(original y tres copias)

(Lugar y Fecha)

________________________________________

La Firma…………………… luego de estudiar cuidadosamente los documentos del llamado, manifiesta no tener dudas sobre la interpretación de los mismos y demás condiciones, propone ejecutar todos los trabajos que en ellos se especifican para la readecuacion del edificio de la calle Beazley 3860, Ciudad Autónoma de Bs As, que comprenden la Provisión de materiales, equipos, herramientas, andamios y mano de obra necesarios para la ejecución completa de la obra, de estricto acuerdo con el verdadero objeto y significado de la documentación licitatoria y con la finalidad que deberá cumplir la obra una vez construida y puesta en funcionamiento, dentro del plazo de ciento cincuenta  días ( 150 días ) corridos, por un monto total de PESOS……………………………………………. ($...........), con impuestos incluidos

_______________________________              _____________________________ 

 Firma y aclaración del proponente                        Firma y aclaración del Representante    

    y/o su representante Legal 

                             Técnico propuesto
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 ANEXO I
INDICADORES ECONOMICOS - FINANCIEROS - PATRIMONIALES

	Indicadores básicos
	Relación de cálculo
	Exigencia

	1   LIQUIDEZ CORRIENTE
	activo - corriente

pasivo - corriente


	≥ 1.5

	2   SOLVENCIA
	total - activo

total - pasivo


	≥  1.80

	3   PRUEBA ACIDA
	act . cte  - bienes . cbio

pasivo . corriente


	≥ 1.50

	4   IMPORTANCIA DEL 

     PASIVO EXIGIBLE
	Pasivo corriente

Activo total


	≤ 0.40

	5   CAPITAL DE TRABAJO
	ultimo . act . cte  - pas . cte . ejerc
	Superior al mes de mayor certificación de la curva de inversión presentada por el oferente.


NOTAS

1 - A los efectos de la confección de los indicadores económicos-financieros y de magnitud empresaria (formulario Anexo I) se tomará en cuenta los valores que surgen del último estado contable anual (cerrado) de la empresa, certificado por contador público.- No se admitirán balances de corte.-

2 - El incumplimiento de cualquiera de los indicadores (Anexo I) descalificará a la empresa oferente.-

3 - En el caso de UTE la socia principal deberá cumplir con el 100 % de las pautas indicadas en el presente Anexo.-
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CERTIFICADO  DE VISITA
Por la presente, se deja constancia de que el/la Sr./Sra. ________________________________________________en su carácter de ____________ de la empresa__________________________________________, ha efectuado la visita obligatoria según cláusula 10 del PCP, al edificio detallado a continuación:

	SEDES
	FECHA
	FIRMA Y ACLARACIÓN CONTACTO

	BEAZLEY 3860


	
	


ANEXO II

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES

0 MEMORIA DESCRIPTIVA

0.0 CARACTERISTICAS DEL EDIFICIO.

El edificio se encuentra ubicado en la calle Beazley 3860 de esta Ciudad. El área de intervención para esta primera etapa corresponde al sector de deposito y oficinas, definido en los planos de proyecto, ubicados en su planta baja y salas de máquinas en su terraza. Cuenta con acceso de publico y vehicular por la calle Beazley. El área de intervención se encuentra claramente definida en Plano A 1 de la documentación grafica.

0.1 OBJETO DEL CONTRATO: El contrato tiene por objeto la realización de trabajos de readecuación del inmueble de referencia en su primera etapa, para su utilización como Archivo y Depósito del Poder Judicial de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires y sus correspondientes dependencias administrativas.

0.2 CARACTERÍSTICAS DE LA OBRA: La Contratista tendrá a su cargo todas las tareas enunciadas en el presente pliego de especificaciones técnicas, planos, planillas y anexos consistiendo las mismas en trabajos generales para la readecuación de dicho edificio a fin de lograr los espacios necesarios para tales fines, es decir el armado integral del Archivo Judicial, el Depósito Judicial y sus áreas administrativas anexas, entre otros: tareas de desmonte, retiros y demolición de áreas definidas en la presente documentación, provisión y ejecución de tabiques de roca de yeso, tabiques de ladrillones de hormigón y ladrillos cerámicos, provisión y colocación de carpinterías, retiro de la totalidad de las alfombras y zócalos de alfombra existentes, provisión y colocación de pisos y zócalos nuevos, reparación de cielorrasos en sectores afectados y motivado por cambios de instalaciones, reparación y realización de cielorrasos, reparación, limpieza y/o corrimiento de artefactos de iluminación existentes y provisión y colocación de nuevos artefactos, reparación de grietas y fisuras, preparado de superficies y pintura general de todo el edificio.

En cuanto a las instalaciones, se ejecutarán la remoción de antiguas instalaciones eléctricas de piso y de la red de datos y telefonía existentes y la realización de todas las modificaciones necesarias en las canalizaciones de piso existentes para líneas de 220 v. pura y común, datos y telefonía. Asimismo se prevé la adecuación y revisión en los tableros eléctricos seccionales existentes y la revisión, reparación y reposición de faltantes del sistema sanitario y de incendio, termomecánicas, electromecánicas y de ventilación mecánica, reposición de vidrios faltantes o rotos, herrajes, y ajuste de carpinterías existentes entre otras.

Tendrá a su cargo la provisión y montaje de estanterías metálicas, muebles y equipamiento fijo.

El Pliego de Especificaciones Técnicas tiene como finalidad dar el lineamiento de las especificaciones de aplicación para la construcción y/o tareas que integren las obras a realizarse, motivo de la presente licitación, completando las indicaciones del Pliego de Condiciones Generales para Licitaciones Públicas y las Especificaciones Particulares a ese mismo pliego.

El detalle de los artículos del presente Pliego de Especificaciones Técnicas que más adelante se suministran y que son de aplicación en esta obra, es indicativo y durante el proceso de Licitación, el articulado de aplicación podrá ser ampliado, corregido y/o modificado según las consultas de los oferentes.

Queda por lo tanto totalmente aclarado que el detalle aquí suministrado tiene por objeto facilitar la lectura e interpretación del mismo, a los efectos de la presentación de la oferta y la posterior ejecución de la obra, y no dará lugar a reclamo de ningún tipo en concepto de adicionales por omisión y/o divergencia de interpretación.

Se estipulan las condiciones y relación en que debe desenvolverse el Contratista en lo que se refiere a la realización y marcha de los trabajos que aquí se especifican y a las instrucciones, supervisión y /o aprobación que deba requerir a la Inspección de Obra para su correcta ejecución.

0.3 PROCEDIMIENTOS Y CUMPLIMIENTOS

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales del Ministerio de Obras Públicas y la Ley de Obras Publicas (Ley N° 13.064), los Reglamentos y Normativas que a continuación se detallan, regirán para la presente documentación y la ejecución de las obras.

Se remite a la interpretación de los mismos para aclaración de dudas y/o insuficiencias de las Especificaciones, que pudieran originarse en la aplicación de la documentación técnica, de proyectos o las normas de ejecución propiamente dichas.

Características de los Materiales

Normas I.R.A.M. y Especificaciones Técnicas del  I.N.T.I.

Edilicios

Código de Edificación de la Ciudad de Buenos Aires.

Instalaciones Eléctricas

Reglamento para la Ejecución de Instalaciones Eléctricas del Ente Nacional de Regulación Eléctrica y Código de Edificación del Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires.

Disposiciones vigentes de las empresas prestatarias del servicio.

Instalaciones Sanitarias

Código de Edificación de la Ciudad de Buenos Aires

Empresas prestatarias del servicio.

Reglamentaciones de la ex – Obras Sanitarias de la Nación.

Instalaciones contra incendio

Código de Edificación de la Ciudad de Buenos Aires.

Normativas vigentes de la National Fire Protection Agency. 

Instalaciones Termomecánicas

Normas, códigos, reglamentaciones y leyes ASHRAE, IRAM, ASME

En el diseño, control y ejecución de los trabajos se hará aplicación de las siguientes normas:

Manual de proyecto de MARCA DE EQUIPOS.

0.4 HORARIOS DE TRABAJO: Encontrándose el área a intervenir desocupada, la Contratista podrá realizar los trabajos a su cargo en los siguientes horarios:

De lunes a viernes: de 06:00 a 20:00 horas.

Sábados, Domingos y feriados: dentro del mismo horario (respetando las formativas y  reglamentaciones vigentes en la CABA).

Las actividades fuera de los horarios normales no implican el reconocimiento por parte del Consejo de la Magistratura adicionales por estos conceptos. Cualquier otro horario de trabajo que la Contratista quiera proponer para cumplir con los plazos contractuales deberá ser notificado a la Inspección de Obra y contar con la aprobación del Consejo.

Durante el desarrollo de las obras, las entradas y/o salidas de los materiales, herramientas, etc., podrán llevarse a cabo exclusivamente en los horarios que establece la reglamentación de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires; debiendo además respetar las instrucciones que sobre el particular imparta la Inspección de Obras, los Funcionarios y el personal de seguridad del Consejo allí destacados.

0.5 DESARROLLO DE LAS TAREAS: Durante el transcurso de la obra, al finalizar la jornada de labor la Contratista realizará la limpieza del área de trabajo y de las zonas afectadas por las obras, zonas de paso, palieres, hall, etc.

0.6 PLANOS Y PLANILLAS: Forman parte de la documentación contractual los planos, planillas particulares de obra, los planos tipo y de detalles, como así también los planos y planillas de locales que oportunamente fuera necesario confeccionar por la Contratista a pedido de la Inspección de Obra.

0.7 MATERIALES: La indicación de determinadas marcas, tiene por objeto establecer un nivel mínimo de calidad, pudiendo ser utilizados materiales de características equivalentes o superiores.

El Contratista deberá presentar para la aprobación de la Inspección de Obra, con la anticipación que ella le imponga, las muestras, folletos, catálogo, etc. La Inspección de Obra a su solo juicio decidirá sobre el particular.

Se solicitarán muestras de:

*Carpinterías.

*Cortinas.

*Pisos.

*Tipo y calidad de pintura.

*Artefactos de iluminación.

*Periscopios, conductores eléctricos y cable estructurado.

*Elementos de todas las instalaciones.(termomecánica, detección y extinción de incendio, ventilación mecánica etc.).

*Herrajes.

*Muebles.

*Zócalos.

*Revestimientos.

*Mesadas.

*Equipamiento fijo.

0.8 CONSIDERACIONES DE SEGURIDAD: La Contratista deberá tomar los recaudos necesarios a fin que cuando se realicen los trabajos, la obra cuente con la mayor seguridad, en función de las actividades específicas que desarrolla. A tales efectos, estará obligado a aceptar las instrucciones que imparta la Inspección de Obra. La Contratista se obliga a cumplimentar las Normas de Higiene y Seguridad en el trabajo, conforme a la legislación Nacional y de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, vigentes incluidas en el Anexo de Seguridad e Higiene que forma parte del presente pliego.

0.9 RIESGO DE INCENDIO: Cuando se realicen trabajos donde se empleen soldaduras o cualquier otro elemento que implique riesgo de incendio, deberá preverse la existencia en el lugar donde se desarrollan las tareas, de matafuegos en cantidad y clase acorde a los trabajos que se realicen.

0.10 PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO: Como criterio general el Contratista deberá dar cumplimiento a todas las pruebas y ensayos que fijan los Reglamentos, Códigos y Normas citadas precedentemente como así también todas aquellas que solicite la Inspección de Obra, tanto durante la ejecución de las obras, como a su terminación en un laboratorio adecuado elegido a satisfacción de la Inspección.

Al finalizar las obras y para su recepción, la Contratista efectuará las pruebas finales de todas las instalaciones en que intervino para verificar su correcto funcionamiento según indique la Inspección de Obras y realizará la limpieza total a fondo del edificio afectado a la presente Licitación, dejando en perfectas condiciones los locales (pisos, paredes, cielorrasos, carpinterías, artefactos, vidrios, etc.)
El contratista tendrá a su cargo la verificación final del correcto funcionamiento de todas las instalaciones del edificio a saber:

.-Correcto funcionamiento del ascensor.

.-Correcto funcionamiento de detección y extinción de incendio.

.-Correcto funcionamiento de la Instalación eléctrica.

.-Correcto funcionamiento de la totalidad de la Instalación Termomecánica intervenida.

.-Correcto funcionamiento de instalaciones sanitarias, de provisión de agua y desagües pluviales y los correspondientes equipos de bombeo.

.-Correcto tendido de las canalizaciones del sistema de CCTV y CAS.

.-Correcto tendido y funcionamiento de los sistemas de voz y datos del edificio, conforme a las normas TIA/EIE.

A TRABAJOS GENERALES

A.1 PLANOS Y GESTIONES: Antes de la iniciación de la obra, la Contratista efectuará los trámites correspondientes para el AVISO DE OBRA o PERMISO DE OBRA, según corresponda, ante el organismo de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires actuante, debiendo acreditar la tramitación con las constancias pertinentes. Asimismo gestionará ante los distintos entes, y compañías proveedoras de servicios públicos, y todo otro organismo o empresas que requiera la realización de algún tipo de tramitación para llevar a cabo las obras. En tal sentido deberá acreditar la tramitación con las constancias pertinentes.

La Contratista tendrá a su cargo los costos de planos, trámites y gestiones ante los organismos competentes.

El Consejo de la Magistratura tendrá a cargo los pagos de los sellados, derechos e impuestos que pudieran corresponder.

A.2 PLANOS CONFORME A OBRA: Antes de solicitar la recepción provisoria, la Contratista entregará al Consejo de la Magistratura los planos conforme a obra definitivos los que deberán ser confeccionados desde el primer día de obra y con presentaciones parciales quincenales a efecto de ser observados por la Inspección de Obra, de acuerdo al siguiente detalle:

Planos de Arquitectura, Instalación eléctrica, de voz y datos e Instalaciones Termomecánicas, de sistema de detección y extinción de incendio, donde se reflejen claramente las modificaciones y trabajos realizados. Para ello deberá efectuar un relevamiento de las instalaciones existentes, a fin de determinar lo más claramente posible el tendido de las mismas, destacando con exactitud los elementos nuevos incorporados y los reparados y/o modificados con relación a los existentes. Se exige que los mencionados planos se realicen en AUTOCAD R2006, entregando los respectivos soportes magnéticos a la Inspección de Obra.

Dicha documentación se presentará independientemente de lo eventualmente requerido en el transcurso de la obra por las distintas reparticiones oficiales. Todas las erogaciones que su confección y presentación requieran serán costeadas por la Contratista, por lo que la misma deberá preverlo en su propuesta.

A.3 CARTEL DE OBRA.

El Contratista colocará, proveerá y conservará en el edificio, un (1) cartel de obra de 3.00 m. de largo por 2.00 m. de alto con estructura. Dicho cartel, se instalará dentro de los diez (10) días corridos de la firma de la Contrata y se mantendrá por igual período de días, una vez realizada la recepción provisoria de obra. Serán a cargo del Contratista las reparaciones motivadas por su retiro.

El cartel se realizará en chapa de hierro B.W.G. Nº 24 sobre bastidor de madera de pino Paraná de 25 Mm. x 50 Mm., con refuerzos especiales. En la parte anterior estará pintado con una mano de fondo sintético y tres manos de esmalte sintético brillante color blanco.

En la parte posterior estará pintado con una mano de antióxido sintético al cromato de zinc, una mano de fondo sintético y cinco manos de esmalte sintético semimate, previo a la colocación sobre el bastidor de madera.

El cartel de obra se fijará a la fachada u otro lugar que indique la Inspección de Obra, mediante grapas especiales para clavar, de hierro cadmiado de sección cuadrada de 12,5 Mm. x 12,5 Mm. con largo adecuado de tal forma que quede asegurado el correcto sostén del mismo.

El texto del cartel, diseño, tipografía y colores será entregado oportunamente a la Contratista por la Inspección de Obra.

.

A.4 REPLANTEO

Luego de concluidos los trabajos indicados en el Ítem K, demoliciones y retiro del producido por el mismo de obra, el Contratista  efectuará el replanteo el cual deberá ser verificado por la Inspección de Obra antes de dar comienzo a los trabajos  y dentro de los diez (10) días de firmada el Acta de Inicio. La demora en la ejecución del mismo o su inexistencia, y cualquier trabajo mal ubicado por errores de aquel, cualquiera sea su origen, será corregido. Cuando fuese imposible su reparación, será demolido y reconstruido, cualquiera sea el estado de la obra, todo ello por cuenta del Contratista. La decisión de la Inspección de Obra será inapelable.

Toda la documentación adjunta reviste el carácter de proyecto, siendo su  uso no solo para elaborar la oferta, sino también para realizar los trabajos indicados en el presente pliego.

Las tareas de replanteo de ángulos, medidas y altimetría deberán reiterarse antes del inicio de cada etapa de obra que se establezca en el Plan de Trabajos que resulte aprobado.

El replanteo y la nivelación serán verificados por la Inspección de Obra antes de dar comienzo a los trabajos. 

Será responsabilidad del Contratista la exactitud y precisión de los replanteos y la protección de los puntos de referencia mencionados, los que serán presentados para la aprobación por parte de la Inspección de Obra.

A.5 LIMPIEZA PERIODICA

El Contratista deberá organizar su trabajo de modo que los residuos provenientes de todas las tareas correspondientes a su contrato y de las de los subcontratos, sean retirados inmediatamente del área de las obras, para evitar perturbaciones en la marcha de los trabajos.

Estará terminantemente prohibido arrojar residuos desde el recinto de la obra al exterior, ya sea directamente o por medio de mangas. Los residuos deberán retirarse por medios mecánicos o embolsarse.

No se permitirá quemar materiales combustibles en ningún lugar de la obra o del terreno.

Se pondrá especial cuidado en el movimiento de la obra y en el estacionamiento de los camiones a efectos de no entorpecer el tránsito ni los accesos en las zonas aledañas. Los materiales cargados en camiones, deberán cubrirse completamente con lonas o folios plásticos a efectos de impedir la caída de materiales durante el transporte.

Se deberá tomar el mayor cuidado para proteger y limpiar todas las carpinterías, removiendo el material de colocación excedente y los residuos provenientes de la ejecución de las obras a realizar.

Asimismo se efectuará la limpieza, rasqueteo y barrido de materiales sueltos e incrustaciones en contrapisos, carpetas y pisos existentes, los cuales deberán ser debidamente protegidos durante la ejecución de cada uno de los trabajos.

En las cubiertas, se deberá evitar la posibilidad de obstrucción en los desagües, colocando mallas metálicas ó plásticas.

Las protecciones que deban efectuarse para evitar daños en pisos, escaleras, mesadas, artefactos, etc., serán retiradas al efectuar la limpieza final.

Al completar los trabajos inherentes a su contrato, el Contratista retirará todos sus desperdicios y desechos del lugar de la obra y el entorno de la misma. Asimismo retirará todas sus herramientas, maquinarias, equipos, enseres y material sobrante, dejando la obra limpia "a escoba" o su equivalente.

A.6 LIMPIEZA FINAL DE OBRA

a) El Contratista deberá entregar la obra en perfectas condiciones de habitabilidad.

b) Los locales se limpiarán íntegramente. Las manchas de pintura se quitarán con espátula y el diluyente correspondiente cuidando los detalles y prolijando la terminación de los trabajos ejecutados.

c) Deberá procederse al retiro de cada máquina utilizada durante la construcción y el acarreo de los sobrantes de obra y limpieza, hasta el destino que la Inspección de Obra disponga, exigiendo similares tareas a los Subcontratistas en caso de existir.

d) Todos los trabajos se realizarán por cuenta del Contratista, quien también proveerá las herramientas y materiales que se consideren para la correcta ejecución de las citadas tareas.

e) El Contratista será responsable por las roturas de vidrios o por la pérdida de cualquier elemento, artefacto o accesorio, que se produjera durante la realización de los trabajos como asimismo por toda falta y/o negligencia que  a juicio de la Inspección de Obra se hubiera incurrido.

Todos los locales se limpiarán de acuerdo con las siguientes instrucciones:

1) Los vidrios serán limpiados con jabón y trapos de rejilla, debiendo quedar las superficies limpias y transparentes. La pintura u otro material adhesivo a los mismos, se quitarán con espátula u hoja de afeitar sin rayarlos y sin abrasivos.

2) Los revestimientos interiores y paramentos exteriores serán repasados con cepillo de cerda gruesa para eliminar el polvo o cualquier material extraño al paramento. En caso de presentar manchas, se lavarán siguiendo las indicaciones aconsejadas por el fabricante del revestimiento.

3) Los pisos serán repasados con un trapo húmedo para eliminar el polvo, y se removerán las manchas de pintura, residuos de mortero, etc. Las manchas de esmalte sintético se quitarán con espátula y aguarrás, cuidando no rayar las superficies.

4) Los artefactos de iluminación serán limpiados de la misma manera indicada precedentemente.

5) Las carpinterías en general se limpiarán evitando el uso de productos abrasivos.

6) Se prestará especial cuidado a la protección durante las obras y limpieza de equipos de Aire Acondicionado, en especial la cara superior de dichos equipos.

7) Se realizará la limpieza de todas las cañerías no embutidas, en especial la cara superior de los caños en sus tramos horizontales.

8) Se limpiarán especialmente los selladores de juntas, los selladores de vidrios y los herrajes, piezas de acero inoxidable bronce platil.

A.7 AYUDA DE GREMIOS

El contratista principal tendrá a su cargo la ayuda de  gremios a aquellos que si bien no están desarrollando tareas bajo su órbita así lo requieran, y asistirá a los subcontratistas de instalaciones en sus trabajos nuevos y/o de readecuación.

La Contratista deberá contemplar la ayuda de gremios para la fijación, instalación y/o corrimiento de elementos a proveer por el Consejo de la Magistratura (muebles, carteles de señalización, etc.), debiendo proveer y colocar los elementos de sujeción respectivos (tarugos, tornillos, tanza, ménsulas, barrales, etc.).

A.8 MANUALES DE OPERACION Y MANTENIMIENTO.
El contratista deberá entregar, los manuales de operación y mantenimiento enriquecidos con gráficos, folletos y fotografías de las siguientes instalaciones:

Instalación Extinción de Incendio.

Instalación Termomecánica.

Instalación de Detección de Incendio.

Instalaciones Electromecánicas (ascensor).

Sistemas de bombeo de alimentación de agua potable e incendio.

A.9 EQUIPAMIENTO OFICINA INSPECCION DE OBRA. 
Complementando lo estipulado en la cláusula 44 del PCG el contratista dispondrá en el edificio de una oficina para uso exclusivo de la Inspección de obra, la que deberá ser equipada con los siguientes elementos:

1.- UN (1) escritorio con CUATRO (4) cajones y sus respectivas cerraduras.

2.- UN (1) plano de trabajo, mesa o tapa y caballete de un mínimo de 2,5 m por 1 m

3.- UNA (1) mesa para computadora.

4.- UN (1) sillón giratorio con apoyabrazos y base de CINCO (5) ruedas.

5.- CUATRO (4) sillas con base de CINCO (5) ruedas, ídem modelo sillón.

6.- UN (1) armario de buena capacidad, con DOS (2) puertas corredizas, con cerradura, alto 0,90 m, largo mínimo 1,40 m, revestido en laminado plástico, misma línea que el escritorio.

7.- Vajilla mínima y accesorios para CUATRO (4) personas para café, vasos, cafetera eléctrica, jarra térmica, etc.

8.- UNA (1) dispensadora de agua fría y caliente y la provisión de bidones.

9.- UN (1) equipo informático provisto de: Procesador Intel Core 2 Duo a 2.4Ghz;

2 GB de memoria RAM; Disco rígido de 320 GB SATA y 7200 rpm; Lectora/grabadora de CD y DVD; 4 puertos USB adicionales (2 frontales); Teclado idioma español y Mouse óptico (no inalámbrico); Pantalla plana de 17’’ (como mínimo); debe tener instalados: S.O. Windows XP, suite completa de Offcie XP y Autocad 2008; dispositivo de Almacenamiento portátil (pen drive) de 4 GB como mínimo; conexión a internet (banda ancha) por el plazo que demande la obra.

10.- UNA (1) impresora color multifunción.

Todo el equipamiento y las instalaciones provistas por el Contratistas, enumeradas hasta éste inciso, se reconocen como de su propiedad y le serán devueltas una vez finalizadas la totalidad de las obras objeto de la presente contratación.

11. -Herramientas que deben proveerse de manera permanente:

11.1.- UN (1) Nivel láser de 5 rayos SP5, distancia de trabajo más de 30 metros; precisión de nivelación +/- 0,6 cm. a 33 m, nivelación por péndulo auto nivelante +/- 4 grados, láser clase 2m/3r.

11.2.- UN (1) calibre digital 0-300 Mm.

11.3.- UN (1) medidor de distancia láser, rango de medición 0,05 a 50 m, exactitud de medición +/- 1.5 Mm.

11.4.- UNA (1) Cámara Fotográfica de 12 megapixeles y memoria 868.

12. UN (1) equipo de comunicaciones del tipo Nextel - Línea / Radio sin límites, con un plan de 400 minutos de llamadas libres mensuales, desde el inicio de las obras y hasta DOS (2) meses después de la Recepción Provisoria.

La oficina junto con el mobiliario deberá estar instalada en la primera semana de obra. Todos los elementos deberán encontrarse en perfecto estado de conservación y funcionamiento. En caso de incumplimiento será pasible de las multas que se establezcan en el presente pliego.

En caso de que el Contratista necesitara, por razones de las tareas de obra, reubicar esta oficina en algún otro sector del edificio, deberá, previa consulta con la Inspección de Obra, encargarse del traslado y reinstalación correspondientes.

Asimismo el Contratista podrá utilizar, si así lo requiere, dependencias de la Planta Baja que cuentan con servicios sanitarios, para ubicar su obrador, vestuario de personal y depósito de materiales y herramientas, todo ello previa aprobación fehaciente de la Inspección de Obra.

A.10 SEGUROS

El Contratista incluirá en su oferta los gastos inherentes a seguros de Responsabilidad Civil, Incendio, Daños a Terceros, como así también de cobertura del personal – cinco personas - de la Inspección de Obra del Consejo de la Magistratura.

Asimismo tendrá totalmente a cubierto a su personal, presentando mes a mes las altas y bajas que se produzcan en el mismo.

A.11 ESTUDIO DE SUELOS

El Contratista realizará un ensayo de suelos para determinar la calidad de los mismos a fin de determinar las fundaciones y estructuras solicitadas en el proyecto, por ejemplo pasadizo ascensor y fundaciones de las columnas del entrepiso metálico. El mismo deberá ser realizado por personal idóneo, capacitado y habilitado profesionalmente.

Como mínimo se realizarán tres (3) sondeos, uno en la zona de ascensor y dos (2) en la zona del entrepiso metálico.

El correspondiente informe quedará como documentación definitiva de la obra en conjunto con los planos conforme a obra.

Asimismo, de detectar la Contratista en el transcurso de la obra, algún pozo ciego cloacal vacío, deberá proceder a su llenado y compactado con escombros.

C. CARPINTERÍAS

C.0 GENERALIDADES

Estos trabajos comprenden la provisión y colocación de todas las carpinterías metálicas, de madera, barandas, rejas, tapas de tanque, bocas de acceso etc., de la obra, según tipos, cantidades y especificaciones particulares que se indican en los planos y planillas de Carpintería.
Se consideran comprendidos dentro de esta contratación todos los elementos específicamente indicados o no; conducentes a la perfecta funcionalidad de los distintos cerramientos así por ejemplo:

Refuerzos estructurales, elementos de unión entre perfiles, todos los selladores y/o burletes necesarios para asegurar la perfecta estanqueidad del conjunto, elementos de anclaje, cenefas de revestimientos y/o ajuste, cierra puertas, sistemas de comando de ventanas y/o ventilaciones, así como cerrajerías, tornillerías, grampas, etc.

Será obligación del Contratista, la verificación de dimensiones en obra, para la ejecución de los planos de taller que serán presentados a la Inspección de Obra para su aprobación.

Se considerará comprendida dentro de la contratación la entrega a pie de obra de los distintos cerramientos. Cabe aclarar por último que en los planos se determinan las carpinterías existentes a desamurar y recolocar, y las carpinterías a proveer y colocar.

Las carpinterías tanto nuevas como existentes a reparar se encuentran detalladas en Planos C1 y C2 de la documentación gráfica.

C.1 PUERTAS Y VENTANAS INTERIORES Y EXTERIORES.

C.1.1 Tipo 19

Puerta de dos (2) hojas de abrir a la francesa, compuesta por marco de chapa doblada BWG N° 18 doble decapada, forrando mocheta, y hoja de chapa ídem a cajón de espesor 45 Mm. con refuerzo central y relleno de poliuretano expandido. Cerradura de seguridad. Pintura al esmalte sintético semimate, previo antióxido al cromato.

C.1.2 Tipo 19 Ca

Puerta de dos (2) hojas de abrir a la francesa, compuesta por marco de chapa doblado N° 18 doble decapada forrando mocheta y hoja de chapa ídem a cajón de espesor 45 Mm. con refuerzo central y relleno de poliuretano expandido. Seguridad por retención electromagnética y lector de proximidad. Pintura al esmalte sintético semimate, previo antióxido al cromato.

C.1.3 Tipo 20

Puerta de una (1) hoja de abrir a la francesa, compuesta por marco de chapa doblada BWG N° 18 doble decapada forrando mocheta y hoja de chapa ídem a cajón de espesor 45 Mm. con refuerzo central y relleno de poliuretano expandido. Cerradura de seguridad. Pintura al esmalte sintético semimate, previo antióxido al cromato.

C.1.4 Tipo 20 Ca

Puerta de una (1) hoja de abrir a la francesa, compuesta por marco de chapa doblada BWG N° 18 doble decapada forrando mocheta y hoja de chapa ídem a cajón de espesor 45 Mm. con refuerzo central y relleno de vermiculita. Seguridad por retención electromagnética y lector de proximidad. Pintura al esmalte sintético semimate previo antióxido al cromato.

C.1.5 Tipo 21

Puerta de una (1) hoja de abrir a la francesa, compuesta por marco de chapa doblada BWG N° 18 doble decapada forrando mocheta y hoja placa espesor 45 Mm. relleno nido de abeja enchapada en pino para pintar. Herrajes bronce platil. Pintura al esmalte sintético semimate, previo lijado y fondo para madera.

C.1.6 Tipo 22

Puerta de una (1) hoja de abrir a la francesa, compuesta por marco de chapa doblada BWG N° 18 doble decapada forrando mocheta y hoja placa espesor 45 Mm. relleno nido de abeja enchapada en pino para pintar. Herrajes bronce platil. Pintura al esmalte sintético semimate, previo lijado y fondo para madera.

C.1.7 Tipo 23

Puerta de una (1) hoja vaivén, compuesta por marco de chapa doblada BWG N° 18 doble decapada forrando mocheta y hoja placa espesor 45 Mm. relleno nido de abeja enchapada en pino para pintar. Herrajes bronce platil. Pintura al esmalte sintético semimate, previo lijado y fondo para madera.

C.1.8 Tipo 24

Ventana con marco de aluminio prepintado blanco línea Módena. Hojas en perfiles ídem marco de abrir a guillotina. Herrajes ídem línea Módena. Con vidrio float 6mm transparente incoloro.

C.1.9 Tipo 25

Paño fijo compuesto por marco de chapa doblada BWG Nº 18 D.D. forrando mocheta. Vidrio float espesor 6 Mm. transparente incoloro.
C.1.10 Tipo 26

Paño fijo compuesto por marco de chapa doblada BWG Nº 18 D.D. forrando mocheta. Vidrio float espesor 6 Mm. transparente incoloro.
C.1.11 Tipo 27

Frente de hierro para pintar espesor 3,2 Mm. con guardacantos curvos espesor 3,2 Mm. Pintura al esmalte sintético semimate, previo antióxido al cromato.

C.1.12 Tipo 28

Puerta de dos (2) hojas de abrir a la francesa, compuesta por marco de chapa doblada BWG N° 18 doble decapada forrando mocheta y hoja de chapa ídem a cajón de espesor 45 Mm. con refuerzo central y relleno de vermiculita. Pintura al esmalte sintético semimate, previo antióxido al cromato.

C.1.13 Tipo E 14

Cortina de enrollar metálica de tablillas nervadas galvanizadas reforzada con perfil inferior también galvanizado. Guías de hierro galvanizado en caliente de 90 x 50 Mm. Accionamiento Motor eléctrico trifásico con detención a elección del operador.

C.1.14 Tipo E 15

Puerta de una (1) hoja de abrir a la francesa, compuesta por marco de chapa doblada BWG N° 18 doble decapada forrando mocheta y hoja de chapa ídem a cajón de espesor 45 Mm. con refuerzo central y relleno de vermiculita. Cerradura de seguridad. Pintura al esmalte sintético semimate previo antióxido al cromato.

C.1.15 Tipo E16
Persiana con marco de chapa doblada BWG N ° 18 doble decapada, forrando mocheta con tablillas de 60 Mm. de chapa doblada N° 18. Pintura al esmalte sintético semimate, previo antióxido al cromato.

C.1.16 Tipo E17

Puerta de una (1) hoja de abrir a la francesa, compuesta por marco de chapa doblada BWG N° 18 doble decapada forrando mocheta y hoja de chapa ídem a cajón de espesor 45 Mm. con refuerzo central y relleno de vermiculita, condición de fuego F60, 3 bisagras de hierro a munición, barral antipático de aluminio anodizado cierrapuertas hidráulico tipo Roma. Pintura al esmalte sintético semimate, previo antióxido al cromato.

C.2 HERRAJES

C.2.1 Puertas interiores y exteriores existentes: El Contratista procederá a reparar y/o ajustar todas las carpinterías interiores existentes, indicadas como E en planos de carpinterías C1 y C2, reemplazando partes dañadas y reponiendo elementos faltantes; a saber, manijas de accionamiento, vidrios, cerraduras, pomelas, y todo otro elemento que sea necesario para que las instalaciones funcionen y respondan a su fin.

Asimismo realizará el ajuste y verificará la estanqueidad de todas las carpinterías exteriores existentes. Revisando el normal funcionamiento de herrajes y elementos de cierre, sellado de vidrios y burletes.

C.3 CORTINAS

CARACTERISTICAS DE LAS CORTINAS VENECIANAS HORIZONTALES

La totalidad de las cortinas solicitadas deben tener las siguientes características técnicas:

Cabezal: de acero conformado en frío.

Flejes: de aleación de aluminio de 25 Mm. de ancho y 0,23 Mm. de espesor, color negro.

Zócalo: de acero.

Cordones de mando: de Nylon y Poliéster.

Cinta escalera: hilada en poliéster de alta resistencia.

Bastón de giro de láminas: varillas sólidas de alta flexibilidad en policarbonato cristal

Freno: diseño que permita utilizarlo a la derecha o izquierda en forma indistinta.

Soportes de fijación: en color acorde a la cortina o cristal.

Accesorios: todos en color acorde a la cortina.

C.3.1 Tipo C1: De 2,00 m x 1,30 m en carpintería 25.

C.3.2 Tipo C2: De 1,05 m x 1,50 m en Tabiques desmontable oficina 9 y 10.

C.3.3 Tipo C3: De 1,04 m x 1,16 m en carpintería 15 E y 26.

C.3.4 Ajuste: Se realizará una revisión exhaustiva de las cortinas de enrollar metálicas existentes, dejando todos los elementos en perfecto estado de funcionamiento, ya sea por reparación o cambio de los dañados.

C4 MUEBLES

C.4.0 Generalidades.

El Contratista deberá ajustar y reparar los muebles existentes en obra y especificados en planos de proyecto. Además deberá proveer los mostradores, muebles y estantes indicados según planos D1 y D6. Estas tareas serán desarrolladas por personal especializado y mano de obra calificada, y empleando materiales de primera calidad de acuerdo a lo especificado.

Los muebles serán ejecutados por el Contratista en taller de acuerdo a plano de detalle incorporado a la documentación de proyecto, entregados y fijados en su posición definitiva, limpios de suciedad y en perfecto estado de terminación y funcionamiento. Previo a su ejecución entregará muestras de materiales y acabados para su aprobación por parte de la Inspección de Obra.

Los muebles a proveer por el Contratista se encuentran detallados en Plano D-6 de la documentación gráfica.

C.4.1 Tipo MU1 (Ubicado en local 05 Office)

Se construirá con fondo, laterales, techo y piso de placa MDF enchapada en melamina de esp. 2,5 Mm. y estantes fijos de 50 Mm. del mismo material indicado anteriormente con canto de ABS. Cada estante será apoyado en una colisa de madera de altura 25 Mm. Se colocará dicho mueble mediante elementos de fijación convenientes en muros.

C.4.2 Tipo MU2 (Ubicado en local 18 Oficina control expediente)

Mostrador compuesto de tabique de panel de roca de yeso de espesor 10 cm. enchapado ambas caras para pintar, de altura 0,70 m. Dicho panel será construido con soleras de acero galvanizado de 70 Mm., montantes ídem, placa de 12,5 Mm. y se terminará con encintado de juntas y masillado. Sobre dicho tabique se fijará un mostrador de 50 Mm. de espesor en MDF enchapado en melamina con canto de madera dura terminado con pintura plastificante mate (Petrilac o similar).Contará con un hueco pasacables.

C.4.3 Tipo MU3 (Ubicado en local 18 Oficina control expediente)

Mostrador compuesto de tabique de panel de roca de yeso de espesor 10 cm. enchapado ambas caras para pintar, de altura 0,70 m. Dicho panel será construido con soleras de acero galvanizado de 70 Mm., montantes ídem, placa de 12,5 Mm. y se terminará con encintado de juntas y masillado. Sobre dicho tabique se fijará un mostrador de 50 Mm. de espesor en MDF enchapado en melamina con canto de madera dura terminado con pintura plastificante mate (Petrilac o similar). Contará con dos huecos pasacables.

C.4.4 Tipo MU4 (Ubicado en local 03 Recepción, Archivo y Depósito)

Mostrador compuesto de tabique de panel de roca de yeso de espesor 10 cm. enchapado ambas caras para pintar, de altura 0,70 m. Dicho panel será construido con soleras de acero galvanizado de 70 Mm., montantes ídem, placa de 12,5 Mm. y se terminará con encintado de juntas y masillado. Sobre dicho tabique se fijará un mostrador de 50 Mm. de espesor en MDF enchapado en melamina con canto de madera dura terminado con pintura plastificante mate (Petrilac o similar). Contará con un hueco pasacables.

C.4.5 Tipo MU5 (Ubicado en local 03 Recepción, Archivo y Depósito)

Se construirán estantes fijos en MDF de 50 Mm. de espesor enchapados en melamina de 2,5 Mm. con canto de ABS. Cada estante será apoyado en una colisa de madera de altura 25 Mm.

C.4.6 Mueble de Office ( bajo mesada y alacena)

Construido con placas de aglomerado de 20 Mm de espesor enchapadas ambas caras con melamina. Cantos ABS. Herrajes en bronce platil tanto en los pivotes a resortes como en los tiradores. Estantes de altura regulables del mismo material del mueble.

C.5 VIDRIOS

C.5.0 Generalidades

Estos trabajos comprenden la provisión y colocación de la totalidad de los vidrios y espejos de las obras, cuyas dimensiones, tipos y características figuran en los respectivos planos y planillas de detalles y planillas de carpinterías.

Se deja claramente establecido que las medidas consignadas en la planilla de carpintería y planos, son aproximadas y a solo efecto ilustrativo.

Todos los vidrios, cristales o espejos a proveer, deberán ser entregados cortados en sus exactas medidas, con las tolerancias técnicamente acostumbradas.

Se destaca especialmente que el Contratista será el único responsable de la exactitud prescrita, debiendo por su cuenta y costo, practicar la verificación de las medidas en obra.
C.5.1 Cristal float esp. 6 Mm. incoloro.

Proveer y colocar cristal float de 6 Mm. incoloro, transparente y libre de oquedades y puntos. Se colocarán con selladores acorde a la carpintería en que se los instale.

C.5.2 Reposición vidrios rotos o faltantes 

Serán provisto por el contratista la totalidad de los vidrios faltante, rotos o en mal estado de conservación sobre carpinterías que encontrándose ya instaladas en el edificio tuvieran sus vidrios rotos o faltantes. Los mismos serán del mismo espesor y características de los existentes.

C.6 ESTANTERIAS METALICAS

C.6.1 al C6-20 (De acuerdo a planos A2, A3, D2, D3, D5 - 2)
Se incluyen en este rubro todos los módulos de estanterías metálicas, pasarelas, barandas, perfiles inferiores y superiores y escalera metálica N° 2.

Estantes metálicos de 450 x 900 Mm., doble plegado en todo su perímetro con refuerzo tipo V central construido totalmente en chapa BWG N° 22 pintados en color a definir.

Parantes de 4650 y 4220 Mm. de alto, multiperforados ovoides con registros cada pulgada, ala de 30/30 Mm. en chapa BWG N° 14 construidos en un solo tramo y pintados en color a definir.

Chapas de fondos y laterales construidos totalmente en chapa BWG N° 24 pintados en color a definir.

Perfiles en X para repartir descarga de peso de estructura en ángulo de 2,5 Mm. de espesor, pintado de color a definir.

Pasillos de circulación construidos con estructura de perfiles angulares y tablillas multiranuradas para deja pasar la luz, construidas en chapa BWG N° 14 de 205 Mm. de ancho y 50 Mm. de alto pintado de color a definir.

Los oferentes deberán prever en sus ofertas y de acuerdo a las características del sistema o proveedor adoptado, todas las escuadras, riendas, arrostramientos, refuerzos, etc., propios de cada sistema que garanticen la estabilidad y resistencia del conjunto y sus correspondientes verificaciones de estados de carga con que llegan al piso de Hº A solicitado, para una carga mínima de 150 kg por estante.

El adjudicatario deberá presentar antes de iniciar el montaje de este sistema una memoria de cálculos incluyendo las previsiones del sistema al llegar al piso (fundaciones), y los “Planos de Proyecto Ejecutivo” para su aprobación por parte de la Inspección de Obra.

D. OBRA GRUESA

D.1 MUROS y TABIQUES

D.1.1 y D.1.2 Tipo T1 y T2

El Contratista deberá prever el almacenaje de los paneles y elementos de modo tal que estén absolutamente preservados de golpes, alabeos, torceduras, etc. A tal efecto evitará apilamientos excesivos que puedan deformar las piezas. Estas deberán conservarse en sus envoltorios de provisión hasta su uso.

El Contratista será responsable de sustituir todos aquellos paneles o elementos que puedan ser observados por la Inspección de Obra, por presentar deformaciones o alteraciones de su textura.

Las tareas incluyen la provisión y colocación de los elementos de anclaje y refuerzos estructurales que garanticen la estabilidad y funcionalidad de los paneles.
Los tabiques se ejecutarán con placas simples de yeso reforzado tipo “Durlock” o similar, colocadas sobre estructura de chapa de hierro galvanizada.

Se utilizarán todas las piezas de terminación correspondientes al sistema mencionado o sus similares (cantoneras, buñas, contra cielorrasos, etc.).

En los muros de cerramiento las columnas y/o parantes de este sistema, se tomarán de piso existente a losa pasando a través del cielorraso armado.

En los planos de proyecto se indican cuales son muros de cerramiento (altura total 2.60m) y cuales son tabiques divisorios con altura hasta 1,50 m.

Las placas de yeso serán de 12,5 Mm. de espesor.

Se utilizarán cintas autoadhesivas de lana de vidrio en uniones entre placas y masillas tipo “Durlock” para disimular dichos encuentros y los tornillos a colocar.

Finalmente se efectuará un enduido total del emplacado antes de pintar.

Los muros de cerramiento de 2,60 m Tipo T1 llevarán en su interior placas de lana de vidrio semirígidas de 50 Mm. de espesor como barrera de aislación acústica.

D.1.3 Tipo T3 Ladrillones de hormigón de 10 cm. de espesor

Los trabajos a realizar comprenden la ejecución de los muros indicados en los planos como así también sus correctas fundaciones, dinteles, puntos de encuentro con muros existentes, canalización para instalaciones, colocación de grapas, insertos, y vinculación en caso de muros dobles, etc.

Toda la mampostería se ejecutará perfectamente alineada, a plomo y nivelada en escuadra. Los bloques se mojarán antes de su colocación, los morteros serán utilizados y colocados antes de las 2 horas de su elaboración y no se permitirá la utilización de morteros parcialmente endurecidos.

Por tratarse de planos de grandes dimensiones se armará la albañilería colocando en las juntas entre hiladas dos (2) barras de hierro de 4,2 Mm.

a) Materiales: Cemento Pórtland normal o de alta resistencia inicial. Agua: pura sin impurezas.

Agregados: Estos pueden estar constituidos por arena, binder, piedra partida, canto rodado, escorias de alto horno, cenizas de buena calidad obtenidas de la combustión de la hulla, arcillas expandidas, granulado volcánico, conchillas marinas, o cualquier otro material inerte o combinaciones de ellos.

b) Características: Deberá cumplir con la Norma IRAM 1566.

c) Control de calidad: Deberá cumplir con las Normas 1566 y 11561.

d) Curado: el curado de los bloques será de veinte (20) días como mínimo en un ambiente sin corrientes de aire y deberán humedecerse todos los días, salvo que se dispongan de instalaciones más perfectas para el curado. En caso de requerirse curado especial, el mismo se efectuará en autoclaves de acuerdo a las normas vigentes. En todos los casos se someterá a aprobación de la Inspección el sistema a adoptar.

Se utilizarán los bloques para tabiquería de las siguientes dimensiones alto: 20 cm., largo 40 cm. y espesor 10 cm.

Para unir los bloques, se deberá utilizar un mortero de cemento de 1,5 cm. de espesor como mínimo, compuesto de cemento Pórtland, cal hidráulica y arena (1:1:5).

La trabazón deberá resultar de forma que las hiladas se correspondan alternativamente según líneas verticales.

D.1.4 Tipo T4 Ladrillones de hormigón de 20 cm. de espesor, portante.

Los trabajos a realizar comprenden la ejecución de los muros indicados en los planos como así también dinteles, canalización para instalaciones, colocación de grapas, insertos, etc.

Toda la mampostería se ejecutará perfectamente alineada, a plomo y nivelada en escuadra. Los bloques se mojarán antes de su colocación, los morteros serán utilizados y colocados antes de las dos (2) horas de su elaboración y no se permitirá la utilización de morteros parcialmente endurecidos.

Por tratarse de planos de grandes dimensiones se armará la albañilería colocando en las juntas entre hiladas dos (2) barras de hierro de 4,2 Mm.

a) Materiales: Cemento Pórtland normal o de alta resistencia inicial. Agua pura sin impurezas.

Agregados: Estos pueden estar constituidos por arena, binder, piedra partida, canto rodado, escorias de alto horno, cenizas de buena calidad obtenidas de la combustión de la hulla, arcillas expandidas, granulado volcánico, conchillas marinas, o cualquier otro material inerte o combinaciones de ellos.

b) Características: Deberá cumplir con la Norma IRAM 1566.

c) Control de calidad: Deberá cumplir con las Normas 1566 y 11561.

d) Curado: El curado de los bloques serán de veinte (20) días como mínimo en un ambiente sin corrientes de aire y deberán humedecerse todos los días, salvo que se dispongan de instalaciones más perfectas para el curado. En caso de requerirse curado especial, el mismo se efectuará en autoclaves de acuerdo a las normas vigentes. En todos los casos se someterá a aprobación de la Inspección el sistema a adoptar.

Se utilizarán los bloques para tabiquería de las siguientes dimensiones alto: 20 cm., largo 40 cm. y espesor 20 cm.

Para unir los bloques, se deberá utilizar un mortero de cemento de 1,5 cm. de espesor como mínimo, compuesto de cemento Pórtland, cal hidráulica y arena (1:1:5).

La trabazón deberá resultar de forma que las hiladas se correspondan alternativamente según líneas verticales.

Se deberá tener especial cuidado en los despieces de los bloques y en las modulaciones con respecto a los marcos y paramentos verticales.

D.1.5 Tipo T5 Ladrillos cerámicos huecos de 18 cm. de espesor

Los ladrillos huecos estarán constituidos por una pasta fina, compacta, homogénea, sin estratificación, sus aristas serán bien rectas y sus caras estriadas, no estarán agrietadas, cascadas ni vitrificadas, su color será rojo vivo y uniforme. Serán de marca aceptada por la Inspección de Obra.

Los ladrillos se asentarán con un enlace nunca menor que la mitad de su ancho en todos los sentidos. Las hiladas serán perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de menos de medio ladrillo, salvo los imprescindibles para la trabazón, y en absoluto, el uso de cascotes.

La trabazón deberá resultar de forma que las hiladas se correspondan alternativamente según líneas verticales. El espesor de los lechos de mortero no excederá de un centímetro y medio.

En todos los casos, los ladrillos deberán ser mojados abundantemente para asegurar una perfecta adherencia de la mezcla. Se asentarán sobre una doble faja de mezcla colocada en los extremos longitudinales del ladrillo, evitando colocar mezcla sobre los huecos internos del mampuesto, constituyendo así una verdadera doble pared con mejores condiciones aislantes a la humedad. En el caso de las mamposterías no portantes, en la primera hilada se colocarán los ladrillos verticalmente, y se macizarán con el mismo mortero de asentamiento.

En todos los muros donde indique la documentación se usarán ladrillos cerámicos huecos, no expuestos a carga alguna salvo la de su propio peso.

Las de 0,18 m con ladrillo cerámico hueco de 18x18x33. de 12 agujeros.

Todas éstas irán con revoque y terminación de acuerdo a planos y planillas de locales. Se asentarán con mortero de cal y arena reforzado con cemento en proporción 1:1:5.

D.1.6 Tipo T6 Ladrillos de vidrio  de 10 cm. de espesor

Se utilizarán ladrillos de vidrio traslúcidos no transparentes, incoloros, tipo nube, de 20x2010 cm.

La pared de ladrillos de vidrio no podrá llevar cargas verticales. Para prevenir fuerzas restringentes externas del edificio, deberán ser colocadas alrededor de toda la pared de ladrillos de vidrio, juntas de deslizamiento. Instalar lateralmente, juntas de expansión.

Al colocar el primer ladrillo tener en cuenta los niveles correspondientes de base y altura, dejando una tolerancia de 10 Mm. de cada lado. Considerar que la medida del paño armado es la suma del ladrillo mas sus juntas.

Es importante que el bloque sea apoyado en algún elemento elástico (ruberoid, membrana, etc.) y sellado en todo su perímetro de manera que quede asilado de cualquier otra estructura. Para el esfuerzo de la base, bordes laterales y superiores se recomiendan dos varillas de acero en cada una. En cada junta horizontal una varilla de acero, alternando adentro y afuera y en cada tercer junta vertical una varilla. Tener especial cuidado que las varillas no tengan contacto con los ladrillos de vidrio.

El mortero de albañilería no deberá estar demasiado húmedo cuando se aplique. Se usarán espaciadores para garantizar la misma distancia entre bloques (1 cm.). Por último sellar las juntas como así también las juntas de conexión con la estructura u otra pared con sellador a base de siliconas. Revestir con un imprimador primero si fuera necesario.
D.2 CONTRAPISOS Y CARPETAS

D.2.0 Generalidades

Los trabajos especificados en esta sección comprenden la totalidad de los contrapisos indicados en planos y planilla de locales.

El Contratista está obligado a alcanzar, una vez efectuados los solados, las cotas de nivel fijados en los planos.

Materiales:

Los materiales a usarse en la ejecución de los contrapisos son:

Cemento Pórtland

Cemento de albañilería 

Cal Hidráulica

Cal aérea

Arena

Agua

Cascotes de ladrillo limpio

Arcilla expandida clinkerizada de granulometría 10:20

Mano de Obra:

Cuando los contrapisos deban ejecutarse sobre tierra, se compactará el terreno y se rellenará con suelo seleccionado agregando tres bolsas de 30 Kg. de cal por m3 de suelo incorporado.

Los contrapisos deberán estar perfectamente nivelados con las pendientes que se requieran en cada caso.

En los contrapisos sobre losas, estas deberán estar libres de restos de materiales, escombros, etc., para lo cual el Contratista deberá retirar todo residuo de los locales.

Se deberá tener especial cuidado en hacer las juntas de dilatación que correspondan aplicando elementos elásticos (poliestireno expandido) para paños de mas de 20 m2.

El Contratista realizará las juntas en correspondencia con los muros, pisos y techados, debiéndose prever los sellados correspondientes.

Los espesores de los contrapisos serán los que se indiquen en los planos de obra.

Todos los contrapisos ejecutados sobre losas, tendrán un espesor tal que permitan cubrir las cañerías, cajas, piezas especiales, etc.

D.2.1 Contrapiso Tipo C1 (sobre terreno natural bajo recorrido ascensor)

En planta baja y en contacto con la tierra se ejecutará un contrapiso de espesor mínimo de12 cm., previa compactación y nivelación, con un hormigón que estará constituido por: ½ parte de cemento; ½ parte de cal hidráulica; 3 partes de arena gruesa; 3 partes de cascotes de ladrillo.
D.2.2 Contrapiso Tipo C2 (banquinas de h= 0,10m)

En los lugares indicados en planos y planillas se ejecutará un contrapiso de espesor mínimo de10 cm., con un hormigón que estará constituido por: ½ parte de cemento; ½ parte de cal hidráulica; 3 partes de arena gruesa; 3 partes de cascotes de ladrillo.
D.2.3 Carpeta Tipo C3 (niveladora bajo pisos)

Luego del retiro de los pisos existentes y antes de colocar los nuevos solados indicados en planos y planillas se procederá en los sectores necesarios a construir carpetas niveladoras con mezcla de cemento y arena para lograr los niveles requeridos.

E. ESTRUCTURA

E.0 Generalidades

El suministro comprende la ejecución de los trabajos de hormigón armado para que los mismos cumplan el fin para los cuales fueron proyectados.

Incluyen: 

a) Fundaciones 

b) Platea 

c) Columnas 

d) Vigas 

e) Losas

f) Ejecución de refuerzos sobre estructuras resistentes

g) Coordinación con otras tareas

Se consideran incluidos todas las tareas necesarias para la ejecución de los trabajos, como ser: apuntalamientos, mano de obra, equipos, andamiajes, provisión, y transporte de materiales que sean necesarios para ejecutar las estructuras.

Serán cumplidos los siguientes reglamentos y normas:

CIRSOC

IRAM

DIN

ASTM

Normas en general del Gobierno de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires.

E.1.1 Cálculo Estructural

El contratista asumirá la responsabilidad integral como constructor de la estructura y deberá efectuar el cálculo estructural, los planos de encofrado, las planillas de armaduras, detalles constructivos y toda otra documentación necesaria.

La aprobación de la documentación por parte de la Inspección de Obra no exime al contratista de ser el único responsable por la correcta ejecución de las estructuras.

E.1.2 Cilindros de fundación

Estos elementos constituyen el apoyo del entrepiso metálico, ejecutando cilindros de diámetro 0,80 m previamente excavados y profundidad de 1 m, se utilizará hormigón elaborado H21 y acero para armaduras del tipo ADN – 420.

La colocación, recubrimiento, ataduras y empalmes se efectuarán de acuerdo al Reglamento CIRSOC 201. Se dispondrán separadores para asegurar los recubrimientos y separación entre barras. De cada proceso de hormigonado se extraerán y ensayarán 5 probetas, cuyo informe será presentado a la Inspección de Obra.

E.1.3 Batea bajo recorrido ascensor

Este elemento constituye la fundación del núcleo del ascensor, se utilizará hormigón elaborado H21 y acero para armaduras del tipo ADN – 420.

La colocación, recubrimiento, ataduras y empalmes se efectuarán de acuerdo al Reglamento CIRSOC 201. Se dispondrán separadores para asegurar los recubrimientos y separación entre barras. De cada proceso de hormigonado se extraerán y ensayarán 5 probetas, cuyo informe será presentado a la Inspección de Obra.

E.1.4 Vigas encadenado ascensor

Estos elementos constituyen el encadenado en los distintos niveles del hueco ascensor, se utilizará hormigón elaborado H21 y acero para armaduras del tipo ADN – 420.

La colocación, recubrimiento, ataduras y empalmes se efectuarán de acuerdo al Reglamento CIRSOC 201. Se dispondrán separadores para asegurar los recubrimientos y separación entre barras. De cada proceso de hormigonado se extraerán y ensayarán 5 probetas, cuyo informe será presentado a la Inspección de Obra.

Los encofrados cumplirán las exigencias del Reglamento CIRSOC 201.

Si se utiliza aceite desencofrante sobre las tablas se deberá evitar que se ensucie la armadura. Durante 24 horas antes del hormigonado se asegurará la limpieza y mojado del encofrado.

El desencofrado no se efectuará antes de lo establecido en el Reglamento CIRSOC 201.

E.1.5 Columnas de encadenado ascensor

Estos elementos constituyen las columnas en los distintos niveles del hueco ascensor, se utilizará hormigón elaborado H21 y acero para armaduras del tipo ADN – 420.

La colocación, recubrimiento, ataduras y empalmes se efectuarán de acuerdo al Reglamento CIRSOC 201. Se dispondrán separadores para asegurar los recubrimientos y separación entre barras. De cada proceso de hormigonado se extraerán y ensayarán 5 probetas, cuyo informe será presentado a la Inspección de Obra.

Los encofrados cumplirán las exigencias del Reglamento CIRSOC 201.

Si se utiliza aceite desencofrante sobre las tablas se deberá evitar que se ensucie la armadura. Durante 24 horas antes del hormigonado se asegurará la limpieza y mojado del encofrado.

El desencofrado no se efectuará antes de lo establecido en el Reglamento CIRSOC 201.

E.1.6 Losa sobre sala de máquinas y pasadizo ascensor

Este elemento constituye la losa superior sobre la sala de máquina del ascensor y pasadizo de ascensor, se utilizará hormigón elaborado H21 y acero para armaduras del tipo ADN – 420.

La colocación, recubrimiento, ataduras y empalmes se efectuarán de acuerdo al Reglamento CIRSOC 201. Se dispondrán separadores para asegurar los recubrimientos y separación entre barras. De cada proceso de hormigonado se extraerán y ensayarán 5 probetas, cuyo informe será presentado a la Inspección de Obra.

Los encofrados cumplirán las exigencias del Reglamento CIRSOC 201.

Si se utiliza aceite desencofrante sobre las tablas se deberá evitar que se ensucie la armadura. Durante 24 horas antes del hormigonado se asegurará la limpieza y mojado del encofrado.

El desencofrado no se efectuará antes de lo establecido en el Reglamento CIRSOC 201.

E.2 ESTRUCTURA METALICA

E.2.1 Cálculo Estructural

El contratista asumirá la responsabilidad integral como constructor de la estructura y deberá efectuar el cálculo estructural, los planos de taller y montaje, detalles constructivos y toda otra documentación necesaria.

La aprobación de la documentación por parte de la Inspección de Obra no exime al contratista de ser el único responsable por la correcta ejecución de las estructuras.

E.2.2 al E.2.4  Entrepiso metálico

Se construirá un entrepiso metálico autoportante, desarmable para una sobrecarga útil de 500 Kg. por m2.

La estructura constará de vigas primarias de perfilería IPN 18 que se unen a las columnas mediante bulones y tuercas de 3 1/8 x 3/16. Las columnas de 120 x 120 x 2400 Mm. presentan en su extremo superior e inferior platabandas de apoyo de 6,35 Mm. de espesor que se unen con brocas o tarugos replegables como sistema de anclaje. Las vigas secundarias son de tipo cajón de 100 x 40 x 2890 x 2 Mm. y se ubican cada 60 cm. de separación aproximada. Las vigas secundarias se fijan a las primarias mediante bulones y tuercas de 3 ¼ x 3/16 y /o soldadura eléctrica.

El piso esta formado por tablillas metálicas en chapa ciega de 2 Mm. de espesor (BWG N° 14 ) de doble plegado.

Terminación general desengrasado, fosfatizado y pintado con esmalte sintético color gris, secado a horno a 180°.

Dimensiones del entrepiso:

Largo: 16,42 m

Ancho: 5,58 m

Superficie total: 225,00 m2

Carga Uniformemente repartida: 500,00 Kg.

Ver Planos de detalle D5/1 y D5/2.

F. INSTALACIONES
F.1 INSTALACION ELECTRICA Y DATOS 
F.1.1 INSTALACIONES ELECTRICAS DE CORRIENTES FUERTES

F.1.1.0 Generalidades

Los trabajos a efectuarse bajo estas especificaciones incluyen la ingeniería de obra, mano de obra, materiales y equipamiento necesarios para dejar en condiciones de correcto funcionamiento las instalaciones.

Estas Especificaciones Técnicas, son complementarias y lo especificado en cualquiera de ellas, debe considerarse como exigido en todos.

En el caso de contradicciones, regirá exclusivamente lo que establezca la Inspección de Obra.

Deberán considerarse incluidos los trabajos y provisiones necesarias para efectuar las instalaciones proyectadas, comprendiendo en general, los que se describen a continuación:

La provisión, colocación y conexión de todos los conductores, elementos de conexión, interruptores, dispositivos de protección, etc., y los accesorios que resulten necesarios para la correcta terminación y el perfecto funcionamiento de las mismas de acuerdo a sus fines.

Todos los trabajos necesarios para entregar las instalaciones completas, y en perfecto estado de funcionamiento, aunque los mismos no estén particularmente mencionados en las especificaciones.

Toda mano de obra que demanden las instalaciones, gastos de transporte y viáticos del personal obrero y directivo del Contratista, ensayos, pruebas, instrucción del personal que quedará a cargo de las instalaciones, fletes, acarreos, derechos de aduana, carga y descarga de todos los aparatos y materiales integrales de las instalaciones.

Durante la ejecución de los trabajos, el Contratista deberá tomar las debidas precauciones para evitar deterioros a instalaciones o elementos existentes, como consecuencia de la realización de los trabajos. Si la empresa Contratista produjese daños a elementos de terceros, deberá hacerse cargo de los costos de reparación, si así no lo hiciese la Inspección de Obra le descontará los costos de reparación de la facturación.

CUMPLIMIENTO DE NORMAS Y REGLAMENTACIONES

Las instalaciones deberán cumplir, en cuanto a ejecución y materiales, además de lo establecido en estas Especificaciones, con las normas y reglamentaciones fijadas por los siguientes organismos:

Instituto Argentino de Racionalización de Materiales - I.R.A.M. -

Código de la Edificación Separata del Digesto Municipal de la Ciudad de Buenos Aires  Iluminación y Ventilación Artificial de Locales.

Asociación Electrotécnica Argentina.

Si las exigencias de las normas y reglamentaciones citadas obligaran a realizar trabajos no previstos en las especificaciones, el Contratista deberá comunicarlo en forma fehaciente, a efectos de salvar las dificultades que se presentaren, ya que posteriormente la Inspección de Obra no aceptará excusas por omisiones o ignorancia de reglamentaciones vigentes que pudieran incidir sobre la oportuna habilitación de las instalaciones.

REQUISITOS TÉCNICOS GENERALES A TENER EN CUENTA POR LOS OFERENTES.

CONFECCIÓN DE PLANOS DE INGENIERÍA

Se acordará sobre un programa para la producción de todos los planos requeridos para la concreción de los trabajos, tanto en lo mecánico (canalizaciones/ BPC) como en lo eléctrico. El Contratista deberá presentar tres copias de todos los planos generales y de detalle a la Inspección de Obra para su aprobación, dentro de los términos del programa acordado. 

El Contratista deberá suministrar un diagrama de cableado extra y dibujos esquemáticos de cada uno de los equipos (tableros/Luminarias/etc.), dicho diagrama debe detallar claramente los tipos de cables, medidas, recorridos e identificación clara de las terminales. 

COMPONENTES Y MATERIALES

Excepto especificación en contrario, todos los componentes deberán ser según las especificaciones estándar nacionales.

Ante requerimiento de la Inspección de Obra el Contratista deberá suministrar muestras de los componentes, ejemplos de montajes, etc., la cual deberá aprobarlos antes de su inclusión en el equipo. Todos los materiales usados en la fabricación e instalación de los equipos deberán ser nuevos. La totalidad del material y mano de obra deberá ser de primera calidad.

La totalidad del equipo suministrado poseerá componentes y repuestos fácilmente intercambiables. Para la instalación se utilizarán componentes estándar que posean una variedad mínima. Cuando las descripciones de los materiales contenidos en la especificación estén referidas a una marca registrada o al nombre de algún fabricante, dichos materiales deben usarse estrictamente según las instrucciones del fabricante en particular, no exime al Contratista de la responsabilidad de asegurar que dichos materiales concuerden con las cláusulas de las especificaciones.

Los componentes esenciales, cuya falla no permitiría la correcta operación del equipo, deberán, donde se especifique, ser duplicados y provistos de un mecanismo de cambio automático, especificando claramente que dicha unidad tuvo una falla. Cuando estos componentes importantes son duplicados, ambos deben usarse bajo condiciones de carga máxima para que, en el caso de falla de uno de ellos, el otro pueda operar a carga o velocidad reducida. El Contratista deberá asegurar la confiabilidad de todo el equipo utilizado en el diseño tradicional, utilizando todos los componentes importantes en una escala inferior a la de su máxima resistencia, y habiendo chequeado los mismos completamente antes de ser enviados. Serán rechazados por la Inspección de Obra aquellos equipos que no logren alcanzar la confiabilidad requerida.

SISTEMA DE PUESTA A TIERRA

En el local del Tablero General de Distribución se instalarán las Cajas del Sistema Equipotencial de Tierras cuyas características se indican en la Especificación Técnica Particular. Dicha caja con su elemento jabalina debe ser vinculada a los hierros de la estructura del hormigón mediante cable de cobre de 25 Mm2 de sección y a la Puesta a Tierra General del edificio.

Conductor de cobre sin aislar de color blanco de 1x50 Mm2 de sección recorrerá la totalidad de las bandejas portacables de fuerza motriz constituyendo la Tierra de protección mecánica de toda la planta.

De manera radial y respetando según estudio a realizar la No interferencia por interacción o efecto de circulación de corrientes galvánicas se deberá ubicar la caja Equipotencial para corrientes débiles unida además a cable de cobre aislado de color blanco de 1x25 Mm2 de sección que recorrerá la totalidad de las bandejas portacables de corrientes débiles constituyendo la Tierra de referencia Electrónica de todo el edificio.

TABLERO GENERAL TGSC

El Tablero General de Servicios Comunes TG será reinstalado de la ubicación actual a la ubicación indicada en los planos.

PROVISION Y MONTAJE DE TABLEROS SECCIONALES

Estará a cargo del Contratista la provisión, montaje, conexionado y puesta en servicio de la totalidad de los Tableros Seccionales de Fuerza Motriz y Tableros Seccionales de Iluminación y Tomacorrientes.

Las especificaciones para la construcción de los Tableros Seccionales, se indican en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

Rigen para dichos Tableros la presentación de los esquemas unifilares definitivos, los esquemas constructivos y demás documentación exigida en el mencionado Pliego.

SELECTIVIDAD DE LAS PROTECCIONES

Esta especificación técnica establece los requisitos que se debe cumplir respecto a la selectividad de protecciones por sobre corrientes de los aparatos de maniobra y protección de los circuitos de potencia utilizados en los tableros generales, tableros seccionales y las canalizaciones prefabricadas de baja tensión.

REQUISITOS GENERALES:

Con el fin de garantizar la continuidad del servicio de la red de distribución eléctrica ante fallas de sobrecargas y cortocircuitos, se deberá utilizar interruptores automáticos según los calibres indicados en el diagrama unifilar, tales que mediante las distintas técnicas de selectividad (Amperométrica, Cronométrica y Energética) se logren un nivel de selectividad que supere el valor eficaz de la corriente de cortocircuito máxima presunta, de manera tal que solo abra ante una falla de sobrecarga y/o de cortocircuito el interruptor mas próximo a la misma.

PLANILLAS DE CABLES 

Las planillas de cables existentes y nuevos a instalar deberán ser relevados y ejecutados por la empresa contratista indicando los destinos de cada alimentador, con sus respectivas potencias y longitudes. Las longitudes mensuradas deberán verificarse en cada caso.

CABLEADO A UNIDADES DE AIRE ACONDICIONADO

La alimentación a las unidades condensadoras y evaporadoras de la planta forman parte del alcance de las instalaciones a realizar por el Contratista, e incluso los equipos Condensadores que se encontrarán instalados en la terraza y que recibirán energía desde el Tablero TG. En este último caso, el cableado se realizará con cables autoprotegidos instalados en las Bandejas Portacables de la Montante de Fuerza Motriz.

CANALIZACIONES, RAMALES, CIRCUITOS DE ILUMINACIÓN Y FUERZA MOTRIZ.

CAÑERÍAS SEMIPESADOS
En la instalación en plenos y en cielorrasos embutidos se usará para la distribución caño semipesado fabricado con​forme a norma IRAM 2005, hasta 2" nominales (46 Mm. diámetro interior). Para mayores dimensiones, cuando especialmente se indique en planos, se utilizará caño pesado, que responderá a normas IRAM 2100.

La medida mínima de cañería será 3/4" semipesado (15,4 Mm. diámetro interior) o equivalente. Las otras medidas de acuerdo a lo indicado en planos o establecido por las reglamentaciones. Todos los extremos de cañería serán cortados en escuadra con respecto a su eje, escariados, roscados no menos de cinco hilos y apretados a fondo.

Las curvas y desviaciones serán realizadas en obra mediante máquina dobladora o curvador manual. Las cañerías que deban ser embutidas se colocarán en línea recta entre cajas con curvas suaves; las cañerías exteriores se colocarán paralelas o en ángulo recto con las líneas del edificio.

Las cañerías serán continuas entre cajas de salida o cajas de pase y se fijarán a las cajas de todos los casos con boquillas y contratuercas en forma tal que el sistema sea eléctricamente continuo en toda su extensión, usándose cuplas roscadas para la unión entre cañerías. Queda terminantemente prohibido en todos los casos el uso de conectores y cuplas a presión.

Todos los extremos de cañerías serán adecuadamente taponados, a fin de evitar entrada de materiales extraños durante la construcción.

Todos los tramos de un sistema, incluidos gabinetes y cajas de pase, deberán estar colocados antes de pasar los conductores.

Las cañerías serán aseguradas a la estructura a distancias no mayores de 1,50 m, además en cada codo y al final de cada tirón recto que llega a una caja.

Los tirones verticales y horizontales de cañería, se sujetarán con abrazaderas de un solo agujero de hierro maleable, en ambos casos con silletas de montaje para separarlo de la pared, o mediante sistemas aprobados, con bulones con expansión o clavos a pistola. Especial cuidado deberá tenerse con la fijación de los tirones verticales a fin de evitar esfuerzos sobre las cajas de pase. Todos los soportes serán realizados en material duradero; si son de hierro deberán ser cadmiados o galvanizados en caliente.

CAÑERÍAS DE HIERRO GALVANIZADO
Serán instaladas en instalaciones a la intemperie o en cañerías cuyo último tramo esté a la intemperie, o donde se indique expresamente HoGo. Los caños serán de tipo Schedule 40 galvanizado, con medida mínima de 3/4".

Este tipo de instalación, generalmente realizada a la vista, será ejecutada con el mayor esmero y engrampadas a las estructuras mediante grapas cadmiadas. Cuando estas deban fijarse a vigas, losas, y/o columnas de hormigón, se utilizarán brocas autoperforantes.

Cuando su fijación se practique sobre paredes de mampostería, se utilizarán tarugos plásticos y/o se amurarán a las mismas según lo determine la Inspección de Obra.

Cuando deban fijarse sobre estructuras metálicas de hierro negro, los soportes podrán ser soldados a las mismas. En el caso que se presenten tres o más cañerías paralelas entre sí, se utilizarán rieles sostén tipo Olmar fijados a las estructuras con grapas de la misma procedencia que vincularán a las cañerías a dichos rieles. En todos los casos estas serán tendidas en direcciones paralelas a las de los parámetros de los locales respectivos, en forma ordenada, agrupadas en racks dentro de lo posible aunque ello implique un mayor recorrido, cuidando la linealidad y aplomado. Se instalarán con una separación mínima y uniforme de 30 mm. entre caños paralelos y éstos y la estructura o pared de soporte salvo indicación expresa en contrario. Todas las uniones entre caños y entre estos y cajas de paso u otros accesorios serán roscados.

En los cambios de dirección y derivaciones se fijarán mediante el mismo procedimiento antes indicado, inmediatamente antes y después de los mismos. No se permitirán tramos con curvas que sumen más de 180º sin una caja de paso o condulet. En tramos rectos se colocará una caja de paso cada 15 m.

Antes de montar los caños se verificará que no estén obstruidos y la inexistencia de rebabas. Todos los extremos de caños deben escariarse. El curvado de caños será hecho con máquina dobladura en frío y no deberá producir disminuciones de la sección efectiva.

Para las cañerías que vayan parcial o totalmente bajo tierra o donde se indique PEAD, la cañería será de Polivinilo extra reforzado de alta densidad con uniones realizadas  con cupla y con cemento solvente especial.

BANDEJAS PORTACABLES:

Las bandejas portacables se utilizarán exclusivamente para cables del tipo autoprotegido, con cubierta dura de PVC.

El recorrido y dimensiones de las bandejas que figura en los planos es indicativo y deberá verificarse y coordinarse en obra con el resto de las instalaciones.

Previo al montaje de las bandejas, el instalador presentará el dimensionado de cada una de las mismas, en función de los diámetros y separaciones de los alimentadores y circuitos que en ellas se deberán instalar. En todos los casos, las dimensiones de las bandejas nunca serán inferiores a lo indicado en los planos.

En los lugares en que las bandejas sean instaladas a la intemperie, éstas serán de chapa galvanizada y llevarán tapa de igual material en todo el recorrido expuesto a la intemperie.

CONDUCTORES:

Se proveerán y colocarán los conductores de acuerdo a las sec​ciones indicadas en los planos y conexiones conforme al esquema unifilar y planillas de tendido.

La totalidad de los conductores serán de cobre. No aceptándose cables de Aluminio.

CABLES PARA INSTALACIÓN EN CAÑERÍAS:

Serán de cobre, flexibles, con aislado de material plástico PVC ecológico y responderán a la norma IRAM 2183. Serán del tipo Pirastic Ecoplus de Pirelli o calidad equivalente.

Serán provistos en una envoltura de origen, no permitiéndose el uso de remanentes de otras obras o de rollos incompletos.

En la obra los cables serán debidamente acondicionados, no permitiéndose la instalación de cables cuya aislación de muestras de haber sido mal acondicionados o sometidos a excesiva tracción y prolongado calor o humedad.

Los conductores se pasarán en las cañerías recién cuando se encuentren totalmente terminados los tramos de cañería, colocados los tableros, perfectamente secos los revoques y previo sondeado de la cañería para eliminar el agua que pudiera existir de condensación o que hubiera quedado del colado del hormigón o salpicado de las paredes.

El manipulo y la colocación será efectuada en forma apropiada, pudiendo exigir la Inspección de Obra que se reponga todo cable que presente signos de violencia o maltrato, ya sea por roce contra boquillas, caños o cajas defectuosas o por haberse ejercido excesiva tracción al pasarlos dentro de la cañería.

Todos los conductores serán conectados a los tableros y aparatos de consumo mediante terminales o conectores de tipo aprobados, colocados a presión mediante herramientas apropiadas, asegurando un efectivo contacto de todos los alambres y en forma tal que no ofrezcan peligro de aflojarse por vibración o tensiones bajo servicio normal.

Cuando deban efectuarse uniones o derivaciones, estas se realizarán únicamente en las cajas de paso mediante conectores colocados a presión que aseguren una junta de resistencia mínima, en ningún caso superior a la de un metro de conductor.

Se utilizarán terminales y uniones a compresión del tipo Scotchlok o similar equivalente.

En todos los casos los conductores se colocarán con colores codificados a lo largo de toda la obra, para su mejor individualización y permitir una rápida inspección o control de las instalaciones a saber:

a) Circuitos de Corriente Continua o Alterna monofásica

Polo con tensión contra tierra-color rojo (fase) (+)

Polo sin tensión contra tierra-color azul (neutro) (-)

b) Circuitos de corriente alterna trifásica

Fase R
color marrón

Fase S
color negro

Fase T
color rojo

Neutro
color azul

Tierra
color verde/amarillo

c)Cableado interno de Tableros:

Color negro

Tierra
 color verde/amarillo

La sección mínima a utilizarse en este tipo de cables será de 2.5 Mm2.

CABLES AUTOPROTEGIDOS:

CABLES DE BAJA TENSIÓN:

Serán de cobre electrolítico, según se indiquen en planos y planillas de cables, de forma redonda, aislación de polietileno reticulado (XLPE), reunión de almas bajo rellenos extruídos de material LS0H y vaina exterior de material LSOH (tipo Afumex) color verde.

Estos cables serán construidos y ensayados de acuerdo a las siguientes normas:

IRAM 2022:
Conductores clase 5 hasta 16 Mm2 inclusive y clase 2 para secciones mayores.

IRAM 2178:
características eléctricas y dimensionales. Características del materia.

ANEXO I:
Características de los materiales LSOH (tipo Afumex) de relleno y vaina.

IRAM 2289:
Cat. C: Características de no propagación de incendio.

IEC 60754-2:
Ensayo de grado de acidez de los agentes emitidos durante la combustión.

IEC 61034:
Ensayo de medición de opacidad de humos emitidos durante la combustión.

Serán tipo RETENAX AFUMEX de Baja Tensión o calidad equivalente.

Donde abandonen o entren a un tablero, caja, caños, o aparatos de consumo lo harán mediante un prensacables de Aluminio que evite deterioros del cable, a la vez que asegure la estanqueidad de los conductos.

En general su colocación se efectuará sobre bandeja o rack en montante vertical, debiendo sujetarse cada 1,5 m. manteniendo la distancia mínima de 1/4 de diámetro del cable de mayor sección, adyacente.

También se utilizará exclusivamente este tipo de cable para las instalaciones de exteriores, tal como se especifica en Instalación Subterránea en exteriores.

Cuando la poca cantidad de cables o dificultades de montaje lo aconsejen, se colocará con caño camisa. Asimismo, se usará caño camisa en toda la acometida a motores, a la salida de las bandejas portacables o tramo vertical que no esté protegido mecánicamente de manera tal que la sección ocupada por el conductor autoprotegido constituya el 35 % de la sección interior del caño camisa.

Se deberá usar para todas las secciones una misma marca y un mismo color de cubierta.

En donde sea necesario un empalme teniendo en cuenta lo dicho en: - Conductores - o donde se deba realizar una derivación, estas se realizarán con conjuntos marca Raichem.

En las acometidas o motores a la intemperie se ingresará con prensacable si la caja del motor es suficientemente grande como para efectuar la apertura del cable dentro de la caja, caso contrario se deberá usar un terminal tipo Scotchcast serie 92-R o calidad equivalente.

CAJAS SEMIPESADAS:

Se proveerán y colocarán todas las cajas que surjan de planos y de estas especificaciones. No todas las cajas necesarias están indicadas en planos y surgirán de los planos de detalle o de obra que debe realizar el Contratista. Todas las cajas estarán constituidas por cuerpo y tapa. Las cajas contaran con borne de tierra.

En instalaciones a la vista están prohibidas las cajas de chapa con salidas preestampadas.

CAJAS DE PASE Y DERIVACIÓN:

Serán de medidas apropiadas a los caños y conductores que lleguen a ellos. Las dimensiones serán fijadas en forma tal que los conductores en su interior tengan una radio de curvatura no menor que el fijado por reglamentación para los caños que deban alojarlos.

Para tirones rectos la longitud mínima será no inferior a 6 veces el diámetro nominal del mayor caño que llegue a la caja. El espesor de la chapa será de 1.6 Mm. para cajas de hasta 20x20 cm.; 2 Mm. para hasta 40x40 cm. y para mayores dimensiones, serán de mayor espesor o convenientemente reforzados con hierro perfilado.

Las tapas cerrarán correctamente, llevando los tornillos en número y diámetro que aseguren el cierre, ubicados en forma simétrica en todo su contorno, a fin de evitar dificultades en su colocación.

Las cajas serán protegidas contra oxidación, mediante zincado, pintura anticorrosiva similar a la cañería donde la instalación es embutida, o mediante galvanizado por inmersión donde la instalación sea a la vista.

AJAS PARA INSTALACIÓN EMBUTIDA:

En instalaciones embutidas en paredes o cielorrasos, las cajas para brazos, centros, tomacorrientes, llaves, etc., serán de tipo reglamentario, estampados en una pieza de chapa de 1,5 Mm. de espesor.

Las cajas para brazos serán octogonales chicas de 75 Mm. de diámetro, para las demás serán octogonales grandes y cuadradas de 100 x 100 Mm. para más de cuatro caños y más de ocho conductores. Las cajas para centros y brazos serán provistas de ganchos para colocar artefactos del tipo especificado en normas IRAM 2005 P. Las cajas de salida para brazos se colocarán salvo indicación, a 2,10 m del nivel del piso terminado y perfectamente centradas con artefactos o paño de pared que deban iluminar.

Las cajas para llaves y tomacorriente serán rectangulares de 100x50 Mm. para hasta dos caños, y/o cuatro conductores y cuadradas de 100x100 con tapa de reducción a rectangular, para mayor número de caños y/o conductores.

En los locales con revestimientos sanitarios se emplearán siempre cajas cuadradas con tapas de reducción independientes del número de caños o conductores. Salvo indicaciones especiales, las cajas para las llaves se colocarán a 1,20 m sobre el piso terminado y a 10 cm. de la jamba de la puerta del lado que esta se abre. Las cajas para tomacorrientes se colocarán a 0.30 m sobre el nivel del piso terminado en oficinas y a 1,20 m en los locales técnicos y en los locales con revestimiento sanitario.

Las cajas instaladas a la vista en cielorrasos virtuales llevarán tapa. La conexión al artefacto de iluminación se realizará mediante derivación con cable tipo Taller, el que estará fijado a la caja mediante un prensacables de aluminio de dimensión adecuada.

CAJAS PARA INSTALACIÓN A LA VISTA:

Se utilizarán cajas de fundición de Aluminio con accesos roscados y tapas lisas o para montaje de accesorios en un todo de acuerdo a los modelos RD y RC de Delga con rosca eléctrica o similar equivalente.

En todos los casos se deberá respetar para cajas redondas y rectangulares las dimensiones interiores fijadas para las cajas equivalentes de instalación embutida, agregándole los accesorios necesarios.

LAS CAJAS PRE-ESTAMPADAS PARA INSTALACIÓN A LA VISTA ESTÁN PROHIBIDAS.

Todas las salidas que no se conecten a ningún caño deberán  ser cerradas con sus correspondientes tetones.

Se deberá evitar cañerías a la vista adosadas a paredes, a media altura del local.

La altura de colocación de las cajas será la indicada para las instalaciones embutidas.

ACCESORIOS DE SALIDA:

LAS LLAVES Y TOMACORRIENTES DE LUZ

Las llaves y tomacorrientes, como así también cualquier otro tipo de accesorios, como ser pulsadores, reguladores, etc. serán de tipo SICA sistema 45, serie Habitat, con marco exterior autoportante tipo "I Preziosi" en aluminio cuyos colores: marfil, nuit, terciopelo o blanco según el local o color de muro. Serán de capacidad mínima de 10 A por efecto, tanto las simples como las agrupadas y los tomacorrientes serán de 10 A reglamentarios con tomas de tierra.

Los tomacorrientes de servicio serán de tres patas planas, para 10 A.

TOMACORRIENTES ESPECIALES

En los lugares indicados en los planos se colocarán tomacorrientes dobles en cajas de PVC de alto impacto, con tapas volquete, con un tomacorriente monofásico de 10 A con conexión a tierra y un tomacorriente trifásico de 16 A con borne de puesta a tierra.

FORMAS DE INSTALACION

Queda terminantemente prohibida que cualquiera de las canalizaciones (cajas, caños, bandejas, etc.) de las Instalaciones Eléctricas sean sujetados de instalaciones correspondientes a otras especialidades u otros sistemas, salvo que haya sido coordinado y autorizado específicamente por la Inspección de Obra.

INSTALACIÓN A LA VISTA:
La sujeción de la instalación se hará desde la losa por medio de perfil C y con grapa adecuada. En locales donde la altura así lo requiera o sea necesario para evitar sombras producidas por otros elementos, los artefactos serán suspendidos por medio de barrales acorde con el tipo de artefacto indicado.

En los locales donde la cañería y cajas de pase se encuentren con conductos de aire acondicionado u otro elemento que impidan o interfieran su acceso para mantenimiento, se bajará toda la instalación, utilizando como sujeción para la cañería el mismo tipo de perfil C y grapa que antes, suspendido por medio de un barral roscado de 1/4" de hierro galvanizado.

En aquellos lugares muy comprometidos debido a que el conducto o cañería impidan la sujeción desde la losa se realizará un soporte especial para el conjunto de conducto, artefactos y cañería.

En los cruces de las juntas de dilatación, se ubicará una caja de pase a un lado; del otro llegarán los caños que entrarán en la caja la que poseerá los agujeros de dimensiones un poco mayor posibilitando de esta forma pequeños movimientos horizontales.

INSTALACIÓN SUSPENDIDA EN EL INTERIOR DE CIELORRASOS:

En los lugares donde existe cielorraso las cañerías correspondientes a los circuitos de iluminación y ramales se llevarán suspendidos desde la losa por medio de barrales roscados de 1/4" y perfil C con grapa adecuada. Las cajas de pase siempre se colocarán en coincidencia con un artefacto de iluminación de tal forma que estas sean accesibles a través del artefacto.

La conexión al artefacto desde la caja Octogonal se realizará en todos los casos mediante un cable tipo Taller de 1 (3x2.5) como mínimo. Todas las cajas Octogonales llevarán tapa, y el cable de conexión a la luminaria estará sujeto mediante prensacables de aluminio o de PVC de tamaño adecuado.

Toda la instalación será canalizada, con cajas de pase sin estampar, de tal forma de evitar la presencia de chispas expuestas que provoquen explosiones.

INSTALACIÓN EN BANDEJA PORTACABLES:

Se realizará conforme a lo descripto para el tipo de instalación de que se trate (a la vista o sobre cielorraso)

Se deberá interrumpir la continuidad de la bandeja en las juntas de dilatación, dejando los cables algo flojos.

Sobre bandejas, los cables se dispondrán en una sola capa y en forma de dejar espacio igual a 1/4 del diámetro del cable adyacente de mayor dimensión a fin de facilitar la ventilación, y se sujetarán a los transversales  mediante precintos dentados de PVC a distancias no mayores de dos metros en tendidos horizontales y cada metro en tendidos verticales.

En tendidos largos se utilizarán rodillos para evitar someter a los cables a tensiones de fricción excesivas. En curvas y derivaciones en las cuales al traccionar los cables se ejerza esfuerzos sobre la bandeja que puedan producir deformaciones de ésta, los rodillos se fijarán a las estructuras de los cuales soporta. El tendido se hará a mano o utilizando un medio mecánico que permita una tracción suave y regulable.

INSTALACIÓN EN CANALES DE CABLES:

En canales de cables se montarán “perchas” para la suspensión de los cables. La distancia entre puntos de fijación dependerá de la sección de los cables y del número de éstos será la necesaria para la buena terminación del trabajo. El Contratista presentará un plano con el detalle de las instalaciones en el canal de cables para su aprobación, previa a su construcción.

Los cables se identificarán en los puntos de conexión mediante placas de aluminio de 1,5 Mm. de espesor y ancho adecuado al texto y diámetro del cable o por otro método de grabado en cinta autoadhesiva indeleble de manera que abrace la totalidad del cable.

FORMA DE REALIZAR EL CABLEADO EN CAÑERÍAS:
El tendido de los cables por cañerías se hará por tramos entre cajas de paso ejerciendo el esfuerzo de tracción en forma suave y sostenida.

Para facilitar el tendido podrá utilizarse talco o compuestos lubricantes para este fin. No se aceptará el uso de grasa.

No se permitirán empalmes de cables en el interior de los caños. Estos se harán solamente en cajas, los que en consecuencia, tendrán las dimensiones adecuadas para permitir una terminación prolija de dichos empalmes. Se aceptarán en los circuitos de iluminación uniones efectuadas por simple retorcido aisladas con cinta plástica de PVC autoadhesiva de primera calidad que cubrirá a las mismas en forma tal de restituir los valores de aislación originales del conductor empalmado, hasta una sección máxima de los conductores de 4 Mm2. Para mayores secciones se utilizarán borneras componibles o manguitos termocontraibles.

Junto a los cables de iluminación y tomacorrientes y en todas las cañerías del sistema se tendrá también un cable para puesta a tierra de iguales características que los anteriores, pero de aislación color verde-amarillo y de 2.5 Mm2 de sección mínima.

Los tramos tendidos por bandejas se efectuarán con cables multipolares envainados de la sección y formación especificada en la ingeniería de detalle. Las derivaciones se efectuarán exclusivamente en cajas previstas para tal fin a los cuales se acometerá con prensacables de aluminio.

PROTECCIONES CONTRA DESCARGAS ATMOSFERICAS
PROTECCIÓN PRIMARIA:

A los efectos de proteger la instalación eléctrica de las sobretensiones, se instalarán interruptores del tipo PF de Merlín Gerín o técnicamente equivalente, de capacidad de ruptura adecuada o similar, los que deberán ser instalados en los Tableros de Ascensores, en los Tableros Seccionales de Iluminación - tomacorrientes, en cada uno de los Tableros Seccionales de Fuerza Motriz, en los Tableros Generales de Servicios Comunes, en el Tablero de toma del Grupo Electrógeno, etc.

SELLADO DE MONTANTES

En las montantes eléctricas - Verticales y Pases Horizontales Relacionados a Archivo Judicial y Depósito - se realizará el sellado de la mismas, una vez que la totalidad de las instalaciones hayan sido realizadas y cableadas. Para ello se utilizará espuma siliconada apta para evitar la propagación del fuego. Será además de fácil instalación y perforación para algún cableado adicional a realizarse en la bandeja portacables y que pueda ser posteriormente reparado. Se exigirá una terminación absolutamente prolija por lo que el personal elegido por el Contratista debe ser de reconocida experiencia en el tema.

El material será tipo Dow Corning o calidad técnicamente equivalente.

ARTEFACTOS DE ILUMINACIÓN

CARACTERÍSTICAS

Los artefactos de iluminación deberán responder a las siguientes especificaciones:

Chapa de acero 

Presentará espesores uniformes, según lo indicado para cada uno de los artefactos, estará libre de alabeos, abolladuras y porosidades, siendo chapa de primera calidad, doble decapado.

Chapa de aluminio 

Presentará espesor uniforme de acuerdo a lo indicado para cada artefacto, debiendo estar libre de alabeos, abolladuras y porosidades. Será de primera calidad y responderá a las normas IRAM 680 y 681 aleación H16. Las superficies reflectoras deberán ser pulidas, mecánica y químicamente, luego anodizadas brillante, siendo la reflexión mínima permitida de 85 %, totalmente libre de efectos de iridiscencia en combinación con las lámparas fluorescentes del tipo trifósforo.

Difusores

Serán realizados en vidrio o policarbonato según indicación, de espesor mínimo 2,5 Mm. con un coeficiente de transmisión superior al 75 %. La terminación no presentará burbujas ni ralladuras, y tendrá propiedades tales que no sufran deformaciones por acción del calor producido por los elementos eléctricos, de acuerdo a las potencias indicadas en cada artefacto.

CONDUCTORES ELÉCTRICOS

Serán del tipo unifilar, normalizados de sección mínima 1 Mm2. En los artefactos que tengan lámpara, mayores a 150 W. de potencia, se utilizarán cables con aislación de fibra de vidrio.

En los artefactos que tengan lámpara de menor potencia a 150 W. se utilizará cable con aislación siliconada de alta temperatura. Se prohíbe el uso de cable con aislación de PVC dentro de los artefactos de iluminación. Cuando los cables pasen a través de chapas serán protegidos con pasacables.

Todos los conductores a utilizar en artefactos de iluminación, salvo indicación contraria, serán aptos para 1.000 V., extra flexibles de cobre. Todas las conexiones se realizarán por medio de elementos a compresión, sean terminales o manguitos, dependiendo del borne de conexión, NO admitiéndose conectar el conductor directamente al borne. En el extremo de conexión a la red de alimentación eléctrica, se colocará una bornera triple del tipo enchufable macho - hembra, donde se conectará el neutro, la fase correspondiente y el conductor de tierra, este último ingresará al borne central. El conductor de tierra será aislado cumpliendo con las mismas características de los demás conductores. Su aislación será verde con helicoide amarilla según reglamentación.

PORTALÁMPARAS

En todos los casos en que se utilicen deberán ser de porcelana, los elementos conductores de cobre o bronce, con rosca Edison o Goliath (E27 ó E40). Todos los elementos componentes serán aptos para soportar en forma permanente, una temperatura de hasta 250° C. sin sufrir deterioros. El cuerpo del portalámparas tendrá un largo tal que cubra todo el casquillo metálico de la lámpara, una vez roscada, evitando contactos accidentales al personal de mantenimiento. Los portalámparas Goliath tendrán un freno que evite se afloje la lámpara. El contacto central será un pistón montado sobre un resorte de acero cadmiado, este ejercerá una presión efectiva sobre el borne de la lámpara, aún aflojándose la lámpara en 1/6 de vuelta.

Cumplirán con las normas IRAM 2083 y 2015.

ZÓCALOS

Serán del tipo de seguridad, tendrán el cuerpo de baquelita, de color blanco, con contactos de bronce fosforoso. El contacto eléctrico se realizará una vez asentado el tubo y realizado medio giro que impida la caída del mismo, serán marca Texel o similar.

CAJA PORTA EQUIPOS

Serán cajas construidas en fundición de aluminio estancas y de gran robustez. Tendrán prensacables de aluminio con cono de goma, para el ingreso y egreso de cables. Estarán equipadas con tapa abisagrada y burlete de goma siliconada que garantice una correcta estanqueidad, el cierre se realizará con tornillos galvanizados que aplasten efectivamente el burlete contra la caja. Sus dimensiones serán tal que garanticen una correcta refrigeración del equipo.

Grado de protección IP65.

TORNILLERÍA

Todos los tornillos a emplear serán de acero IRAM 1010, cadmiados o zincados (Espesor mínimo 12(), bronce plateado o cadmiado y acero inoxidable, según corresponda o se indique.

EQUIPOS ELÉCTRICOS

El equipamiento eléctrico correspondiente a los artefactos que contengan lámparas gaseosas, deberá cumplir con las siguientes características:

Equipos para lámparas a vapor de mercurio halogenado

Se proveerán balastos autorregulados que se conectarán a la línea y a la lámpara mediante bornera con terminal de bronce. Cada equipo tendrá capacitor para corrección del factor de potencia e ignitor, capsulado en resina poliéster. El consumo máximo admisible es de 25 W. para lámpara de 70 W. Los capacitores cumplirán con la norma IRAM 2170, y asegurarán la obtención de un cos. ( = 0,9 como mínimo para todo el conjunto.

Los balastos deberán cumplir con la norma IEC 60922 / 60923 / 60926 / 60927.

DOCUMENTACIÓN REQUERIDA

El Contratista  presentará a la Inspección de Obra, antes de acopiar los artefactos de iluminación en obra, toda la información relativa a las características constructivas de los mismos, según el siguiente detalle:

LUMINARIAS PARA USO INTERIOR

Marca y Fabricante

Protocolos de ensayo de:

Curvas de distribución de intensidad luminosa según los planos 0º, 30º, 60º Y 90º.

a) Luminancias medias para ángulos comprendidos entre 30º y 90º medidos desde el plano vertical. 

b) Tabla de valores de deslumbramiento según UGR.

c) Clasificación según C.I.E.

LUMINARIAS PARA USO EXTERIOR

Marca y Fabricante. 

Protocolos de ensayo de:

Curvas de distribución luminosa en candelas (cd).

Curvas isolux. 

Tabla de valores de deslumbramiento según UGR.

Clasificación según C.I.E.

LÁMPARAS

Marca y Fabricante.

Flujo lumínico a las 100 horas de funcionamiento.

Curvas de depreciación luminosa.

Curva de mortalidad promedio.

Potencia.

Tensión e intensidad de encendido.

Tensión e intensidad de funcionamiento.

Tensión mínima de funcionamiento.

Tensión mínima de encendido.

Temperatura color.

Índice de rendimiento de color.

Clasificación según norma DIN 5035.

BALASTOS

Marca y Fabricante.

Potencia nominal.

Consumo.

Valor del factor de potencia.

Protocolos de ensayo según IRAM.

CAPACITORES 

Marca y Fabricante.

Vida promedio.

Tensión máxima de pico.

Capacidad nominal.

Protocolos de ensayo según IRAM.

Todos los datos que se solicitan precedentemente, deberán estar garantizados por los respectivos fabricantes, y estarán sujetos a la aprobación de la Inspección de Obra.

El Contratista deberá cumplir en un todo con las normas IRAM y la Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo, en lo que se refiere a características de iluminación de los distintos locales.
INSPECCIONES

El Contratista deberá solicitar inspección de Obra, para cada uno de los tableros, en las siguientes etapas:

1. Al completarse la estructura.

2. Al completarse el montaje de los elementos constituti​vos.

3. Al completarse el cableado.

4. Para la realización de pruebas y ensayos que serán:

a) Inspección Visual (IRAM 2200)

b) Ensayo de Rigidez Dieléctrica a 2.5 veces la tensión nominal - 50 Hz. durante un minuto.

c) Ensayo de Aislación.

d) Funcionamiento Mecánico

e) Prueba de secuencia de maniobras, funcionamiento de instrumentos, relés de protección y calibrado de los mismos.

TABLEROS SECCIONALES

Conforme a lo indicado en los esquemas unifilares típicos de Tableros se proveerán e instalarán los tableros indicados.

La totalidad de los Tableros Seccionales, llevarán tres ojos de buey en su frente, como señal de presencia de tensión en cada una de las fases y protectores de sobre tensión adecuados.

TABLEROS DEDICADOS
Se proveerán e instalaran los Tableros cuyos esquemas unifilares se encuentran indicados en planos, respondiendo a las características, calidad y sistema constructivo previstos para los Tableros Seccionales. Corresponden a este punto:

a. Tableros de Fuerza Motriz

Constructivamente serán similares a los anteriormente descriptos y contendrá en su interior el equipamiento indicado en los esquemas unifilares. En caso de que el Tablero cumpla además las funciones de Tablero Seccional, deberá contar como Interruptor General, un Interruptor con apertura por corriente diferencial de fuga que cumpla con la norma IRAM 2301.

El criterio constructivo para los tableros de Bombas, serán los que se indican para los Tableros Seccionales.

En el frente del Tablero se deberán indicar las señales de alarma visual y acústica por "Tanque cisterna vacío" que inhiba el funcionamiento de la bomba a fin de que no aspire en vacío, "Desborde de tanque elevado" así como las señales de "número de bomba funcionando" o "Parada por falla" (Relé‚ Térmico Actuado).

b. Tablero de Ascensor

Constructivamente serán similares a los anteriormente descriptos y contendrá en su interior el equipamiento indicado en los esquemas unifilares. Estos Tableros contendrán invariablemente un interruptor general con apertura por corriente diferencial de fuga que cumpla con la norma IRAM 2301.

MANUALES PARA MANTENIMIENTO Y OPERACIÓN

Al solicitar el Contratista  la Recepción Provisoria de las instalaciones deberá entregar la totalidad de los planos conforme a obra y los manuales para operación y mantenimiento correspondientes al rubro, de acuerdo con el siguiente detalle: 

PLANOS CONFORME A OBRA

Se deberán entregar los planos con indicaciones exactas de la ubicación real de todos los elementos de campo, indicando además los recorridos completos de toda la instalación.

MANUAL CONFORME A OBRA

Se deberá entregar un manual en idioma Español, donde se indiquen las características técnicas de todos y cada uno de los elementos, componentes, y/o equipos instalados, según el siguiente detalle:

a. Marca y Modelo.

b. Características técnicas.

c. Mantenimiento preventivo de acuerdo al siguiente detalle:

c.1. Tiempo recomendado para realizar verificaciones y/o regulaciones (indicar que tareas se deben realizar).

c.2. Tiempo recomendado para realizar limpiezas (indicar que tareas se deben realizar).

c.3. Tiempo recomendado para realizar reemplazos de partes (indicar que partes deben reemplazarse).

c.4. Indicar la cantidad y el tipo de partes recomendadas a tener en el almacén para realizar el mantenimiento durante un año.

d. Mantenimiento correctivo de acuerdo al siguiente detalle:

d.1. Indicar claramente como se realizan las tareas de reemplazo y/o reparación de todas y cada una de las partes de los elementos y/o equipos instalados.

d.2. Indicar la cantidad y el tipo de partes recomendadas a tener en el almacén para realizar el mantenimiento durante un año.

MANUALES DEL USUARIO

Se deberá indicar paso a paso en idioma Español con gráficos y/o dibujos, las secuencias operativas de la totalidad de las funciones que se podrán realizar de acuerdo con el siguiente detalle:

a) Indicar maniobras manuales posibles para transferencias de cargas.

b) Indicar las operaciones recomendadas para cada tipo de alarma.

c) Indicar las fallas más comunes del sistema y sus correspondientes secuencias de verificación y reparación.

d) Indicar todos los enclavamientos.

F1.2 INSTALACIONES ELÉCTRICAS DE CORRIENTES DEBILES

F1.2.0 GENERALIDADES.

CANALIZACIONES PARA LOS SISTEMAS DE CORRIENTES DEBILES


El sistema consiste básicamente en la instalación de una bandeja portacables de chapa perforada y de la dimensión indicada en planos con platabanda divisoria, y acomete a las respectivas montantes y/o canalizaciones de Corrientes Débiles.

A partir de dicha bandeja se preverán las respectivas canalizaciones con cañería semipesado de dimensiones adecuadas para cada uno de los servicios.

Los distintos sistemas  de corrientes débiles  se distribuirán conforme a lo indicado en los planos y sus dimensiones y tipo se ajustan conforme al tipo de servicio al cual será aplicado a saber:

a. Sistemas para Teleinformática (realizado en UTP CAT 6).

b. Detección de Incendio (por cableado con par mallado y trenzado)

c. CCTV, Circuito Cerrado de Tv realizado en UTP CAT 6

d. Sistema CAS, Control de Accesos (realizado en UTP CAT 6).

e. Portero Eléctrico externo.

f. Sistema de Detección de Incendio.

CANALIZACIONES VACIAS PARA EL SISTEMA DE CCTV Y CONTROL DE ACCESOS

Se proveerán las canalizaciones vacías para el sistema de CCTV y Control de Accesos para la distribución del cableado estructurado CAT 6 en las montantes horizontales y la acometida a cada uno de los sectores conforme a los planos.

Las cañerías, en cada caso, deberán quedar recorridas por un alambre o hilo de plástico de resistencia suficiente para poder pasar los conductores, dejando sobrante mínimo de 0,5 m. en cada extremo.

Previo al tendido de las canalizaciones, el Contratista solicitará una reunión con la Inspección de Obra, a los efectos de que coordine una reunión con los proveedores del equipamiento y cableado, a fin de ajustar las canalizaciones planteadas, debiendo el Contratista ajustar las mismas a las nuevas posiciones.

La dimensión de las cañerías para este servicio se indican en los planos de planta y deberán estar ajustados conforme a la norma TIA/EIA 569.

Tanto los materiales (Cajas y caños) como la forma de instalación serán las que se indican en el presente pliego, ítem “Canalizaciones, ramales y circuitos de iluminación y Fuerza Motriz”.

INSTALACIÓN DE DETECCIÓN Y ALARMA DE INCENDIO

DESCRIPCIÓN DEL SISTEMA

El sistema de detección de incendios cubrirá todas las áreas a intervenir, su finalidad es dar alarma temprana de incendio al detectarse éste en su estado incipiente (temprano) y activar una secuencia de operaciones dirigidas a aislar el área del incendio y aumentar la seguridad y evacuación del personal.

El sistema incluye el proyecto ejecutivo, provisión y montaje de todos los detectores necesarios para cubrir la totalidad de las áreas del edificio, central de alarmas, dispositivos especiales, cableado, conexionado, pruebas y manuales completos de funcionamiento y mantenimiento, el sistema se entregará funcionando. También incluye el conexionado a los comandos de los sistemas de termomecánica relacionados con incendio.

NORMAS Y CÓDIGOS ESPECÍFICOS DEL SISTEMA

La intención de estas especificaciones es la de proveer un sistema completo de alarma y detección de incendios que cumpla en todo respecto con los requerimientos de todos los códigos y pautas aplicables. Los equipos, materiales, instalación, etc. que no cumplan con estos requerimientos o que no cumplan con las pautas de funcionamiento que aquí se especifican, no serán aceptados.

Todo equipo del Sistema de Alarma y Detección de Incendios suministrado bajo esta especificación deberá ser listado por UL en la categoría apropiada y como el producto de un solo fabricante. Todo el equipo de control deberá ser listado bajo la categoría UOJZ de UL como unidad de control individual. El fabricante deberá estar involucrado en la provisión e instalación de este tipo de equipos por lo menos durante diez (10) años en el país.

Todo equipo deberá estar listado por UL para el uso deseado, y deberá cumplir con las siguientes normas o códigos:

U.L. 846 "Fire Protective Signalling Sistema”.

U.L. 268 "Smoke Detectors".

U.L. 1480 "Fire Alarm Signalling Devices.

U.L. 1638 "Visual Fire Alarm Signalling Devices.

Todas las canalizaciones y cableados deberán ser instalados en conformidad total con la NFPA norma 70 (National Electrical Code - Artículo 760). Todas las partes aplicables del Código Eléctrico Nacional Norteamericano deberán ser acatadas absolutamente, particularmente en consideración al material, tipo y calidad, etc.

Asociación Electrotécnica Argentina.

U.S.A. National Fire Protection Association Standards.

NFPA Nº 70 - 1990 Edition - National Electrical Code.

NFPA Nº 72 - 1990 Edition - Standard for the Installation, Maintenance and Use of Protective Signaling Systems.

NFPA Nº 72E - 1987 Edition - Standard on Automatic Fire Detectors.

NFPA Nº 72F - 1985 Edition - Standard for the Installation, - Maintenance and Use of Emergency Voice/Alarm Communication Systems.

NFPA Nº 72G - 1985 Edition - Guide for the Installation, Maintenance and Use of Notification Appliances for Protective Signaling Systems.

NFPA Nº 72H - 1985 Edition - Guide for Testing Procedures for Local, Auxiliary, Remote Station And Proprietary Protective Signaling Systems.

NFPA Nº 90A - 1985 Edition - Standard for the Installation of Air Conditioning and Ventilating Systems.

NFPA 101 – 1991 Edition.

El Sistema de Detección y Alarma de Incendios en su totalidad cumplirá con todas las  normas locales de la CABA y de autoridades Provinciales y Nacionales que tengan jurisdicción.

Estar aprobados por algún organismo de reconocido prestigio internacional.

ENSAYOS TECNICOS SOLICITADOS. INSTALACIONES A ENSAYAR

Cables de Baja Tensión

Inspección visual de existencia de signo de daños, sobrecalentamiento, efecto corona, etc.

Medición de la resistencia de aislación entre fase y fase y entre fase y tierra.
Verificación de todas las conexiones del torque requerido y ausencia de tensiones mecánicas.

Verificación de la puesta a tierra de pantalla y armadura.

Verificación de la secuencia de fases.

Verificación de la correcta identificación de acuerdo a los documentos del proyecto.

Ensayo de medición de opacidad de humos emitidos durante la combustión.

Con Norma IEC 61034.

Cables de Comando

Verificación de la correcta identificación de acuerdo a los documentos del proyecto.

Verificación con Meguer de la aislación y continuidad de los conductores.

Chequeo del correcto  conexionado de acuerdo a las planillas del proyecto.

Motores

Protocolo de ensayo del fabricante según los requerimientos de especificaciones.

Inspección visual de existencia de signos de daños, sobrecalentamientos, libre giro, etc.

Verificación de las conexiones de potencia.

Verificación de las conexiones de puesta a tierra.

Medición de la resistencia de aislación entre bobinados, fase a fase y fase a tierra.
Verificación del Sentido de Giro.

INSTALACIONES DE ILUMINACIÓN Y TOMACORRIENTES

Inspección visual de la existencia de daños en cañerías, cajas de salidas, accesorios, etc.

Verificación de los tableros seccionales según lo indicado en “Tableros de Baja Tensión”.

Verificación con Meguer de la aislación entre conductores y a tierra por circuito.

Verificación con pinza amperométrica de la carga que toma cada circuito y compararla con la protección instalada.

Verificación de la correcta identificación de acuerdo a los documentos del proyecto.

Puesta en servicio de la Instalación.

Medición con Luxómetro del nivel de iluminación si es que fuera aplicable.

SISTEMA DE PUESTA A TIERRA Y DESCARGAS ATMOSFÉRICAS

Inspección visual de la existencia de signos de daños, etc.

Verificación de la totalidad de las conexiones a puesta a tierra.

Mediciones de la resistencia de puesta a tierra del sistema o sistemas en diferentes puntos.

Verificación de la correcta conexión de cada uno de los gabinetes del Sistema de Equipotenciación de Tierras.

No dejará residuos tras sus aplicación.

Cumplimiento de normativa ISO14520 y NFPA 2001.

No conductor de la electricidad.

No dañará la capa de ozono.

PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO

Como criterio general el Contratista deberá dar cumplimiento a todas las pruebas y ensayos que fijan los estándares, Códigos y Normas citadas precedentemente como así también todas aquellas que solicite la Inspección de Obra, tanto durante la ejecución de las obras, como a su terminación en un laboratorio certificado, adecuado elegido a satisfacción de la Inspección de Obra.

El Contratista tendrá a su cargo la verificación final del correcto funcionamiento de todas las instalaciones del edificio a saber:

Correcto funcionamiento del sistema de transporte vertical –ascensor-.

Correcto funcionamiento del sistema de detección de incendio.

Correcto funcionamiento de la Instalación eléctrica.

Correcto funcionamiento de la totalidad de la Instalación Eléctrica dedicada a la Termomecánica intervenida.

Correcto funcionamiento y operación del sistema integrador de control Termomecánico, eléctrico, Transporte vertical, subordinados a la central de detección de incendio.

LUZ DE OBRA

El Contratista deberá hacerse cargo de la distribución de la Energía Eléctrica para la Fuerza Motriz y Luz de Obra, en condiciones de seguridad, conforme a las reglamentaciones vigentes, con la provisión y conexionado de Tableros con Tomacorrientes del tipo Industrial, protecciones con Interruptores Diferenciales y Termo magnéticos de capacidad adecuada. Dichos Tableros contendrán un mínimo de seis tomacorrientes monofásicos y tres tomacorrientes trifásicos, ambos con borne de puesta a tierra, reglamentarios conforme a las normas IRAM.

MEMORIA DESCRIPTIVA FUNCIONAL DE LAS INSTALACIONES

INTEGRACION: VINCULOS / COMANDOS / CONTROL A DISTINTOS SISTEMAS

El sistema de instalaciones proyectado funcionara de la siguiente manera:

La Central de detección Temprana de Incendio controlara a todos los sistemas de instalaciones en caso de emergencia, resultando funcionalmente de la siguiente manera:
Aviso de evacuación, la presurización de escalera, la liberación de puertas con sistema de control de accesos, el corte de ventilación mecánica y de aire acondicionado, la salida de servicio del ascensor.
Control de Accesos (CAS), para liberar de manera automática todos los bloqueos electromagnéticos de los puntos protegidos, incluido sistema de molinetes de ingreso. Salvo los portones cortafuego existentes, para poder cumplir con el ROL de evacuación.

Rol de maniobra en condición de emergencia al ascensor realizando la maniobra establecida en condición de evacuación, enviando a la cabina al piso estación (Planta Baja) evitando:

Movimiento con Puertas Abiertas (en varios casos mortal).

Caída de Cabina.

Caída de Personas en el Hueco.

Personas Atrapadas.

Caídas / Tropiezos por parada fuera de nivel.

Control sobre el Sistema Eléctrico en Locales Archivo y Depósito evitando:
Incendio o recalentamiento en tableros por cortocircuito.

Distribución y tomas: electrocución.

El sistema de Iluminación autónoma (Hiperemergencia) funcionará para suplir la falta de ubicación del habitante durante un corte energético.

Control del Sistema de GAS natural, Interrupción de suministro para evitar:
Explosión.

Incendio.

Pérdidas

En el diseño, desarrollo constructivo y control de las instalaciones han resultado de aplicación las siguientes normas:

IRAM -Instituto Argentino de Racionalización de Materiales.

Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo.

Código de Edificación de la Ciudad de Buenos Aires.

Disposiciones y reglamentos de la ex Obras Sanitarias de la Nación, Bomberos de la Policía Federal.

Normas de la Compañia de Gas correspondiente.

ASTM – American Society for Testing Material (USA).

NFPA – National Fire Protection Association (USA).

ANSI – American National Standards Institute (USA).

ADC – Air Diffussion Council (USA).

ASHRAE - American Society of Heating Refrigerating and Air Conditioning Engineers ) USA).

SMACNA – Sheet Metal and Air Conditioning Contractors National Association (USA).

I.S.O para balanceo y análisis de vibraciones.

Cámara de Aseguradores y N.F.P.A. para protección contra incendio.

F1.1 INSTALACIONES ELECTRICAS DE CORRIENTES FUERTES. ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES.
1.- ALIMENTACION EN BT DESDE PUNTO SUMINISTRO DE COMPAÑÍA.

Desde el tablero general hasta los distintos tableros y bocas de Fuerza Motriz, se instalarán ramales consistentes en cables tetrapolares aislados con polietileno reticulado XLPE, el material conductor será cobre de alta pureza, salvo expresa indicación, con aislación apta para 1.200 V., categoría II. Cumplirán en un todo con las normas IRAM 2178 y IEC 502, y serán marca Pirelli o similar.

Los ramales se instalarán, en bandejas portacables o cañerías según se indica en planos. Cuando los ramales ingresen a cajas o tableros sin caño, lo harán a través de prensacables de dimensiones adecuadas al diámetro del cable. Los prensacables serán de aluminio o bronce con cono de goma, del tipo Kurb-Krebs o similar, excluyéndose la posibilidad de colocar prensacables de baquelita o plástico. Las bandejas portacables serán del tipo escalera de chapa de hierro de 2,1Mm. de espesor mínimo, serán galvanizadas en caliente, para uso intemperie y galvanizado electrolítico para instalación en interior.

Se utilizarán en todos los casos piezas de fabricación normal, no permitiéndose en obra la modificación de dichas piezas. Su colocación se realizará colgando las bandejas de las vigas o de las paredes, mediante cartelas en forma totalmente independiente a cualquier otro elemento. Las sujeciones se realizarán a distancias no mayores a 1,5 m Mediante anclajes autoperforadores, del tipo a expansión con varilla roscada de hierro galvanizado y/o grapas de sujeción de bandejas normalizada. Los cables se sujetarán a los elementos transversales de la bandeja por medio de grapas de hierro galvanizado, a distancias no mayores de 2 m para la fácil identificación del destino de los cables se colocarán anillos identificadores a distancias no mayores de 10 m.

Las bandejas estarán dimensionadas de tal forma que los cables estén separados entre sí en 1/4 de su diámetro. Los cables instalados en las montantes verticales, irán directamente engrapados a las bandejas que se montarán en soportes especialmente diseñados para soportar todo el peso del sistema. Las sujeciones se realizarán a distancias no mayores de 1,5 m por medio de grapas de hierro galvanizado de suficiente rigidez mecánica.

Los cables instalados en forma soterrada bajo hormigón o contrapiso, se alojarán en canalizaciones consistentes en caños de PVC rígido de espesor mínimo 5 Mm., fibrocemento o caños de fundición de hierro. Cuando son varios caños, los mismos se instalarán en forma ordenada y todo el conjunto será alojado en una masa de hormigón pobre a una distancia no menor de 0,40 m del nivel de piso terminado.

En caso de instalarse la cañería no embutida, es decir a la vista, sobre perfiles con grapas del tipo "U" de hierro galvanizado, estos se fijarán al hormigón por medio de anclajes metálicos del tipo a expansión. Los ramales para iluminación exterior serán conectados de tal forma que repartan las tres fases en forma simétrica con las cargas, es decir que los consumos quedan equilibrados entre fases.

Corresponde a ítems F1.1.1 al F1.1.3 de la planilla de cotización.

2.- PROVISION Y MONTAJE DE TABLEROS

El Tablero General de Servicios Comunes TG será reinstalado de la ubicación actual a la ubicación indicada en los documentos. Recibirá alimentación desde el Tablero de Entrada del edificio (ramal existente).

Corresponde a ítems F1-1-11 al F1-1-14 y F1-1-7, F1-1-9 de la planilla de cotización.

Estará a cargo de Contratista la puesta en valor técnico de los tableros existentes provisión, montaje, conexionado y puesta en servicio de la totalidad de los Tableros Seccionales de Fuerza Motriz y Tableros Seccionales de Iluminación y Tomacorrientes indicados como nuevos.

Definiciones:

Selectividad total: Consiste en asegurar la coordinación de las aperturas de  interruptores automáticos conectados en serie de manera tal que ante una falla en el circuito del interruptor aguas abajo solo se produzca la apertura de dicho interruptor hasta la corriente máxima de cortocircuito en dicho punto.

Selectividad parcial: Consiste en asegurar la coordinación de las aperturas de interruptores automáticos conectados en serie de manera tal que ante una falla en el circuito del interruptor aguas abajo se produzca la apertura de dicho interruptor hasta una corriente denominada “Limite de Selectividad” (Is) cuyo valor es inferior a la corriente máxima de cortocircuito en dicho punto.

Selectividad Amperométrica: es la selectividad obtenida por escalonamiento de los umbrales de corrientes de disparo (sin retardo) de los reles de protección.

Selectividad Cronométrica: es la selectividad lograda por efecto de un breve retardo de tiempo del  disparador de corrientes.

Selectividad Energética: selectividad por escalonamiento de los umbrales energéticos (i2t) pasantes de apertura por cortocircuitos en los interruptores limitadores.

Selectividad Reforzada : es la propiedad que poseen los interruptores limitadores, de permitir usar aguas abajo interruptores automáticos con una capacidad de apertura inferior a la Icc presunta calculada, gracias a su poder de limitación de las corrientes de cortocircuitos.

Normativa Vigente:

Se deberá cumplir con los requisitos establecidos en el Anexo A de la IEC60947-2

REQUISITOS TECNICOS:

Protección contra las sobrecargas:

Se deberán utilizar reles de protección termomagnéticos o electrónicos ajustables de manera tal que entre dos interruptores contiguos instalados no debe haber ninguna superposición de las curvas de disparos en todo el rango de actuación de los mismos.

La corriente Ir umbral de disparo por sobrecarga, debe ser menor o igual a la corriente admitida por el conductor Iz y mayor o igual que la corriente de carga calculada.

Protección contra los cortocircuitos:

Se deberán utilizar reles de protección termomagnéticos o electrónicos ajustables de manera tal que entre dos interruptores contiguos instalados no debe haber apertura simultánea de los dos o mas interruptores aguas arriba de la falla.

Para lograr la selectividad total entre los interruptores aguas arriba de la falla, se acepta utilizar la selectividad cronométrica y/ o la selectividad energética aplicable en los interruptores automáticos limitadores de las corrientes de cortocircuitos.

Selectividad reforzada por la filiación:

Cuando se utilizan interruptores limitadores de Icc, se podrá aprovechar la propiedad de la limitación de la Icc del interruptor aguas arriba, utilizando aguas abajo un interruptor con un valor de capacidad de apertura menor al requerido por efecto de la limitación de corriente del interruptor de aguas arriba.

El fabricante deberá disponer una tabla que garantice los valores de selectividad y del nuevo poder de interrupción del interruptor de aguas abajo, para cada conjunto de interruptores utilizados.

Estudio de selectividad:

A los efectos de garantizar la continuidad de servicio, el contratista a través del proveedor de interruptores automáticos deberá suministrar una planilla indicando el ajuste de todos los reles de protección utilizados en el tablero principal, seccionales y canalización prefabricadas que garantiza la selectividad total entre los interruptores involucrados junto con la documentación técnica (tablas de selectividades, protocolos de ensayos) que certifique o indicado.

La planilla solicitada se utilizará en la fase de calibración de las protecciones durante la puesta en marcha.

Cables para el cableado interno de los Tableros:
Serán de cobre electrolítico flexible aislado en material LS0H (tipo Afumex).

Estos cables serán construidos y ensayados de acuerdo a las siguientes normas:

IRAM 2022:
Conductores clase 5.

IRAM 2183:
Características eléctricas y dimensionales. Características del materia.

ANEXO I:
Características de los materiales LSOH (tipo Afumex) de aislación.

IRAM 2289:
Cat. C: Características de no-propagación de incendio.

IEC 60754-2:
Ensayo de grado de acidez de los agentes emitidos durante la combustión.

IEC 61034:
Ensayo de medición de opacidad de humos emitidos durante la combustión.

Construcción
La estructura de los Tableros serán realizados con montantes en perfil de acero y paneles de cierre en lámina metálica de espesor no inferior a 1,5 Mm ó 1 Mm.

Los Tableros deberán ser ampliables, los paneles perimetrales deberán ser extraíbles por medio de tornillos. Estos tornillos serán de clase 8/8 con un tratamiento anticorrosivo a base de zinc.

Los paneles posteriores deberán ser pivotantes con bisagras.

Las puertas frontales estarán provistas de cierre con llave y el revestimiento frontal estará constituido de vidrio templado.

Para previsión de la posibilidad de inspección del resto del Tablero, todos los componentes eléctricos serán fácilmente accesibles por la parte frontal mediante tapas con bisagras.

En el panel anterior estarán previstos agujeros debidamente protegidos en sus bordes, para el paso de los órganos de mando. La parte posterior del Tablero contará también con puertas abisagradas con llaves maestradas para inspección y mantenimiento de los distintos componentes.

Todo el equipamiento será fijado sobre guías o sobre paneles fijados sobre travesaños específicos de sujeción.

Los instrumentos y las lámparas de señalización serán montados sobre paneles, frontales.

La estructura tendrá una concepción modular, permitiendo las ampliaciones futuras.

El grado de protección adaptable sobre la misma estructura, de un IP20 a lP54; o lP55 de acuerdo a su ubicación y/o zonificación atendida.

Barnizado
Para garantizar una eficaz resistencia a la corrosión, la estructura y los paneles deberán estar oportunamente tratados y barnizados.

El tratamiento base deberá prever el lavado, la fosfatización más pasivación por cromo o la electrozincación de las láminas.

Las láminas estarán barnizadas con pintura termoendurecida a base de resinas epoxi mezcladas con resina poliester, color final beige liso RAL 7032 y semilúcido con espesor mínimo de 40 micrones.

Conexionado auxiliar.
Será en conductor flexible con aislamiento de 3 kv., con las siguientes secciones mínimas:

4 MM2 para los transformadores de corriente.

2,5 MM2 para los circuitos de mando.

1,5 MM2 para los circuitos de señalización y transformadores de tensión.

Cada conductor contará con anillo numerado correspondiendo al número sobre la regleta y sobre el esquema funcional.

Deberán estar identificados los conductores para los diversos servicios (auxiliares en alterna, corriente continua, circuitos de alarma, circuitos de mando, circuitos de señalización,) utilizando conductores con cubierta distinta o poniendo en las extremidades anillos coloreados.

Conexionado de potencia
Las barras y los conductores deberán ser dimensionados para soportar las solicitaciones térmicas y dinámicas correspondientes a los valores de la corriente nominal y para valores de la corriente de cortocircuito.

Las barras deberán estar completamente perforadas (con agujeros de 6 Mm. de diámetro) o para juegos de barras de distribución vertical hasta 600 A, serán perfiles de cobre, con tornillos deslizantes de acceso frontal (todas las conexiones de las tres fases y neutro accesibles por la parte delantera) y serán fijadas a la estructura mediante soportes aislantes. Estos soportes serán dimensionados y calculados de modo tal que soporten los esfuerzos electrodinámicos debidos a las corrientes de cortocircuito.

Por otra parte los soportes estarán preparados para recibir hasta 3 barras por fase, de espesor 5 Mm. y deberán ser fijados a la estructura del cuadro con dispositivos para eventuales modificaciones futuras.

Debe preverse la instalación de los Interruptores Secundarios en forma retirable por medio de conectores especialmente diseñados del tipo Polipack de Merlin Gerin o equivalente.

Las derivaciones serán realizadas en cable o en fleje de cobre flexible, con aislamiento no inferior a 3 kv.

Los conductores serán dimensionados para la corriente nominal de cada interruptor.

Para corriente nominal superior a 160 A el conexionado será en cada caso realizado con fleje flexible.

Los interruptores estarán normalmente alimentados por la parte superior, salvo puntuales exigencias de la instalación; en tal caso podrán ser estudiadas diversas soluciones.

Las barras deberán estar identificadas con señales autoadhesivas según la fase, así como los cables que serán equipados con anillos terminales de colores (neutro en azul).

Accesorios de cableado
Tendrán carácter preferencial accesorios para la alimentación de conjuntos modulares del constructor del mismo.

Esquema
Cada Tablero, incluso el más simple, deberá tener un porta-esquemas, en el que se encontrarán los diseños del esquema de potencia y funcional.

Instrumentos de medida
Estarán preparados para colocarse en riel DIN o para situarse en superficie (puertas o tapas) con dimensiones 72x72 Mm.; serán del tipo digital timo Power Meter.

Los Tableros serán construidos por el Sistema Funcional Prisma Plus de Merlin Gerin, tipos “G” o “P” según corresponda o calidad equivalente.

TABLERO DE ASCENSOR

Este deberá ser construido para manejar una potencia se 15 Kwatts, siguiendo las normativas vigentes para la construcción de tableros de servicio seccional de ascensores. Utilizando Disyuntores diferenciales del tipo superinmunizados para el manejo de la potencia y diferenciales de 30 miliamper para la iluminación de cabina.

El resto del servicio del tablero deberá cumplir con lo normado por el GCBA, y AEA vigente.

TABLERO DE RODEO UPS

El Tablero Sala de Server y Sala de Control Centralizado contará con un sistema automático, comandado por un PLC, según el cual, la tensión de comando, ante la falla de la UPS, pase automáticamente a recibir la tensión de la línea y si esta no estuviera presente, tomará la tensión suministrada por el Grupo Electrógeno.

La potencia del Tablero será de 10 Kwatts.

El mismo será operado manualmente en caso de mantenimiento programado.

TABLERO DE SALA DE SERVIDORES

La descripción del se encuentra en pliego de especificaciones del sistema de Red Estructurado.

TABLERO DE CORRECCION DE COSENO fi

Este deberá ser adecuado en su capacidad correctiva, a tal efecto se deberá realizar el cálculo con la nueva utilización de cargas del edificio.

TABLERO SECCIONAL DEDICADO A SALA DE CONTROL LOCAL 22 

Este deberá ser construido para manejar 7,5 Kwatts, disponiendo de 7 circuitos normales y 3 de emergencia.

ACCESORIOS DE MONTAJE

Todos los elementos incluidos y no incluidos necesarios para cumplir con las Reglas del Arte.

PROTEXIONES; AUXILIARES, ACCESORIOS- GENERALES

Disyuntores diferenciales
Serán para montaje sobre riel DIN, de la misma marca y modelo correspondiente a los interruptores termomagnéticos del tablero.

Actuarán ante una corriente de defecto a tierra de 0,03A, y deberán tener botón de prueba de funcionamiento.

Serán marca Merlin Giren, tipo T9 Multi-9, serie ID o calidad equivalente.

Para el área de sistemas y distribución dedicada serán del tipo SI.

Relés y contactores

Serán de amperaje, número y tipo de contactos indicados en el diagrama unifilar, del tipo industrial garantizado para un mínimo de seis (6) millones de operaciones y una cadencia de 100 operaciones (mínima) por hora.

Cuando así se indique en planos o esquemas unifilares se colocarán combinados con relevos en número y amperaje según indicaciones del fabricante. Serán marca Merlin Gerin Tipo LC1 o calidad equivalente.

Todos los contactores llevarán contactos auxiliares cableados a borneras para la futura implementación del Control Inteligente DDC.

En un gabinete totalmente independiente del Tablero General de Distribución y alimentado de éste, se instalarán los Contactores de características y calibre especialmente adecuados para el comando automático de los Capacitores de Composición Reactiva.

Interruptores manuales

Serán de la línea INS de Merlín Gerín o calidad equivalente, y del calibre adecuado.

Interruptores de Escalera

Serán para montaje sobre riel DIN, circuito del tipo electrónico y alto poder de desconexión, para una tensión de accionamiento de 220 V. - 6 Amp. Serán MIN de Merlín Gerín o calidad equivalente.

Interruptores selectores

Serán interruptores para montaje en riel DIN unipolares de 20Amp. como mínimo. Serán línea I de Merlín Gerín, o calidad equivalente.

Interruptores Horarios

Serán del tipo electrónico. Mandará el cierre o apertura de uno o varios circuitos independientes según una programación preestablecida, del tipo diario, semanal o anual según requerimientos. Serán IHP de Merlín Gerín o calidad equivalente.

Para el área Depósito y Archivo serán esclavos del SISTEMA DE CONTROL DE ACCESOS, CAS.

Fusibles
Serán marca Siemens, modelo Diazed o NH, según amperaje e indicaciones en planos, tanto para circuitos como para la protección de instrumentos o circuitos de comando.

Transformadores de Intensidad

Serán del tipo de barra pasante clase 1 TAIT o calidad equivalente.

Se deberá tener especial cuidado en la elección del índice de sobreintensidad en relación con la prestación.

Instrumento Indicador en los Tableros Generales

Serán del tipo analizadores de energía eléctrica y aptos para sistemas trifásicos desequilibrados y fácil montaje. Serán Power Meter PM620.

Medidores de energía

Serán monofásicos o trifásicos, según corresponda y contarán con transmisión a distancia en tiempo real de la energía medida. Serán de Lectura directa e indirecta respectivamente, tipo CEr de Merlín Gerín o calidad equivalente.

Borneras

Serán del tipo componibles, aptas para la colocación de puentes fijos o seccionables entre ellos, de amperaje adecuado a la sección del cable, tipo Zoloda  modelo SK110, o medidas superiores, o calidad equivalente.

Conexiones

Todas las barras, cableados de potencia y comando y en general todos los conductores serán de cobre puro electrolítico, debiéndose pulir perfectamente las zonas de conexiones y pintadas de acuerdo a normas las distintas fases y neutro; las secundarias se realizarán mediante de cobre electrolítico flexible aislado en material LS0H (tipo Afumex).de color negro de sección mínima 2,5 Mm2, debidamente acondicionado con mangueras de lazos de plástico y canales portacables Hoyos o calidad equivalentes.

En todos los casos los cables se identificarán en dos extremos conforme a un plano de cableado.

Los circuitos secundarios de los transformadores de intensidad serán cableados con una sección de 4 Mm2.

Lámparas indicadoras

Todas las lámparas indicadoras de funcionamiento y las lámparas indicadoras de fase en todos los tableros serán tipo Telemecanique con lámpara de filamento o semiconductor LED.

Carteles Indicadores

Cada salida, pulsador o lámparas de señalización, serán identificados mediante un cartel indicador realizado en acrílico grabado según muestra que deberá ser aprobada por la Inspección de Obra, estando expresamente prohibida la cinta plática adhesiva de cualquier tipo.

Soporte de barras

Serán de resina epóxi o similares normalizados y se deberán presentar datos garantizados del fabricante a su esfuerzo resistente.

Canales de cables

Deberán ser dimensionados ampliamente de manera que no haya más de dos capas de cables, caso contrario se deberá presentar el cálculo térmico del régimen permanente de los cables para esa condición.

Serán marca Hoyos o similares equivalentes.

3. INSTALACIONES DE BANDEJAS PORTACABLES

Las bandejas de chapa perforada serán del tipo SAMET zingrip o técnicamente equivalente, ala de 50 Mm. y 2.1 Mm. de espesor de chapa y criterio de montaje similar al indicado para las bandejas tipo escalera.

Seguirán el recorrido indicado en la documentación grafica, cumpliendo en los dos casos (escalera y perforada) con NORMA ASTM A123.

Corresponde a ítems F1-1-15 al F1-1-21
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4. INSTALACIÓN DE ILUMINACIÓN Y TOMACORRIENTES

CAÑERÍAS TIPO MOP

Los caños a formar parte de esta documentación serán del tipo semipesado. Responderán a lo indicado en las normas IRAM 2005 Semipesado Serie 2.

Serán esmaltado interior y exteriormente, de calidad tal que permitan ser curvados en frío sin excesiva deformación de su sección. Para medidas superiores a 2" se deberá utilizar caño de hierro galvanizado. Las curvas de los mismos no serán inferiores a 6 (seis) veces su diámetro. Las uniones entre caños se realizarán con cuplas roscadas, la cual cumplirá con las mismas especificaciones que el caño. La unión de caños a cajas se realizará con tuercas y boquillas. El trabajo a realizar en cañerías será tal que presente continuidad eléctrica en todo su recorrido. En los lugares donde se deba realizar cañería exterior, (a la vista) se harán sujeciones a distancias no mayores de 1,3 m. Estas sujeciones se realizarán con grapas especiales sujetas al hormigón por medio de elementos de anclaje metálicos. Toda la cañería que se instale a la intemperie, será de hierro galvanizado. 

CAJAS TIPO MOP

Serán semipesadas, esmaltadas interior y exteriormente. Sus dimensiones estarán de acuerdo a la cantidad de cables y/o caños que ingresen a ella. En la instalación embutida, se utilizarán para centros cajas octogonales grandes y para brazos, octogonales chicas. Todas deberán contar con gancho para sujetar el artefacto de iluminación. Para cañería del tipo a la vista se utilizarán cajas de fundición de aluminio, tipo estancas, o cajas de chapa especiales, a definir por la Inspección de Obra.

Para tomacorrientes y llaves de efectos (uno, dos y tres) se utilizarán cajas de 10x5 cm., si a la misma llega un solo caño de 5/8" ó 3/4". Caso contrario se utilizará caja de 10x10 cm. con tapa de reducción a 10x5 cm. Para recibir los caños superiores a 7/8" se utilizarán cajas especiales que deberán cumplir con las especificaciones antes mencionadas.

CABLES

Todos los cables alojados en cañerías serán aislados con PVC aprobados por IRAM. Serán marca Pirelli o similar, serán aptos para 1.000 V. y el elemento conductor será cobre de alta pureza. El tendido de los cables se realizará con colores codificados, los cuales se especificarán en los planos. Podrán hacerse empalmes de los mismos sólo en cajas de pase. El mismo se realizará con manguitos a compresión o soldados. Las uniones se recubrirán con cinta aisladora plástica para asegurar una correcta continuidad de la aislación. En ningún caso el empalme presentará resistencia adicional.

LLAVES DE EFECTOS Y TOMACORRIENTES

Las llaves para encendido de la luz serán del tipo tecla con capacidad de interrupción de 16 Am. en 220 V.c.a., de corte rápido, marca Sica línea Habitat o similar. Los tomacorrientes serán de capacidad mínima 16 Am. con polo de tierra, marca Sica línea Habitat o similar. Los tomacorrientes del tipo blindados estarán alojados en cajas de aluminio fundido con tapa a resorte, el resorte será de acero inoxidable, serán aptos para 20 Am. en 220 V.c.a. con polo de tierra.

ARTEFACTOS DE ILUMINACION

Deberán cumplir con las siguientes normas:

IEC 928/929.

Distorsión y harmónicas EN 60555-2.

Interferencia electromagnética EN 55015.

Fabricación de acuerdo con ISO 9001.

Rango de tensión aprobado por VDE.

Modelo de referencia: MARE (LUCCIOLA) O TECNICAMENTE EQUIVALENTE / SIMILAR.

Artefacto estanco, para dos lámparas fluorescentes lineales.

Cuerpo: de policarbonato auto extinguible V2 inyectado, con burlete de poliuretano y prensacable estanco.

Reflector: de chapa galvanizada y prepintada poliéster blanco.

Difusor: de policarbonato inyectado.

Índice de protección IP 65.

Medidas: A=1278, B=180, C=110.

TIPO VI: para dos lámparas fluorescentes lineales 2x36W/830.
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650ºC
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 Artefacto Tipo VI 

Artefacto para aplicar construido en policarbonato ignifugo y auto extinguible.
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Estará equipado con una lámpara fluorescente de 1X 36 w (40 Watts) color blanco níveo, el equipamiento eléctrico será fijando a la pantalla reflectora que será desmontable y estará construida en aluminio anodizado.

En su parte inferior contará con un difusor de una sola pieza construido en policarbonato transparente inyectado cuya superficie exterior será lisa.

Grado de protección IP65

Tipo VI A (emergencia)
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Artefacto para aplicar construido en policarbonato ignífugo y auto extinguible.

Estará equipado con una lámpara fluorescente de 1X 36 w.  (40 Watts) color blanco níveo, el equipamiento eléctrico destinada a emergencia (autónomo) se montará en el interior de la luminaria, fijándose a la pantalla reflectora que será desmontable y estará construida en aluminio anodizado.

En su parte inferior contará con un difusor de una sola pieza construido en policarbonato transparente inyectado cuya superficie exterior será lisa.

Grado de protección IP65.

ILUMINACION DE SUPER EMERGENCIA

Los planos de iluminación indican los circuitos y luminarias que contarán con equipos de súper emergencia. Estos circuitos se corresponden con el sistema para tubos fluorescentes de 36 W.

Por otra parte cada uno de los circuitos mencionados serán cableados con cables auto protegidos de las características indicadas en la Especificación Técnica General de 1(2x4) + 1(2x1, 5) mm2 o 1(2x2.5) + 1(2x1,5) mm2 de sección, según la caída de tensión admisible del circuito correspondiente, instalados en la bandeja portacables, hasta la correspondiente caja de bornes. A partir de dicha caja se cableará con 2x2,5+2x1 mm2 en cañería de 15,4 Mm. diámetro interior o si se conecta a la luminaria, se realizará con cable bajo norma IRAM 2158, fijados en ambos extremos (a la Caja de Bornes y a la Luminaria) con prensacables de aluminio o de PVC de alto impacto.
TIPO II A - EQUIPO DE EMERGENCIA AUTONOMO PERMANENTE

Modelo de referencia: MARE (LUCCIOLA) O TECNICAMENTE EQUIVALENTE / SIMILAR.
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Artefacto estanco, para dos lámparas fluorescentes lineales.

Cuerpo: de policarbonato auto extinguible V2 inyectado, con burlete de poliuretano y prensacable estanco.

Reflector: de chapa galvanizada y prepintada poliéster blanco.

Difusor: de policarbonato inyectado.

Índice de protección IP 65.

Medidas: A=1278, B=180, C=110.

Para dos lámparas fluorescentes lineales 2x36W/830.

Equipado con sistema autónomo de emergencia.
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650ºC
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Artefacto Tipo VII

Artefacto para colocación embutida, con pantalla reflectora construida en aluminio anodizado brillante, tipo parabólico de bajo brillo equipado con dos lámparas fluorescentes compactas de 26W. Louver metalizado dark-light doble parabólico.

Embutido de iluminacion indirecta, caja en chapa de hierro doble decapada, difusores laterales en chapa microperforada con lamina difusora opal.


CIRCUITOS DE ILUMINACIÓN Y TOMA CORRIENTES

Los circuitos de iluminación serán bifilares o multifilares, distribuyendo las cargas sobre las tres fases, en forma equilibrada, con neutro común.

Las uniones de las cañerías y cajas se realizarán mediante tuercas y boquillas, estando absolutamente prohibido el uso de conectores a enchufe. Las tuercas se colocarán con la concavidad del estampado hacia la caja y se apretarán a fondo a fin de asegurar la continuidad mecánica de la cañería. Las cañerías a embutir en la mampostería serán alojadas en canaletas hechas con herramientas apropiadas tales como acanaladoras y personal hábil, a fin de evitar roturas innecesarias. La colocación será realizada antes del enlucido, y las cajas serán amuradas en su posición por medio de concreto, poniéndose especial cuidado a su perfecta nivelación a fin de evitar correcciones cuando se aplique el enlucido o terminación final. La continuidad eléctrica se hará con cable desnudo de cobre, conectado entre las cajas más próximas, y soldado entre ellas o apretándolo con la boquilla. Los conductores se pasarán por la cañería recién cuando se encuentren perfectamente seco los revoques, previo sondeo y soplado de dichas cañerías, para eliminar el agua que podría tener por condensación o que hubiera quedado salpicado de las paredes.

Donde la instalación deba efectuarse en forma exterior, ésta se hará prolijamente separada de la estructura a sujetar. Se cuidará muy especialmente la prolijidad en la ejecución de los tirones rectos, curvas y desviaciones, de tal modo que al presentar los trabajos terminados, dé un aspecto de simetría. Las cajas se fijarán en forma independiente a las cañerías.

Las cañerías irán fijadas con grapas apropiadas, mediante soportes independientes, de modo de poder desmontar una cañería sin alterar las restantes. Las grapas serán embutidas parcialmente en la mampostería o fijadas mediante brocas de expansión a la estructura de hormigón.

MONTAJE DE ARTEFACTOS
Se suministrarán todos los materiales y se ejecutarán todas las tareas necesarias para su instalación. Los artefactos se sujetarán a la estructura de hormigón en forma totalmente independiente al cielorraso, salvo en los casos en que éste sea del tipo armado de yeso o equivalente. Para ello se dispondrán elementos de fijación metálicos, utilizándose anclajes del tipo expansivo, no admitiéndose el uso de pernos disparados con explosivo. Como soporte se emplearán varillas, planchuelas o perfiles, de hierro galvanizado. Cuando se requieran soportes especiales, se elevarán planos de detalle ejecutados en escala 1:1 ó 1:2, a la Dirección de Obra para su aprobación. Cuando la boca de alimentación quede separada del artefacto, para la conexión se utilizará cable tipo Sintenax tripolar de Pirelli o similar, que terminará con una bornera enchufable de conexión, para alimentar al artefacto.

La caja de donde se toma la alimentación se cerrará con una tapa de chapa del mismo espesor que la caja, y por un calado realizado en ella, pasará el cable alimentador a través de un prensacables de material plástico. El cable multipolar tendrá en su interior el conductor destinado a toma de tierra, conectándose al punto medio de la bornera macho-hembra.

EQUIPOS PARA LAMPARAS FLUORESCENTES 

Todos los equipos de lámparas fluorescentes serán electrónicos y tendrán corrección del factor de potencia, el cual será Cos.( = 0,9 valor mínimo aceptado. Serán totalmente electrónicos, no admitiéndose, salvo indicación, los equipos convencionales. Tendrán bornes de conexión montados en la carcaza, serán de muy reducido tamaño. Proveerán las tensiones, corrientes de arranque y funcionamiento especificadas por el fabricante de las lámparas. No necesitarán arrancador, contarán con filtro de línea, protección de radiointerferencia, protección contra sobre tensiones, protección contra cortocircuito, desconexión automática de lámpara defectuosa, frecuencia de operación superior a 25 Khz. Serán marca Philips Mod. HF-Performer o similar.

Deberán cumplir con las siguientes normas:

IEC 928/929.

Distorsión y harmónicas EN 60555-2.

Interferencia electromagnética EN 55015.

Fabricación de acuerdo con ISO 9001.

Rango de tensión aprobado por VDE.

Pintura

Todos los artefactos que se instalen en interior o intemperie y presenten elementos que tengan acabado con pintura, serán tratados con recubrimiento tipo epoxi en polvo termoconvertible, el color será definido por la Inspección de Obra para cada artefacto en particular.

La pintura terminada deberá cumplir con lo indicado en las normas DIN 53151 de adherencia y DIN 53153 de dureza y espesor.

Corresponde a ítems F1-1-26 al F1-1-37 y de F1-1-45 al F1-1-54 de la planilla de cotización.

5. PUESTA A TIERRA Y PROTECCION CONTRA DESCARGAS ATMOSFERICAS.

Todas las columnas de iluminación exterior serán conectadas a tierra por medio de una jabalina individual por columna, no admitiéndose la interconexión de las jabalinas de las distintas columnas.

Para el sistema de puesta a tierra de las instalaciones eléctricas se ha considerado una malla equipotencial. La resistencia máxima de cada sistema será de 3 Ohm. El Contratista deberá considerar el cable desnudo necesario para la conexión, y la malla de puesta a tierra. Cada sistema estará compuesto por una malla construida con cable de cobre duro estañado de 120 Mm2 sección mínima. Dicha malla tendrá jabalinas ubicadas en su perímetro, las dimensiones y la cantidad de la misma saldrán de los cálculos correspondientes para satisfacer las tensiones de paso y de contacto máximas admisibles indicadas en las normas correspondientes.

La malla no tendrá una cuadrícula menor de 5cm.x5cm. ni mayor de 20cm.x20m. Todos los cruces de cables y conexiones al sistema, sea cable o jabalina, se realizarán con soldadura del tipo exotérmica, cupro aluminotérmica, NO ADMITINÉDOSE MORSETOS.

Todos los elementos y/o aparatos metálicos ubicados en la S.E.T. que no estén sometidos a tensión, serán conectados al sistema de puesta a tierra (PAT) con conductores de cobre desnudo de 25 Mm2 sección mínima. Todas las bocas de energía eléctrica, ya sean de iluminación o de Fuerza Motriz, presentarán cable de tierra aislado para el conexionado de los equipos alimentados. En todos los casos la sección de dichos conductores será similar a la del neutro correspondiente. En todos los casos donde existan cañerías que alojen conductores eléctricos que se encuentren sometidos a tensiones de 220 V. o mayores estas estarán recorridas por un conductor de puesta a tierra aislado. El sistema de protección contra descargas atmosféricas tendrá un sistema de puesta a tierra independiente.

Para las instalaciones de corrientes débiles se preverá un sistema independiente, cuyo valor máximo de resistencia resultante será de 0,5 Ohm.

SISTEMA DE PROTECCIÓN CONTRA DESCARGAS ATMOSFÉRICAS, PUESTA A TIERRA DEL SISTEMA Y COMPENSACIÓN DEL POTENCIAL BLINDAJE.

Se deberá proveer, descargador atmosférico del tipo activo Nivel de protección II según NORMA IRAM 2184-1

NORMAS A CUMPLIR

ISO: dado el grado de seguridad que el edificio requiere (evitar arcos eléctricos que pueda producir el rayo originando a su vez incendios, así como las sobretensiones peligrosas para las personas, aparatos y equipos) se exige que el fabricante de éstos equipos cuente con certificados de cumplimiento de la norma ISO 9001.

IEC 1024-1 (1990) y la guía IEC 1024-1-1 (1993) y sus relacionadas: estas normas sustentan el esquema 3 de la norma IRAM 2184-1, “Protección de las estructuras contra las descargas eléctricas atmosféricas. Parte 1: principios generales”, al presente en discusión pública. El grado de protección a emplear será el resultante de las dimensiones máximas de la malla de captación (10x10m) y del número de derivadores adoptados.

IEEE Standard of Emerald and Green Books: en el caso que al momento de instalar los equipos informáticos se usen los pisos técnicos como planos de alta frecuencia.

Otros requisitos: el Contratista deberá proveer e instalar materiales y dispositivos, cuya firma fabricante tenga un representante autorizado en el país por lo menos con una antigüedad de 5 (cinco) años, a los efectos de asegurar continuidad de la provisión y apoyo técnico.

DESCRIPCIÓN DE LOS SISTEMAS DE PROTECCIÓN EXTERNA

SISTEMA DE COMPENSACIÓN DEL POTENCIAL O EQUIPOTENCIALIZACIÓN.

Comprenderá las uniones de todas aquellas partes metálicas, externas al edificio que puedan presentar diferencias de potencial peligrosas para las personas durante la descarga de un rayo, debiendo a su vez estar ligadas al sistema de puesta a tierra.

SISTEMA DE BLINDAJE Y CAPTACIÓN

Está destinado a disminuir los efectos electromagnéticos producidos por las corrientes derivadas de la descarga de un rayo. Constituye el aprovechamiento de todos aquellos elementos naturales metálicos que componen o están asociados a la estructura. Dado que el edificio es una estructura común de Hº Aº, los proveedores de equipos eléctricos y electrónicos sensibles a las interferencias electromagnéticas deberán prever los blindajes adicionales necesarios, usando cañerías metálicas para el tendido de cables, carcasas de equipos con el adecuado blindaje, o cualquier otro método apropiado.

SUBSISTEMA DE EQUIPOTENCIALIZACIÓN

Las cañerías de electricidad de corrientes fuertes y débiles, las de agua, etc. se conectarán al sistema de puesta a tierra (barra equipotencial).

Se realizará una equipotencialización local en baños y cocinas.

Los cables de corrientes débiles se conectarán a la barra equipotencial a través de descargadores de Sobretensión.

JABALINAS

Deberán cumplir con la norma IRAM 2309 siendo su longitud mínima de 3 m.

VARIOS

El valor de resistencia total del sistema y subsistemas será de 1( en condiciones permanentes.

En lo que comprende a la corrosión se respetarán las indicaciones de la norma IEC 1024-1.

DESCRIPCIÓN DE LOS SISTEMAS DE PROTECCIÓN INTERNA

En los sistemas de protección interna se complementarán las exigencias de la norma IEC 1024-1-1 en cuanto a la forma de las ondas del rayo y a las intensidades según tabla 2.

DESCARGADORES DE CORRIENTE DE RAYO

Se instalarán dentro de la totalidad de los tableros eléctricos del edificio (Tableros seccionales de iluminación, Tableros de Fuerza Motriz, Tablero General de B.T., Tableros de A.A., Tableros de Bombas, etc.).

Verificado según norma IEC 1024-1 ondas de impulso 10/350(s, 0,25/100(s y 0,5s.

Clasificación de protección “B”, y cumplimiento de DIN VDE 0675, parte 6, edición 1989.

Deberán responder a las siguientes características:

Tensión máxima admisible: 255v.

Circuito de conexión.

Vías de chispas en tándem

Número de polos: 1

Posibilidad de instalación:

2 polos en redes monofásica y 4 polos en redes tipo TN-S o TT

Bornes de conexión: 50mm2
Corriente 10/350(s 1 polo: 75kA.

Ensayo de rayo 10/350(s dos o más polos: 100kA.

Nivel de protección: <3,5kV.

Tiempo de respuesta: <100ns.

Fusibles previos máximos: 200A. Tipo gL.

DESCARGADORES DE SOBRE TENSIÓN

Se instalarán dentro de la totalidad de los tableros eléctricos del edificio (Tableros seccionales de iluminación, Tableros de Fuerza Motriz, Tablero General de B.T., Tableros de A.A., Tableros de Bombas, etc.).

Verificarán según norma DIN VDE 0675 y OVE SAN 60, parte 6, edición 1989.

Deberán responder a las siguientes características:

Tensión máxima admisible: 275v.

Circuito de conexión.

Varistores de potencia con dispositivos de separación.

Número de polos: 1

Posibilidad de instalación: 2

polos en redes monofásica y 4 polos en redes tipo TN-S o TT

Corriente nominal de descarga (8/20(s): 15kA.

Nivel de protección (8/20(s): <1kV.

Nivel de protección (1,2/50(s): <1,5kV.

Tiempo de respuesta: <25ns.

Fusibles previos máximos: 125 A. Tipo gL.

VARIOS

La totalidad de las líneas de corrientes débiles (telefonía, datos, etc.) se protegerán con descargadores de rayos.

Corresponde a los ítems F1-1-38 al F1-1-44 de la planilla de cotización.

F1.2-1 SISTEMAS DE CORRIENTES DEBILES

F1.2.2 SISTEMA DE DETECCION TEMPRANA DE INCENDIO

NORMAS, CODIGOS Y REGLAMENTOS

Todo el material y mano de obra cumplirán con los códigos respectivos, especificaciones y ordenanzas locales e internacionales.

A. Códigos y normas:

National Fire Protection Association (NFPA) – EE.UU.

No. 72 Código Nacional de alarma de incendio.

No. 101 Código de protección de vida.

Underwriters Laboratories Inc. (UL 9º EDICION) – EE.UU.

No. 268 Detectores de humo para sistemas de detección y señalamiento de incendio.

No. 864 Unidades de control para sistemas de detección y señalamiento de incendio.

No. 268A Detectores de humo para aplicaciones de ducto.

No. 521 Detectores térmicos para sistemas de detección y señalamiento de incendio. 

No. 464 Dispositivos de señalización auditiva.

No. 38 Estaciones de alarma activadas manualmente.

No. 346 Indicadores de flujo de agua para sistemas de detección de incendio.

REALIZACION DEL TRABAJO

El Contratista deberá emplear en la obra un supervisor competente que será responsable del avance y ejecución del trabajo. La mano de obra será de alta calidad de acuerdo con las prácticas y como lo estipula la NFPA, ejecutada por operarios calificados durante horas normales de trabajo.

Todos los equipos del sistema de detección de incendio y detalles cumplirán con los últimos requerimientos y revisiones de lo siguiente:

1. NFPA - NATIONAL FIRE PROTECTION ASSOCIATION

2. UL 9º EDICION - UNDERWRITERS'S LABORATOIRES

3.FM - FACTORY MUTUAL.

EQUIPOS, MATERIALES Y ACCESORIOS

Los equipos y materiales serán enviados a la obra y almacenados en un lugar cedido por la obra.

La central de detección de incendio deberá ser del tipo controlada por microprocesador, con prestaciones tales que pueda integrar un sistema inteligente de detección y reporte de incendio. Deberá incluir, pero no limitarse a dispositivos de inicio de alarmas (detectores de humo, detectores de temperatura, estaciones manuales de alarma, etc.), dispositivos de notificación de alarma (sirenas, parlantes, luces estroboscópicas, etc.), panel de control de alarma de incendio, dispositivos anunciadores y auxiliares.

El sistema de detección de incendio deberá cumplir con los requerimientos de la norma N.F.P.A.72 (National Fire Protection Association). Todo su cableado deberá estar eléctricamente supervisado.

El sistema de detección de incendio deberá estar fabricado por una empresa certificada ISO 9001.

El panel de control y todos sus dispositivos periféricos deberán estar manufacturados por el mismo y único fabricante.

El sistema y todos sus componentes deberán estar listados en U.L. (Underwriter Laboratories) bajo la norma de prueba apropiada para aplicaciones de detección y alarma de incendio.

NORMAS Y ESPECIFICACIONES APLICABLES

Las especificaciones y normas listadas a continuación forman parte de esta especificación. El sistema deberá cumplir en un todo con la última revisión de las mismas.

A. National Fire Protection Association (NFPA) – EE.UU.

No. 12 Sistemas de extinción CO2.

No. 12B Sistemas de extinción Halon 1211.

No. 13 Sistemas de rociadotes.

No. 13A Sistemas de extinción Halon 1301.

No. 15 Sistemas de Spray acuoso.

No. 16 Sistemas de espuma/agua diluvio y spray.

No. 17 Sistemas de extinción seca.

No. 17 Sistemas de extinción húmedos.

No. 72 Código nacional de alarma de incendio.

No. 101 Código de protección de vida.

B. Underwriters Laboratories Inc. (UL) – EE.UU.

No. 268 Detectores de humo para sistemas de detección y señalamiento de incendio.

No. 864 Unidades de control para sistemas de detección y señalamiento de incendio.

No. 268A Detectores de humo para aplicaciones de Duch.

No. 521 Detectores térmicos para sistemas de detección y señalamiento de incendio 

No. 464 Dispositivos de señalización auditiva.

No. 38 Estaciones de alarma activadas manualmente.

No. 346 Indicadores de  flujo de agua para sistemas de detección de incendio.

No. 1076 Unidades de control para alarma de intrusión.

No. 1971 Dispositivos de notificación visual.

C. Normas nacionales y locales.

APROBACIONES

A. El sistema estará apropiadamente listado y/o aprobaciones de las siguientes agencias:

UL Underwriters Laboratories Inc.

B. El panel de control de alarma de incendio deberá cumplir con la norma UL 864 (Unidades de Control) y UL 1076 (Sistemas de alarma de intrusión).

PANEL DE CONTROL DE ALARMA DETECCION TEMPRANA DE INCENDIO

El panel de detección y alarma de incendio será a modo de referencia técnica marca NOTIFIER NFS-320, NOTIFIER NFS-640 o similar técnicamente equivalente y contendrá una Unidad Central de Procesamiento (CPU) basada en un microprocesador de alta velocidad RISC de 16 bits junto a su fuente de alimentación todo diseñado sobre una sola plaqueta electrónica de modo de lograr un diseño compacto.

La CPU se comunicará y controlará los siguientes tipos de equipos utilizados para formar el sistema: central existente, detectores de humo y temperatura inteligente y direccionables, módulos direccionables, impresoras, anunciadores y otros dispositivos.

El programa desarrollado para el lugar específico que contiene los datos de todos los componentes del sistema como así también la lógica booleana que vincula los eventos de entrada con las acciones y respuestas del panel a través de los controles por evento será almacenado en una memoria no volátil de tipo flash.

La operación básica del sistema será la siguiente:

Cuando una condición de alarma de incendio es detectada y reportada por los dispositivos de iniciación del sistema, las siguientes acciones tendrán lugar:

El led rojo de alarma del sistema ubicado en el frente del panel comenzará a titilar.

Se activará el buzzer del panel.

La pantalla de cristal LCD retroiluminada indicará toda la información asociada con cada nueva condición del panel de alarma y control de incendio, junto a la fecha y hora de ocurrencia.

Se registrará el evento junto a la fecha y hora de ocurrencia, como historial en la memoria no volátil del panel y se emitirán dichos datos a través de las puertas serie RS-232 para su impresión en línea.

Todas las salidas (dispositivos de notificación y/o relés) programadas a través del control por eventos para activarse cuando un punto en particular entre en alarma se activarán.

Los principales controles del panel serán los siguientes:

Pulsador de Reconocimiento:

Al oprimir este pulsador en respuesta a la aparición de alarmas y/o fallas, el buzzer se acallará y los leds de alarma y/o fallas que estaban titilando, pasarán a encenderse en forma continua. Cuando existan múltiples condiciones de alarma y/o falla, presionando sucesivamente este pulsador el display mostrará la próxima condición de alarma y/o falla.

Pulsador de Silenciamiento:

Al oprimir este pulsador todos los dispositivos de notificación y relés que estuviesen activados por una alarma retornarán a su condición normal. La selección de los circuitos de notificación y relés que son silenciables por este pulsador será totalmente programable en campo dentro de los límites de las normas aplicables. El software del panel incluirá temporizadores de inhibición de silenciamiento y auto-silenciamiento.

Pulsador de Activación de Alarma:

El pulsador de activación de alarma activará todos los circuitos de notificación. La función se mantendrá activa hasta que el panel sea reseteado.

Pulsador de Reposicionamiento:

La activación de este pulsador hará que todos los dispositivos de iniciación electrónicamente memorizados, zonas de software, dispositivos de salida y circuitos retornen a su condición normal después de una alarma.

Pulsador de Prueba de Lámparas:

Este pulsador activará todos los leds locales, activará cada segmento del display de cristal líquido y mostrará la revisión de software del panel.

El panel de control de incendio soportará un lazo. Dicho lazo proveerá alimentación de tensión y se comunicará con hasta 159 detectores inteligentes debiendo aceptar los siguientes tipos de detectores: iónicos, fotoeléctricos, láser, combinados, térmicos fijos y termo velocimétricos y con hasta 159 módulos de monitoreo, control y relé, es decir que cada lazo podrá soportar hasta 318 dispositivos. El lazo permitirá el cableado en los estilos 4, 6 y 7 de la NFPA 72.

La CPU recibirá información analógica de todos los detectores analógicos para determinar si existen condiciones normales, de alarma, de prealarma o de falla para cada uno de ellos. El software mantendrá automáticamente la sensibilidad deseada del detector compensando los efectos del medio ambiente, incluyendo la acumulación de polvo en los mismos. La información analógica será utilizada también para la prueba automática periódica de detectores y para determinar sus requerimientos de mantenimiento en forma automática.

El panel incluirá dos interfaces seriales RS-232 /RES485. Cada interfase permitirá la conexión de periféricos de Equipamiento Tecnológico Informático (ITE) listado UL.

El sistema incluirá un puerto para comunicaciones serie EIA-485 para la conexión de anunciadores y displays de cristal líquido (LCD) remotos.

El display de 80 caracteres proveerá al operador con todos los controles e indicadores necesarios para reconocer alarmas, silenciar alarmas, activar alarmas (pánico), resetear el sistema y prueba de lámparas.

La pantalla, retroiluminada, proveerá anuncios con información de estados y etiquetas alfanuméricas para todos los detectores inteligentes, módulos direccionables, circuitos internos del panel y zonas de software.

El display proveerá asimismo de 10 leds que indicarán el estado de los siguientes parámetros del sistema: tensión de red, alarma de incendio, prealarma, alarma de seguridad, evento de supervisión, falla de sistema, alarma silenciada, puntos deshabilitados, otros eventos, y falla de CPU.

El teclado será del tipo QWERTY, fácil de usar, similar al teclado de una PC. Este formará parte del sistema estándar y tendrá la capacidad para comandar todas las funciones del sistema, entrar cualquier tipo de información alfabética o numérica y permitirá la programación en campo. Dos palabras clave de diferente nivel permitirán prevenir el acceso de personal no autorizado al control o programación del sistema.

COMPONENTES DEL SISTEMA. DISPOSITIVOS DIRECCIONABLES

Los dispositivos direccionables usarán un sistema de direccionamiento sencillo con conmutadores decimales. Los dispositivos se podrán direccionar con valores desde 001 a 159. Los dispositivos direccionables que utilicen como método de direccionamiento el código binario mediante DIP-Switchs no serán aceptados.
Los detectores serán inteligentes (analógicos) y direccionables y se conectarán mediante dos cables a los circuitos de señalización de línea del panel de alarma y control.

Los detectores de humo y los térmicos poseerán dos leds de alarma e interrogación. Ambos leds titilarán en color verde bajo condiciones normales, indicando que el detector está en operación y en comunicación regular con el panel de control. Ambos leds se encenderán en forma fija en color rojo para indicar que una condición de alarma ha sido detectada. Si es necesario, el parpadeo de los leds puede ser anulado por programa. Una conexión de salida se proveerá en la base del detector para conectar un led remoto de alarma.

El panel de alarma y control de incendio o nodo de red, permitirá el ajuste de la sensibilidad del detector a través de la programación en campo del sistema. El panel permitirá el ajuste automático de la sensibilidad en base a la hora del día.

Los detectores operarán en forma analógica, es decir el detector simplemente mide su variable ambiental designada y transmite un valor analógico al panel basado en las mediciones en tiempo real. Es el panel de alarma y no el detector el que decide si el valor analógico está dentro del rango normal o es una alarma, permitiendo por lo tanto que la sensibilidad de cada detector sea fijada por el programa del panel y permitiéndole al operador leer el valor analógico actual de cada detector.

Un contacto de activación magnética incluido dentro de los detectores y módulos permitirá la prueba de los dispositivos. Los detectores reportarán un valor analógico que alcanza el 100% del umbral de alarma.

Las estaciones manuales de alarma direccionables, enviarán el estado del contacto de la estación al panel de control por medio del módulo direccionable incluido.

El mecanismo de accionamiento será del tipo de doble acción quedando mecánicamente activado, condición que será claramente visible. Del estado activado solo podrá retornarse al normal utilizando la llave provista a tal fin.

Los módulos de monitoreo direccionables permitirán la conexión de un circuito supervisado de iniciación para dispositivos convencionales (cualquier contacto normal abierto) a un lazo del panel de alarma y control. El circuito de iniciación podrá ser Estilo D o Estilo B. Un led incorporado titilará bajo condiciones normales cada vez que el módulo es interrogado por el panel. Para áreas de difícil acceso existirá un módulo de reducidas dimensiones que no incluirá el led ni permitirá el Estilo D.

Los módulos de control direccionables supervisarán y controlador de un circuito de aparato de notificación convencional, bien activado por 24 VCC o bien por audio de emergencia.

El módulo de control podrá ser cableado en Estilo Z o en estilo Y; y entregar hasta 2 Amperes sobre una carga resistiva.

Los módulos relé servirán para control de aire acondicionado y otras funciones auxiliares. El relé será formato C dual, dimensionado para 2 Amperes sobre carga resistiva y tendrá como salida dos juegos de contactos galvánicamente aislados.

La bobina del relé será magnéticamente retenida para reducir el consumo de energía y permitir que el 100% de todos módulos relé y módulos de control puedan estar simultáneamente energizados.

DETECTOR TERMICO ANALOGICO (SENSORES COMBINADOS HUMO/TERMICO):

Será direccionable, compatible con centrales analógicas inteligentes. Sensará un valor umbral prefijado de ajuste por el método de temperatura fija e incremento brusco. Será modo de referencia técnica marca NOTIFIER, modelo FST-851 o similar técnicamente equivalente.

BASES UNIVERSALES:

La base será de material no corrosivo, permitiendo el reemplazo de detectores de distinto tipo e igual compatibilidad, resolviendo su fácil intercambio. Será modo de referencia técnica marca NOTIFIER, modelo B501 o similar técnicamente equivalente.

CENTRAL SISTEMA DE ASPIRACION DETECTOR DE HUMO POR ASPIRACION

Será utilizado en el LOCAL ARCHIVO JUDICIAL. La necesidad de mejora en materia de seguridad por el material en guarda, conduce a la incorporación de este sistema de detección de humo por aspiración, con capacidad para 4 ramales de aspiración e individualización del ramal iniciador de alarma.

Para la instalación del mismo se deberá calcular la dimensión de la red, la disposición de los puntos de aspiración y el correcto balance de flujo de aire por medio de las herramientas informáticas o procedimiento de diseño proporcionados por el fabricante.

Por cada uno de los sistemas deberán considerarse cuatro (4) ramales de tubería de aspiración de flujo de aire. Al mismo tiempo el sistema deberá incluir un mecanismo de válvula en el manifold de entrada de aire y software asociado, para controlar el flujo de aire de los cuatro ramales (tubería de aspiración).

El dispositivo principal deberá manejar el flujo de aire de los cuatro sectores en uso. Si el nivel de humo alcanza un valor determinado, el dispositivo rápidamente deberá detectar cuál de los ramales está transportando el humo. Si más de un ramal están transportando el humo, el sector con la mayor concentración de humo deberá ser la designada como primer alarma del sector. Una vez que el sistema detecte y establezca la primera alarma, el dispositivo monitoreará más de cerca los cuatro ramales para evaluar el comportamiento del humo y de esa manera mantener una completa protección del área.

El sistema deberá contar con cuatro niveles de alarma (alerta, acción, fuego 1 y fuego 2), por cada sector (ramal) y deberá permitir ajustar la sensibilidad por cada nivel de alarma, de manera tal de asegurar el nivel adecuado de disparo para cada sector.

Deberá estar compuesto básicamente de las siguientes partes:

Una unidad principal, que deberá incluir una cámara de detección láser, placa procesadora principal con tarjeta de sensor de flujo integrada, puerto de entrada de aire con dispositivo para monitoreo de flujo de aire por cada ramal, tarjeta de terminación conteniendo los relés de señalización, aspirador láser, cartucho de filtro de aire de doble etapa, puerto de salida de aire.

Este sistema de detección de humos (dedicado local archivo judicial) deberá poseer la capacidad de detección temprana y estar diseñado para proteger los ambientes especificados. El sistema de detección deberá ser de funcionamiento continuo. Un aspirador de alto rendimiento tomará el aire a través de las boquillas y las tuberías (ramales). Cada ramal deberá contar con un sensor de flujo de aire que monitoreará el aire dentro de la tubería. El aire aspirado deberá pasar por el dispositivo detector y será venteado por la parte posterior del detector a una zona protegida.

Dentro del equipo, la muestra de aire deberá pasar por la cámara de detección láser a través de un filtro de doble etapa. La primera etapa deberá remover de la muestra de aire las partículas de polvo y suciedad antes de que entre a la cámara de detección láser para su análisis. La segunda etapa de filtrado deberá entregar aire muy limpio para proteger el sistema óptico del detector.

El láser que empleará el detector deberá ser de clase 1 y su diseño deberá ser el adecuado para responder aun amplio rango de tipos de humo.

El estado del dispositivo, todas las alarmas, eventos de servicios y fallas deberán ser mostrados oportunamente en una pantalla (display) integrada al equipo.

El detector deberá contar con relés programables accionados por las condiciones de alerta, acción, fuego 1, fuego 2, mantenimiento, falla, etc. Las salidas a relé deberán ser programadas para informar el estado y las alarmas a la Central/PLC.

La cubierta frontal con acceso para el operador deberá contener como mínimo: leds indicadores del estado de operación, display, botoneras de control (reset, aislar dispositivo, etc.).

RELÉS

Los detectores de humo deberán contar con relés programables para la señalización del estado de operación a la Central/PLC de Seguridad.

Deberán tener un relé con contacto seco (al menos de 2Amp. 30 VDC), para indicar cada uno de los siguientes estados:

Alarma de humo por fuego (una señal para cada uno de los cuatro ramales).

Sistema de detección en prealarma.

Sistema de detección en mantenimiento.

Sistema de detección en falla.

CONSUMO DE ENERGÍA

9.6 watts nominal (inactivo), 10.8 watts con Alarma.

VOLTAJE DE ALIMENTACIÓN

El dispositivo operará a la tensión adecuada a través de la fuente de alimentación recomendada por el fabricante (18 VCD mínimo, 30 VCD máximo).

CONSUMO DE CORRIENTE

400 mA inactivo, 450 mA con Alarma.

Alcance de sensibilidad

0.005 a 20.00% obs/m.

Rango de detección (alcance de niveles de alarma):

Alerta: 0.005 a 1.990% obs/m.

Acción: 0.010 a 1.995% obs/m

Fuego 1: 0.015 a 2.00% obs/m

Fuego 2: 0.020 a 20.00% obs/m. Limitado a 12% obs/m en el modo UL.

Tubería de aspiración

Diámetro interno: 15-21 mm (9/16" - 7/8").

Diámetro externo: 25 mm (1").

Red de Muestreo

Máxima área de cobertura 2000 m2. La longitud máxima de la cañería estará de acuerdo con estándares de las herramientas de diseño de cañerías dado por la NFPA.

El diseño de la red de tuberías deberá ser estándar de muestreo, considerando los tubos capilares para toma sobre techo suspendido y en piso falso con sus accesorios estándares correspondientes, se realizará por medio de herramientas de software específicas del equipo a instalarse.

Condiciones Ambientales

Temperatura ambiente del detector: +50°F a +103°F

Temperatura aire de muestra: -4°F a +140°F

Humedad relativa: 0% a 90% (sin condensación).

MODULO DE MONITOREO:

Será direccionable, compatible con centrales analógicas inteligentes. Permitirá la supervisión e identificación de avisadores de incendio, barreras de haz infrarrojo u otros equipos no analógicos desde y hacia la central. Será direccionable mediante dígitos rotatorios de unidad y decena. La codificación del sistema determinará  el reconocimiento del módulo diferenciándolo del elemento detector. Será modo de referencia técnica marca NOTIFIER, modelo FMM-1 o similar técnicamente equivalente.

MODULO DE CONTROL:

Será direccionable, compatible con centrales analógicas inteligentes. Proporcionará supervisión y dirección a equipos que precisen alimentación exterior y tengan un consumo de funcionamiento (sirenas, flashes, etc.). Será direccionable mediante dígitos rotatorios de unidad y decena. La codificación del sistema determinará el reconocimiento del módulo diferenciándolo del elemento detector. Será modo de referencia técnica marca NOTIFIER, modelo FCM-1 o similar técnicamente equivalente.

MODULO DE AISLACION:

Será compatible con centrales analógicas inteligentes. Detectará un cortocircuito en el lazo y aislará el sector permitiendo (en sistemas con retorno) que continúe el funcionamiento de todos los elementos no afectados. Será modo de referencia técnica marca NOTIFIER, modelo ISO-X o similar técnicamente equivalente.

AVISADOR MANUAL DE INCENDIO DIRECCIONABLE:
Será direccionable, compatible con centrales analógicas inteligentes. Apto para el montaje exterior o semiembutido con antidesarme, de doble acción y registro de operación. Será modo de referencia técnica marca NOTIFIER, modelo NBG-12LX o similar técnicamente equivalente.

SIRENA ELECTRONICA CON ESTROBO:

Las sirenas electrónicas deberán operar en 24 Vcc nominales. Deberán ser programadas en campo para 2 tonos distintos sin uso de herramientas especiales, con un nivel sonoro no menor a 90 dBA medidos a 3 m del dispositivo. Tendrán baja corriente de consumo. 

Las luces estroboscópicas funcionarán con 24Vcc. Cumplirá con todos los requerimientos de la ADA según se definen en la norma UL 1971 siendo la duración máxima del impulso de 2/10 de segundo. Será modo de referencia técnica marca NOTIFIER, modelo P2R o similar técnicamente equivalente.

INSTALACION:
La instalación del sistema de detección y aviso de incendio será configurada de acuerdo a las normas NFPA (NATIONAL FIRE PROTECTION ASOCIATION). El tipo de cable a utilizar tendrá las siguientes características: cable de cobre estañado de un par trenzado (paso 30 Mm.) de 0.8 mm² de sección cada conductor, mínima tensión de aislación 300 Volts y vaina exterior de PVC antiflama.

CONDICIONES:

Las marcas y modelos citados son únicamente como modelo de referencia técnico y calidad de prestación mínima solicitada.

La central y los detectores deberán contar con el sello UL.

El equipamiento será marca técnicamente equivalente / similar calidad a los modelos de referencia citados en el presente.

El oferente deberá ser distribuidor directo de la marca propuesta y deberá acreditar en forma fehaciente una existencia legal en plaza por un lapso mínimo de tres años.

Se deberán adjuntar antecedentes de sistemas ya instalados de las mismas características y que se encuentren en funcionamiento vencido el periodo de garantía. Proporcionar nombre de la obra, dirección, teléfono, fecha de instalación y al operador responsable del mismo.

Asegurar la provisión de repuestos por cinco (5) años.

Garantía de doce (12) meses para equipos y dos (2) años para detectores.

PROGRAMACION Y PUESTA EN MARCHA

Se deberá presentar antes del inicio de la Obra y a entera disposición de análisis y aprobación de la Inspección de Obra.

PLANOS DE RELEVAMIENTO Y REPLANTEO

Será condición necesaria el replanteo de la instalación existente para incluirlo en la ingeniería ejecutiva a realizar.
PLANOS Y DOCUMENTACION CONFORME A OBRA

La misma deberá ser presentada de manera  parcial de acuerdo a los sectores ya intervenidos, realizados y finalizados con la aprobación de la Inspección de Obra.
VINCULOS / COMANDOS / CONTROL A DISTINTOS SISTEMAS

La Central de incendio controlará al sistema de CAS vía conexión protocolo RS 232 / RS 485, para liberar de manera automática todos los bloqueos electromagnéticos de los puntos protegidos en caso de emergencia.

La central de incendio controlará de manera directa al sistema de Dampers Corta Fuego del sistema de Aire Acondicionado y sistema de ventilación mecánica de los locales Archivo y Depósito Judicial.

La central de incendio controlará de manera directa el rol de maniobra en condición de emergencia al ascensor realizando la maniobra establecida en condición de evacuación.

Corresponde a los ítems F1-2-2 al F1-2-17 de la planilla de cotización.

F1.2.18 SISTEMA DE CCTV (Solo canalización vacía)

El recorrido de las instalaciones se encuentra en planos con ubicación topográfica, y las especificaciones técnicas corresponden a las indicadas en  pliego ETG y ETP de corrientes débiles. En todos los casos deben mantenerse las normas TIA/EIA que regulan la instalación de los sistema de cableado estructurado CAT 6 en su última revisión aprobada. Deberá verificar el contratista especializado en instalaciones de cableado estructurado para sistemas de CAT 6 CAT 6 A ,su recorrido y en caso de requerirse modificaciones las mismas deberán ser aprobadas por la Inspección de Obra antes de su realización.

La totalidad del sistema de distribución deberás esta libre de obstrucciones suciedad o filos, manteniendo en todo momento una correcta alineación y ajuste de la totalidad de los elementos que la conforman.

Corresponde a los ítems F1-2-19 al F1-2-21 de la planilla de cotización.

F1.2.22 SISTEMA CAS. Control de accesos. Solo canalización vacía.

El recorrido de la instalaciones se encuentra en planos con ubicación topográfica, y las especificaciones técnicas corresponden a las indicadas en pliego ETG y ETP de corrientes débiles. En todos los casos deben mantenerse las normas TIA/EIA que regulan la instalación de los sistema de cableado estructurado CAT 6 en su última revisión aprobada. Deberá verificar el contratista especializado en instalaciones de cableado estructurado para sistemas de CAT 6 CAT 6 A etc., su recorrido y en caso de requerirse modificaciones las mismas deberán ser aprobadas por la Inspección de Obra antes de su realización.

La totalidad del sistema de distribución deberás esta libre de obstrucciones suciedad o filos, manteniendo en todo momento una correcta alineación y ajuste de la totalidad de los elementos que la conforman.

Corresponde a los ítems F1-2-22 al F1-2-25 de la planilla de cotización.

F-1-2-39 EQUIPAMIENTO CABLEADO ESTRUCTURADO.

TRABAJOS Y ESPECIFICACIONES

Los trabajos a efectuarse incluyen la mano de obra, equipamiento y materiales. Los materiales para el sistema de cableado estructurado deberán ser nuevos, y certificados, según ANSI/TIA/EIA, y de ser de reconocidas marcas en Networking, especificando los equipos a utilizar, marca, modelo adjuntando folletos de los fabricantes, así como memorias técnicas y todo aquello que se considere conveniente para una mejor evaluación integral.

También deberán presentar muestras de todos los materiales a utilizar en la presente contratación a efectos de comprobar la calidad de los mismos.

Además se deberá incluir el método y formato que se utilizarán para la identificación y rotulado en PDTs, patcheras, cables, centros de cableado, módulos, planos planillas, etc., conforme a la norma TIA/EIA 606 en su última revisión aprobada.

REQUERIMIENTO DEL PERSONAL RESPONSABLE DEL CABLEADO DE DATOS.

ANTECEDENTES Y RECURSOS TÉCNICOS

El Oferente deberá presentar Certificación en original emitida y firmada por el Fabricante de las marcas que ofrece, autorizándolo a comercializar, instalar, configurar y brindar el soporte postinstalación de la solución ofertada, asumiendo en última instancia el Fabricante la responsabilidad sobre los materiales y trabajos realizados por sus representantes.

Sin perjuicio de lo expresado con anterioridad, el ejecutor de los trabajos deberá poseer experiencia comprobable en instalaciones de estas características. Se requerirán asimismo antecedentes en la ejecución de por lo menos 5 (cinco) proyectos de instalación de similar ó mayor envergadura que el aquí enunciado.

Se tendrán en cuenta las dimensiones de los proyectos presentados como antecedentes, y serán considerados sólo aquellos proyectos que se hallen terminados y entregados. Será requisito indispensable en caso que así se lo considere, poder concurrir a las obras antedichas con el fin de poder evaluarlas. Deberá presentar la totalidad de la documentación que lo avala como instalador e integrador de la marca que representa además deberá tener la capacidad frente al fabricante para gestionar las garantías extendidas de la solución de canal completo que proponga. El fabricante de la solución a canal completo, deberá  inspeccionar los trabajos durante su instalación y extender las garantías y certificación de sus productos.

Una vez adjudicada la licitación la empresa deberá presentar ante la Inspección de Obra el detalle de los recursos humanos (listado de empleados adjuntando curriculum vitae, indicando certificaciones y títulos de cada uno) con que se cuenta para cumplir con las obligaciones contractuales y el período de garantía. Asimismo el Consejo de la Magistratura podrá solicitar al adjudicatario, por causas justificadas, el cambio de personal asignado para el cumplimiento del servicio.

Todas las aclaraciones sobre la instalaciones propias a la Sala de Servidores y Centro de Control Centralizado se evacuarán durante las visitas de Obra.

SALA DE SERVIDORES (Server Rack)

Lugar donde se encuentran ubicados equipos de Informática y Telecomunicaciones y se produce la terminación mecánica de una o más partes del sistema de cableado.

Se distinguen de los gabinetes de telecomunicaciones Server Rack lugar donde se instalan los servidores y equipos activos de conectividad. En la misma sala se instalará la Central Telefónica y su repartidor general.

Montantes de Telecomunicaciones:
Estructuras de cableado interno que vinculan la sala de servidores con los armarios de distribución.

Gabinetes de Telecomunicaciones:

Gabinetes en los que se establece la conexión entre las troncales y el cableado horizontal hasta los puestos de trabajo, y en los que se ubican los dispositivos activos o pasivos que permiten dicha conexión (Switches).

Cableado horizontal:

Es la porción del sistema de cableado de telecomunicaciones que se extiende desde los puestos de trabajo hasta el armario de distribución en este caso ubicado en la Sala de Servidores.

Cableado de Backbone:
Es la porción del sistema de cableado de telecomunicaciones que se extiende desde armario Principal ubicado en el Centro de Cómputos.

Puestos de Trabajo:

Lugares dispuestos para la conexión del equipamiento de telecomunicaciones e informática del usuario.

PUESTOS PARA IMPRESORAS DEPARTAMENTALES Y SERVICIO DE FOTOCOPIADORAS

Se deberán tener en cuenta su ubicación y distribución conforme al Layout cada puesto constara de 2 (dos) terminadores RJ-45 CAT 6 la alimentación eléctrica como ya se aclaró estará conectada a los circuitos generales correspondientes a los puestos de trabajo.

Cajas de Conexión periscopios y de pase

Es la caja terminal de la instalación que proporciona el soporte mecánico de los conectores apropiados para que cada puesto de trabajo tome los servicios que le correspondan, en todo momento estarán separadas la red eléctrica e informática. Sus dimensiones deberán permitir una correcta instalación en su interior del cableado estructurado, respetando las normas de instalación TIA/EIA, densidad de cables, etc. Deberá realizarse un correcto dimensionamiento para permitir futuras expansiones conforme lo establecen las normas especificas para los sistemas de cableado estructurado.

 Red de Voz y Datos:

Desde el armario Principal Rack Server ubicado en  la Sala de Servidores  se deberá proveer e instalar cables UTP Categoría 6 conforme a la normas TIA/EIA en última revisión aprobada, hasta cada uno de los puestos para servicio informático.

Los patch panels incluirán sus correspondientes accesorios como rótulos de identificación, tornillos, elementos de fijación, etc.; conforme a las recomendaciones del fabricante del producto ofertado. Los paquetes de cable tendrán que ajustarse a las normas de instalación y las recomendaciones del fabricante de la solución a canal completo.
Los amarres de los cables a este soporte organizador se deben hacer con cinta velcro, a fin de evitar problemas de deformación del cable por exceso de presión cuando se usan cintas de nylon.

Estarán conforme a la densidad del cableado conforme las normas TIA/EIA vigentes para la instalación de cableado estructurado CAT6.

Desde el armario de distribución (Server Rack) se accederá a cada puesto de trabajo con 2 (dos) cables de cuatro pares trenzados sin blindaje (UTP) categoría 6.

El tendido de los cables hasta los puestos de trabajo se realizará a través de: piso ducto metálico, cañerías, etc.

Se verificará que la ocupación de los ductos no superará los márgenes indicados por las normas ANSI / TIA / EIA 569 A en su última versión aprobada, norma de construcción comercial para espacios y recorridos de telecomunicaciones a fin de permitir un adecuado tendido del cableado estructurado permitir futuras expansiones.

Las instalaciones deberán ser realizadas con las protecciones necesarias en salida de gabinete, accesos a cajas de conexión, de paso, cruces de paredes, mamparas y cualquier sector del recorrido que pudiese significar daño en el cableado durante su tendido y futuras expansiones, con sus respectivas cajas de inspección.

PUESTOS DE TRABAJO

Se utilizarán en cada puesto de trabajo dos cables UTP de 4 pares trenzados. En los Patch Panels ubicados en el Server Rack, ambos cables 4 UTP se deberán conectorizar en forma contigua, no se deberán diferenciar patch panels para Datos y Voz.

En el lado puesto, los cables 4 UTP se terminarán en conectores modulares hembras de 8 posiciones (RJ45) CAT 6.

Se dispondrá para cada patch panel un ordenador de patcheo horizontal de 2 unidades.

PREVENCIÓN DE INUNDACIONES

El oferente deberá verificar que no exista riesgo de ingreso de líquidos por el motivo que fuera. En casos de existir se informará a la Inspección de Obra a fin de evaluar medios de drenaje y prevención , más aptos este aspecto alcanza a los sistemas de HVAC.

CONECTOR RJ-45 HEMBRA - CATEGORÍA 6

Aplicación:

Sistemas de Cableado Estructurado para transporte de voz, datos e imágenes, de acuerdo con los requisitos de la norma ANSI/TIA/EIA-568-B.2-1 Categoría 6, y sus últimas revisiones, para cableado horizontal o secundario, uso interno, en área de trabajo para sistemas estructurados de cableado que permiten un gran margen de seguridad sobre las especificaciones estandarizadas y garantía de soporte a las aplicaciones futuras.

PATCH PANEL 24 POSICIONES - CATEGORÍA 6 

Aplicación:

Sistemas de Cableado Estructurado para transporte de voz, datos e imágenes, según los requisitos de la norma ANSI/TIA/EIA-568-B.2-1 y complementarias en su última revisión, uso interno, para cableado horizontal o secundario, en salas de telecomunicaciones para distribución horizontales y en sistemas que necesiten un gran margen de seguridad sobre las especificaciones estandarizadas para garantía de soporte en las aplicaciones.

PATCH PANEL 24 POSICIONES - CATEGORÍA 6 INTER RACK

Los Server Rack contarán con Pach paneles de 24 posiciones CAT 6 con fin de vincular los equipos instalados en su interior que requieran estar interconectados su ubicación definitiva dentro de los rack lo indicará la Inspección de Obra

En todos los casos de dejará un 15% más de bocas de servicio para futuras expansiones.

ROTULACIÓN APLICACIÓN DE LA NORMA TIA 606-A

Deberán ser aprobadas por la Inspección de Obra las planillas, planos, etiquetas etc., basados únicamente en la norma TIA/EIA 606-A. El valor de la aplicación de la norma para administración de cableado permite una denominación clara, precisa y homogénea en todas las instalaciones y en la totalidad de los edificios del Consejo de la Magistratura de la CABA, permitiendo individualizar a cada uno de los elementos físicos de la instalación (cableado horizontal, vertical, pacheras, cableado e instalaciones de las prestadoras de servicio, cables multipares, bloques de terminación, bocas en áreas de trabajo, gabinetes de telecomunicaciones, etc.) de manera unívoca.

Esta denominación será fijada en los correspondientes elementos: face plate, pacheras, gabinetes, servidores etc., por medios durables que serán aprobados previamente por la Inspección de Obra. La denominación de cada elemento deberá guardar relación con su posición topográfica.

Certificación y Medición de la Red de Datos

Las bocas de conexión de telecomunicaciones deberán ser certificadas por el Contratista, una vez instaladas y cableadas, para funcionamiento según categoría 6.

La totalidad de la instalación deberá estar certificada en base a la documentación y mediciones que correspondan, garantizando el cumplimiento la totalidad de las normas en sus últimas revisiones

Las mediciones y certificaciones serán a canal completo, entendiendo como CANAL el conjunto completo de elementos por los que se transmite la señal de información, desde el equipo activo del cuarto de telecomunicaciones hasta la terminal de información, puesto de usuarios, etc.

Las mediciones se realizarán con equipamiento especializado, la certificación del instrumento estará actualizada y dentro del año de habilitación del mencionado equipo.

Toda la documentación y tipo de equipamiento serán verificados y aprobados por la Inspección de Obra antes de su utilización.

Por tratarse de una instalación monomarca a canal completo, la medición será realizada conforme a las bibliotecas específicas del fabricante, es decir el instrumento será habilitado y calibrado previa certificación con los parámetros propietarios del fabricante con el fin de certificar en base a los parámetros de desempeño propietarios del fabricante.

La totalidad de las pruebas serán resueltas conforme a las normas vigentes en sus últimas revisiones aprobadas, todo el procedimiento de calibración del equipo de certificación y pruebas de desempeño a canal completo deberá ser aprobado y supervisado por la Inspección de Obra.

La garantía extendidas de dicho cumplimiento debe emitirse para un período de tiempo de 20 (veinte) años como mínimo.

El proyecto deberá ser realizado en su totalidad con una solución integral, de una sola marca de extremo a extremo, a fin de asegurar el cumplimiento de garantías extendidas, las que deberán ser extendidas a favor del consejo por el fabricante.

Requerimientos del Cable

Todos los cables usados para la realización de la red de voz y datos, deben ser listados por la UL Underwriters Laboratory (tipo CM, CMR, CMP y FLPR) y el Fabricante Certificado ISO 9001.

Patch Cords

Los Patch Cords de cobre que se utilicen deben ser autorizados y certificados por el fabricante, teniendo en cuenta que dichas pruebas deben ser obtenidas del peor caso probado, incluyendo cuatro conexiones.

El Oferente deberá demostrar que todos los Patch Cords que se usarán son manufacturados en fábrica, de ningún modo se permitirá el uso de Patch Cords hechos localmente, adicionalmente el oferente deberá demostrar que tanto los Patch Cords como los demás componentes que forman parte en el canal de comunicaciones son producidos por un solo fabricante, asegurando así un excelente desempeño de los componentes en conjunto mediante el acople de impedancias.

Resumiendo lo indicado en los respectivos apartados se deberán proveer los siguientes Patch Cords:

Distribucion de pach cord cat 6

Dos Patch Cord Categoría 6 de 2,4 m para cada puesto de usuario, impresora, etc.

PACH CORD CROSSCONNECT CAT 6

Se deberá proveer los pach cord de longitud adecuada para la conexión a los equipos activos ,conforme a la arquitectura de instalación. Se tomará como base un pach cord por boca de 0,60 a 1,20 m en CAT 6 promedio, los colores estarán definidos por el tipo de aplicación conforme a la norma TIA/EIA 606 A en su última versión aprobada.

Este punto requiere la Intervención de la Inspección de Obra para dar su aprobación considerando la necesidad de una correcta administración del cableado en los Rack’s.

Se deberá dejar un 10% de todos los pach cord instalados como reserva para futuras expansiones.

PLAZO DE GARANTÍA

El Oferente deberá garantizar el correcto funcionamiento de la instalación y sus componentes por el lapso de VEINTICUATRO (24) meses, contados a partir de la fecha en que se firma el Acta de Recepción Definitiva de los Trabajos.

La garantía extendida emitida por el fabricante de la solución a canal completo estará emitida por el fabricante de la solución a canal completo a nombre del Consejo de la Magistratura de la CABA.

NORMALIZACIÓN Y ANEXOS

El sistema de cableado estructurado para servicio de datos en su conjunto, deberá satisfacer los requerimientos de sistemas categoría 6, en todos sus componentes, técnicas de interconexión y diseño general, en un todo conforme a las siguientes normas internacionales:

ANSI/EIA/TIA-568 Commercial Building Telecommunications Wiring Standard (Jul. 1991) y sus grupos de trabajo asociados.

ANSI/EIA/TIA-568-A Commercial Building Telecommunications Wiring Standard (Oct. 1991).

ANSI/TIA/EIA-568-B Commercial Building Telecommunications Cabling Standard.

EIA/TIA 568-B.2-1 "Performance Specification for 4-Pair 100 Ohm Category 6 Cabling" (Jun 2002).
ANSI/EIA/TIA-569 Administration Standard for Telecommunications Infrastructure of Commercial Buildings (Feb. 1993).

ANSI/EIA/TIA-569-A Commercial Building Standard for Telecommunications Pathways and Spaces

ISO/IEC/DIS 11801 Information Technology - Generic cabling for customer premises (Jul. 1995).

ANSI/EIA/TIA-606-A The Administration Standard for Telecommunications Infrastructure of Commercial Building (1993)

ANSI/EIA/TIA-607-A Commercial Building Grounding and Bonding Requirements for Telecommunications. Building Industries Consulting Services, International (BICSI)Telecommunications Distribution Methods Manual (TDMM) – Last edition.

ANSI/EIA/TIA-526-14 Measurement of Optical Power Loss of Instaled Multimode Fiber Cable Plant

ANSI/EIA/TIA-942

ANSI/NECA/BICSI-568 Standard for Installing Commercial Building Telecommunications Cabling

En todos los casos se aplicarán las últimas normas homologadas.

CORRIENTES FUERTES

El montaje en cada puesto de usuario será realizado sobre periscopios metálicos con ventanas precaladas móviles de seis (6) módulos con separador interno metálico, en el caso que en algún punto de la instalación se deba modificar este criterio deberá previa instalación realizarse la consulta y aprobación de la Inspección de Obra.

Los periscopios serán de conexiones múltiples, aptos para la utilización de marcos bastidores con capacidad para alojar a todos los conectores estándares de mercado, base con perforaciones. Separadores internos móviles para separar las conexiones de energía y los sistemas de cable estructurado aptos para instalación en piso o pared, Color Marfil o Gris tipo Gabitel o similar previa aprobación de la Inspección de Obra.

Los productos deben poseer certificados y cumpliendo las regulaciones de seguridad eléctrica argentinas.

Módulo de tensión en periscopio

Los tomas serán normalizados tipo Cambre o similar de dos patas planas a 45° más tierra de 10 A de servicio.

Se trabajará con la siguiente distribución de módulos de energía.
1) Dos módulos de energía dedicados al sistema informático, de color ROJO para permitir su rápida identificación.
2) Dos módulos de energía para servicio común color blanco 

Módulos metálico para instalación conectores de factor de forma RJ- 45 CAT 6
Los módulos para montaje del sistema de cableado estructurado en los periscopios serán adecuados para la instalación del sistema informático, teniéndose en cuenta la marca de y tipo de solución a canal completo elegida.

Podrán instalarse uno ó dos terminadores factor de forma RJ-45 CAT 6 en cada módulo soporte del periscopio.

Los tomas de energía dedicados al servicio de impresoras departamentales e impresoras en general se conectarán a los circuitos de servicio común, independiente de los dedicados al servicio informático correspondientes a los puestos de trabajo.

La sala de servidores y los puestos de usuarios debe contar con una puesta a tierra adecuada para el servicio informático.

En la sala de servidores (local 04), la puesta a tierra se conectará mediante conductores de sección adecuada, no se admiten ningún tipo de conductor sin su correspondiente vaina aislante conforme a las normas y reglamentaciones vigentes.

La puesta a tierra para estará realizada siguiendo las recomendaciones de la norma ANSI/TIA/EIA-607-A y sus últimas actualizaciones.

La totalidad de los equipos de comunicaciones del núcleo central y periféricos deben formar una única distribución de puesta a tierra con la redundancia correspondiente.

Todos los Rack, partes metálicas, mallas de cables, cajas, bandejas, etc., que se encuentran en la sala de servidores deben conectarse a la respectiva barra de tierra TMGB. Si los paneles que se colocan en el rack no poseen suficiente superficie metálica de contacto para lograr una correcta puesta a tierra, entonces deberán vincularse al rack usando como mínimo cable de tierra de 4 mm².

La vaina de PVC de los conductores para puesta a tierra dedicada será de color BLANCO salvo indicación contraria de la Inspección de Obra.

El conductor debe ser continuo y conectarse en ‘daisy chain’ desde el extremo superior hasta el inferior anclado al rack usando los conectores correspondientes.

Todos los cables de puesta a tierra para el servicio general deben identificarse con una aislamiento verde amarilla.

Todos los cables y barras de aterramiento deberán identificarse y etiquetarse de acuerdo con el Sistema de Documentación especificado por la TIA 606.

 Los puestos de usuario mantendrán el criterio de mantener el conductor de protección con vaina de PVC color blanco para distinguirla del conductor de protección para servicios generales la cual será verde amarilla.

TABLERO DEDICADO EN LA SALA DE SERVIDORES

Constará de un tablero homologado con barra de distribución para tierra y distribución de neutro, deberá tener capacidad libre del 50% para futuros crecimientos, su profundidad será tal que permita una correcta distribución de los circuitos y con frente calado de protección y su correspondiente señalética y plano unifilar.

La tapa que cerrará herméticamente el mencionado tablero estará provisto de cerradura y contará con indicadores de presencia de fase.

Conforme a lo indicado en el presente pliego los tableros instalados en los locales 04 (Sala de Servidores) y el local 22 Centro de Control Centralizado estarán dentro de los circuitos de emergencia que alimenta el grupo generador.
CONSTARA DE:

1) Una termomagnética tetrapolar de 63 A y borne de tierra correspondiente al Circuito de lalimentacion de la UPS.

2) El alimentador correspondiente a esta termomagnética deberá estar conectado al tablero general conforme a lo indicado en los unificares. Por medio un cable teterapolar tipo sintenac o VN conforme a la solución de distribución y canalizaciones aprobada por la Inspección de Obra.

3) La salida de la termomagnetica  del punto 1), por medio un cable teterapolar tipo sintenac o VN conforme a la solución de distribución y canalizaciones aprobada por la Inspección de Obra terminará en una bornera tetrapolar ubicada cerca de la UPS. La ubicación definitiva de la UPS dentro de la sala de servidores será indicada por la Inspección de Obra.

4) Una bornera de distribución tetrapolar con su correspondiente borne de tierra permitirá conectar la salida estabilizada de la UPS al tablero dedicado de la sala de servidores. La salida de la UPS será conectada por medio de un cable tipo syntenac o VN conforme a la solución de distribución y canalizaciones aprobada por la Inspección de Obra. La ubicación definitiva de la caja y bornera de salida de la UPS dentro de la sala de servidores será indicada por la Inspección de Obra.

5) El alimentador correspondiente de salida de la UPS alimentará 4 (cuatro) termomagnéticas bipolares, con un calibre de corriente de 16 A.

6) Los circuitos eléctricos conectados a la  salida de las mencionadas termomagnéticas terminarán en borneras alojadas en cajas adecuadas ubicadas cerca de los Rack’s, su función será conectar los canales múltiples de tensión propietarios de los Server Rack’s dos a dos cruzados en cada Server Rack más un circuito normal independiente de la UPS para el servicios de las unidades de ventilación.

7) Los circuitos de iluminación interna, tomas generales, tomas para servicios especiales etc., se alojarán en esté tablero, con sus correspondientes protecciones verificando que no estén conectadas al sistema de UPS.

8) Deberá presentarse el detalle de su instalación y cableado a la Inspección de Obra para su aprobación.

TABLERO DEDICADO SALA DE CONTROL UNIFICADO LOCAL 22 SEGÚN ANEXO UNIFILAREAS.

1) Se instalará con el mismo criterio del punto anterior, ajustando la cantidad de circuitos según los equipamientos para los otros sistemas enunciados en el pliego.

2) En todos los casos la Inspección de Obra aprobará su instalación.

SERVICIO ELÉCTRICO EN PERISCOPIOS

El contratista deberá verificar en los tableros existentes los circuitos correspondientes al servicio informático, sus acometidas eléctricas, etc. conforme a los unificares, cuidando que estén separadas los elementos de maniobra y protección ajenos al servicio propietario de los periscopios.

DISTRIBUCION SISTEMA DE CABLEADO ESTRUCTURADO

CANALIZACIONES SISTEMA DE VOZ Y DATOS

Se canalizarán los cables de datos y electricidad desde la Sala de Server Rack hasta cada puesto de trabajo.

Para ello se utilizarán caños estructurados para las vías  de vinculo. El piso ducto estará conformado por un grupo de cuatro de estos caños con una medida de 75X50 Mm. se verificará su correspondiente protección anticorrosivo.
Dichos caños se requieren para realizar vínculos entre montantes y permitir una adecuada distribución, y la correcta ubicación de los puestos de trabajo. 

Se deberán verificar en todo momento las  alineaciones de los vínculos con las cajas de pase, etc. Se realizarán al Estado del Arte, cuidando que no existan bordes o filos que puedan dañar los cables durante su tendido y posteriores trabajos de expansión o mantenimiento.

La totalidad del sistema de distribución deberá estar libre de obstrucciones, suciedad, etc., manteniendo en todo momento una correcta alineación y ajuste de la totalidad de los elementos que la conforman.

CAJAS DE PASE Y REGISTRO MEDIDA 30X30

Estas cajas de pase y registro vincularán el pisoducto; deberán tener protección anticorrosiva tipo 1B-421, o de similar calidad, con sus correspondientes tapas. Deberá asegurarse que la solidez de las cajas y las tapas sean estructuralmente estables al alto tránsito (no solo de personas sino también carros para el transporte de expedientes, etc.). Su profundidad y montaje se adaptará a las necesidades del layout eg., diferencias de niveles entre pisos, etc.

Se debe instalar una separación metálica entre los circuitos alimentadores eléctricos y la red de cableado estructurado cuidado que no existan bordes o filos que puedan dañar los cables durante su tendido y posteriores trabajos de expansión o mantenimiento.

Estos elementos antes de su instalación deberán ser aprobados por la Inspección de Obra.

En la totalidad del recorrido se deberá respetar en su instalación las normas TIA/EIA 569 en su última revisión aprobada.

Principalmente en las cajas de pase o registro se pondrá sumo cuidado en lo que respecta al volumen de cables estructurados CAT 6, los cables deben mantener en todo momento los radios de curvatura y cantidad conforme a las normas no deberán dejarse arrollamientos de cable o un número tal que queden presionados por la tapa o cualquier otro elemento mecánico.

Su tendido como ya se informo debe estar al Estado del Arte conforme a las especificaciones de un sistema de cableado estructurado CAT 6. En casos de tener que aplicarse otros tipos de canalización o soluciones, se deberá obtener la aprobación de la Inspección de obra antes de su instalación.

La totalidad del sistema de distribución deberá estar libre de obstrucciones, suciedad, etc., manteniendo en todo momento una correcta alineación y ajuste de la totalidad de los elementos que la conforman.

CAJA DE PISO PARA ACOMETIDA EN RACKS 50X50

Estas cajas de pase vincularán el pisoducto, deberán tener protección anticorrosiva tipo 1B-421, o de similar calidad, con sus correspondientes tapas. Deberá asegurarse que la solidez de las caja sean estructuralmente estables. Su profundidad y montaje se adaptará a las necesidades del layout eg. diferencias de niveles entre pisos. Estas cajas de pase y registro vinculan las acometida de los Server Racks y distribución de cableado estructurado etc., cuidado que no existan bordes o filos que puedan dañar los cables durante su tendido y posteriores trabajos de expansión o mantenimiento.
Estos elementos a ser utilizados se verificaran previa consulta a la inspección de Obra, deberá respetarse en su instalación las normas TIA/EIA 569 en su última revisión aprobada, al igual que en el punto anterior se deben tener todos los recaudos para una instalación conforme a las especificaciones de un sistema de cableado estructurado CAT 6. En casos de tener que aplicarse otros tipos de canalización o soluciones, se deberá obtener la aprobación de la Inspección de obra antes de su instalación.

La totalidad del sistema de distribución deberá estar libre de obstrucciones suciedad, etc., manteniendo en todo momento una correcta alineación y ajuste de la totalidad de los elementos que la conforman.

ACOMETIDA EN RACKS (Nota aclaratoria)

Estas cajas conforme a los planos vincularán los pisoductos permitiendo el acceso y distribución del cableado estructurado en los Server Rack.

La instalación eléctrica no tendrá acceso en ninguna circunstancia a través de las mencionadas cajas a los Server Rack. Se tendrá particular cuidado en vincular las canalizaciones horizontales en estas cajas, no deben existir desajustes de alineación, bordes o filos que puedan dañar los cables durante su tendido y posteriores trabajos de expansión o mantenimiento. Los accesorios (adaptadores para salidas de caños, etc.), requieren especial cuidado en su montaje y alineación para permitir una adecuada canalización para el sistema de cableado UTP CAT 6 y las normas particulares que regulan su instalación. Se pondrá sumo cuidado en lo que respecta al volumen de cables estructurados CAT 6, los cables deben mantener en todo momento los radios de curvatura y cantidad conforme a las normas, no deberán dejarse arrollamientos de able o un número tal que queden presionados por cualquier elemento mecánico. La Inspección de Obra aprobará dichos elementos de ajuste y ferretería de montaje.
DUCTOS PARA PUNTO DE DEMARCACIÓN DE PVC Ø 100 MM. 2 ( DOS) CAÑOS SEGÚN PLANO

Su función es vincular la sala de Server Rack hasta la línea municipal del edificio a fin de permitir el ingreso de los servicios teleinformáticos y servicios especiales de comunicación. Podrán instalarse sistemas de canalización tritubos previa consulta a la Inspección de Obra.

DISTRIBUCIÓN PARA LOS SISTEMAS DE CCTV Y CONTROL DE ACCESOS (Nota aclaratoria)
LA TOTALIDAD DE LAS RECOMENDACIONES ENUNCIADAS SE EXTIENDEN AL SISTEMA DE DISTRIBUCIÓN CORRESPONDIENTE A CONTROL DE ACCESOS Y CCTV

F1-2- 39 EQUIPAMIENTO CABLEADO ESTRUCTURADO.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES.

1.-SERVER RACK

Se utilizaran Server Rack según estándares, de 45 U, que permitan la instalación de organizadores verticales de 1000 Mm. de profundidad, terminación superficial: fosfatizado y pintado electrostático en polvo con resinas poliéster.

Laterales únicos desmontables, con llave, las puertas delantera y posterior serán “Microperforada”, reversible en apertura y dispondrán de cerraduras con llave de igual combinacion. La apertura de las puertas será de 180º ó 90º dependiendo de la configuración.

Contara con guías compatibles para el uso de diferentes marcas de servidores.

El piso de los Server Rack constará de una tapa removible de apertura parcial o total, deberá se totalmente desarmable y sin uso de herramientas especiales.

Su estructura deberá soportar un peso de 700 Kg. y permitir la instalación de patas.

La tortillería podrá ser métrica M6 ó roscadas, preparado con terminales para realizar puesta a tierra.

CANALES MULTIPLES DE TENSION PARA USO ESPECÍFICO EN SERVER RACK

Dispondrá en su interior de 2 (dos) canales múltiples de tensión, de 10 tomas cada uno de tres patas planas dos a 45º y tierra. Todos los canales de tensión se deben proveer con 2 metros de cable tripolar tipo TPR. normalizado para servicio en Rack sin termomagnética. 

CABLE MANAGER HORIZONTAL 19´´ 1U 55 MM por cada Pachera de 24 port

Normalizado para servicio en Rack, con seis (6) anillas podrán ser metálicos o plásticos con tapa para el sistema de Patch Cord.
ORDENADOR VERTICAL 45 U

Para permitir una adecuada administración del cableado estructurado en su acometida con el Pach Panel.

ESTANTE 19"

Serán del tipo ventilado 1U 800 Mm. de profundidad.

PANELES CIEGOS

PANEL CIEGO 19" 1U normalizado para Rack’s podrán ser metálicos o plásticos. Se requiere la aprobación de la Inspección de Obra.

PANEL CIEGO 19 " 2U normalizado para Rack’s podrán ser metálicos o plásticos. Se requiere la aprobación de la Inspección de Obra.

UNIDAD DE VENTILACIÓN CON 2 (DOS)TURBINA DE TECHO

Homologadas para uso en centros de telecomunicaciones de alto desempeño. Deberán tener módulos de filtrado para evitar partículas superiores a 3µ y de fácil reemplazo durante los servicios de mantenimiento.

KIT PATAS
Todos los Server Rack´s contaran con patas de regulación y fijación al piso como accesorio del mismo fabricante del Rack. 

Corresponde a los ítems F1-2-40 al F1-2-49 de la planilla de cotización
2 . - CABLE UTP CAT 6 PARA DISTRIBUCION HORIZONTAL

Características eléctricas de la norma ANSI/TIA/EIA-568B.2-1 categoría 6 en su última revisión aprobada.

Certificación de desempeño eléctrico (Verified) por UL o ETL según las especificaciones de la norma ANSI/TIA/EIA-568B.2-1 y complementarias.

Certificación para flamabilidad (UL Listed o ETL Listed) CM o CMR de acuerdo con UL.

Certificación ETL o UL de acuerdo con la norma ANSI EIA/TIA 568B.2-1 impresa en el revestimiento externo.

Impedancia característica de 100 Ohms.

Compuesto por conductores de cobre sólido; revestimiento externo en material que no propaga la llama de flamabilidad CM y que en caso de fuego no emite gases tóxicos, halógenos, etc.

Fácil identificación de los pares.

Nombre del fabricante, marca del producto, con grabación de los datos de fabricación impresos en el revestimiento externo para rastreo de lote.

Grabación secuencial métrica decreciente de 305 m a cero en el revestimiento externo, para permitir el reconocimiento inmediato del largo del cable residual dentro de la caja a través del revestimiento.

El fabricante deberá presentar certificación ISO 9001 y ISO 14001.

Presentado a través de catálogos, pruebas de las principales características eléctricas en transmisiones de altas velocidades (valores típicos) de atenuación (dB/100m), NEXT (dB), PSNEXT(dB), SRL(dB), ACR(dB), Alien crosstalk etc. para frecuencias de 100, 200, 350.

Debe tener certificación de desempeño eléctrico de canal para 6 conexiones por un laboratorio independiente como UL o ETL.

Corresponde al ítems F1-2-50 de la planilla de cotización

3. - CONECTOR CAT 6 FACTOR DE FORMA RJ-45 COLOR AZUL

Descripción:

Características eléctricas bajo norma ANSI/TIA/EIA-568B.2-1 categoría 6 en su última revisión aprobada.

Certificación UL LISTED y UL VERIFIED.

El fabricante deberá presentar certificación ISO 9001 y ISO 14001.

Cuerpo en material termoplástico de alto impacto que no propaga la llama y que cumple la norma UL 94 V-0 (flamabilidad).

Protectores posteriores para las conexiones.

Vías de contacto producidas en bronce fosforoso con capas de 2,54 Mm. de níquel y 1.27 mm de oro.

Disponibilidad de suministro en los colores conforme a la norma TIA 606 A en su última revisión aprobada.

El keystone debe ser compatible para las terminaciones T-568A y T-568B, de acuerdo con la ANSI EIA/TIA 568B.2; en su última revisión aprobada.

Soportar ciclos de inserción, iguales o superiores a 700 (setecientas) veces con conectores RJ45 y 200 (doscientas) veces con conectores RJ11.

Soportar ciclos de inserción, iguales o superiores a 200 (doscientas) veces con terminaciones 110IDC. Identificación del conector como Categoría 6, grabado en la parte frontal del conector.

Suministrado con instrucciones de armado en Español.

Terminales de conexión en bronce fosforoso estañado, estándar 110 IDC, para conductores de 22 a 26 AWG.

Debe tener certificación eléctrica de canal para 6 conexiones por un laboratorio independiente como UL o ETL.

Corresponde a los ítem F1-2-51 de la planilla de cotización
4. - PACHERAS  24  PORT CAT 6

Características eléctricas de la norma ANSI/TIA/EIA-568B.2-1 categoría 6 y la FCC part.

68.5 (EMI - Interferencia Electromagnética); en sus ultimas revisiones aprobadas.

Certificación UL LISTED y UL VERIFIED, con sus respectivos sellos impresos en el producto.

El fabricante deberá presentar certificación ISO 9001 y ISO 14001.

Panel frontal termoplástico de alto impacto que no propaga la llama y que cumple la norma UL 94 V-0 (flamabilidad), con porta etiquetas de identificación en acrílico para protección.

Presenta ancho de 19", de acuerdo con los requisitos de la norma ANSI/TIA/EIA-310D.

Debe cumplir con la ANSI/TIA/EIA-568B.2-1 y la FCC part. 68,5 (Interferencia Electromagnética), en sus ultimas revisiones aprobadas con cuerpo en termoplástico de alto impacto, que no propaga la llama y que cumpla la norma UL 94 V-0 (flamabilidad), y vías de contacto producidas en bronce fosforoso con capas de 2.54 Mm. de níquel y 1.27 Mm. de oro, con terminación tipo 110 IDC (conexión trasera) estañados para protección contra oxidación colocados a 45 grados y permitir insertar conductores de 22 AWG a 26 AWG; Identificación del fabricante en el cuerpo del producto.

Permitir la aplicación de íconos de identificación (para codificación), de acuerdo con los requisitos de la norma ANSI TIA/EIA 606-A en sus ultimas revisiones aprobadas.

Suministrado de fábrica con íconos de identificación (en los colores azul y rojo).

Suministrado con guía posterior perforada, en material termoplástico de alto impacto, que no propaga la llama y que cumple con la norma UL 94 V-0 (flamabilidad) con posibilidad de fijación individual de los cables, para ofrecer seguridad, flexibilidad y rapidez en el armado.

Suministrado con accesorios para fijar los cables (cintas y cintas de unión).

Identificación de los conectores en la parte posterior del Patch Panel (para facilitar la instalación y el mantenimiento).

Estructura con elementos laterales en material metálico, que eliminan el riesgo de torcido del cuerpo del Patch Panel.Compatible con conectores RJ11; suministrado en módulos de 8 posiciones. Suministrado con instrucciones de armado en Español.

Compatible con las terminaciones T568A y T568B sin necesidad de cambios de etiqueta.

Debe tener certificación eléctrica de canal para 6 conexiones por un laboratorio independiente como UL o ETL.

EN TODOS LOS CASOS DE DEJARA UN 15% MAS DE BOCAS DE SERVICIO PARA FUTURAS EXPANSIONES.

Corresponde a los ítem F1-2-52 al F1-2-53 de la planilla de cotización

5 PACHCORD y PACHCORD CROSS-CONNECT

Descripción:

Características eléctricas de la norma ANSI/TIA/EIA-568B.2-1 categoría 6 en sus últimas revisiones aprobadas.

Características eléctricas y desempeño probados en frecuencias hasta 250 MHz.

El fabricante deberá presentar certificación ISO 9001 y ISO 14001.

Armados y probados en fábrica, con garantía de desempeño.

Certificación UL LISTED.

Accesorio confeccionado en cable par trenzado, UTP Categoría 6 (Unshielded Twisted Pair), 24 AWG x 4 pares, compuesto por conductores de cobre flexible, multifilar, aislamiento en poliolefina y revestimiento externo en PVC que no propaga la llama, conectados a RJ-45 macho Categoría 6 en las dos extremidades. Estos conectores (RJ-45 macho) deben cumplir con las especificaciones de la norma ANSI/TIA/EIA-568B.2-1 categoría 6 y la FCC part. 68.5 (Interferencia Electromagnética), tener cuerpo en material termoplástico de alto impacto que no propaga la llama que cumpla con la norma UL 94 V-0 (flamabilidad), tener vías de contacto producidas en bronce fosforoso con capas de 2.54 Mm. de níquel y 1.27 Mm. de oro, para protección contra oxidación y garras dobles para garantía de vinculación eléctrica con las venas del cable.

Clase de flamabilidad impresa en la cobertura, con el número de registro correspondiente (file number) de la entidad Certificadora (UL).

El Cable utilizado debe presentar Certificación ETL de acuerdo con la norma ANSI EIA/TIA 568B.2-1 (stranded cable).

El Adapter Cable deberá utilizarse para interconexión entre la “toma lógica“ y la “estación de trabajo“.

Revestimiento protector inyectado para evitar desconexión accidental.

Debe ser disponible por el fabricante en por lo menos 8 colores, de acuerdo con las especificaciones de la ANSI EIA/TIA 606-A. Los mismos serán definidos entre el adjudicatario y la Inspección de Obra.

Debe tener revestimiento de protección (boot) inyectado para evitar ”fatiga en el cable” en movimientos durante la conexión. Este “boot” debe tener el mismo dimensional del plug RJ45 y debe ser fijo en el RJ45.

Debe tener certificación eléctrica de canal para 6 conexiones por un laboratorio independiente como UL o ETL.

Ensamblados y certificados  en fábrica.

Corresponde a los ítem F1-2-54 al F1-2-57 de la planilla de cotización
VINCULO INTER RACKS LOCAL 22 y 04

Será tendidos 2 (dos) cables del tipo estructurado CAT 6 A blindado que deberá cumplir la totalidad de las especificaciones de la EIA/TIA CAT 6 A en su última versión aprobada permitiendo vincular ambos Racks, entre los mencionados locales. En cada uno se implementarán terminadores factor de forma RJ-45 CAT 6 A de iguales características a las ya mencionadas, su ubicación en los locales será indicada por la Inspección de Obra.

Corresponde a los ítem F1-2-58 de la planilla de cotización

INSTALACIO ENSAYOS Y CERTIFICACION  RED TELEINFORMÁTICA, PLANOS CONFORME A LAS NORMAS EIA/TIA Y COMPLEMENTARIAS.

Corresponde a los ítem F1-2-59 de la planilla de cotización
F2 INSTALACION SANITARIA Y EXTINCION DE INCENDIO.

F2-1 INSTALACION SANITARIA

F2-1-0 Generalidades:

Los trabajos de obras sanitarias, que requiera esta obra, comprenden la provisión de agua fría y caliente, los desagües cloacales y los pluviales, deberán ser ejecutados con toda prolijidad, de modo que satisfagan las reglamentaciones vigentes en la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, así como las Normas de la ex – OSN, y las disposiciones de la actual empresa prestataria de los servicios.

En todos los casos, se encuentran incluidos los gastos correspondientes a excavaciones, rellenos, apisonados, cortes de muros, formación de arcos para pases de cañerías, recorte y relleno de canaletas para colocación de cañerías de agua, desagües o ventilaciones, juntas de cualquier material, grapas, soportes especiales, soldaduras, clavos, ganchos, etc., como asimismo los costos relativos a piezas especiales, tales como curvas, codos, tes, cruces, reducciones, ramales, etc., y los de los accesorios que al igual que las piezas que no se mencionaran expresamente, fueran necesarias para la perfecta terminación y funcionamiento de las instalaciones.

Materiales:

Los materiales, aparatos, artefactos y accesorios a emplear en estas obras, serán de marcas acreditadas, de óptima calidad y cumplirán con los requisitos de estas especificaciones y del presupuesto. Serán de marcas por el entre prestatario del servicio, y/o cumplimentarán las normas IRAM correspondientes en cada caso. “ El Contratista “ presentará muestras para su aprobación, con suficiente antelación, previo a su adquisición, de cada tipo de cañería, de cada tipo de grifería, llave, grifo, mezcladora y desagües, piletas de patio, bocas de desagüe, rejas y tapas de hierro o bronce, llaves, esféricas, esclusas, de media vuelta y todo otro ítem que a juicio de la Inspección de Obra se le solicite.

No se permitirán cambios de ningún material especificado en las distintas documentaciones de la contratación, que no sea de calidad superior y que no sea previamente autorizado por escrito.

Instalaciones para la alimentación y distribución de agua fría y caliente:

Tanto para agua fría como para agua caliente, se emplearán cañerías de plástico de polipropileno, con uniones por termofusión, en atención a sus excelentes condiciones de salubridad, eficiencia comprobada internacionalmente y practicidad de ejecución entre otras cualidades.

El tendido de cañerías, de acuerdo al proyecto, será en horizontal básicamente suspendido bajo losa siempre que sea posible; otros recorridos, como los verticales, irán alojados en ductos o empotrados en mampostería, previendo en estos casos que las canalizaciones se efectúen con disco de corte.

Las cañerías ubicadas a la intemperie, irán convenientemente aisladas para protegerlas de la radiación solar, así como para disminuir dilataciones por variaciones térmicas y sobrecalentamientos o enfriamientos.

Efectuadas todas las pruebas hidráulicas y comprobaciones necesarias, parciales y finales, la instalación se completa con la provisión y colocación de todos los artefactos, griferías y accesorios, incluyendo elementos de conexión y fijación en todos los casos.

La instalación de cañerías tanto de agua fría como de agua caliente, contará con las correspondientes llaves de paso, ubicadas convenientemente y de acuerdo a la documentación del proyecto.

Instalación de Desagües cloacales:

Para la evacuación de aguas servidas, se procederá a materializar la correspondiente. Se empleará para ello cañería de PVC sanitario, con uniones mediante o´ring de doble labio, aprobado y de marca reconocida.

Todos los tubos y las piezas especiales de PVC serán de la misma marca; se utilizarán las piezas de transición que sean necesarias para el correcto empalme a la colectora, acorde con el material de la misma. En cada caso se tramitará la obtención del nivel correspondiente, para adecuar las pendientes del proyecto.

El proyecto de instalación de los desagües cloacales internos, prevé el empleo de cañerías y accesorios del mencionado PVC sanitario, aprobadas, y con uniones mediante el empleo de aros de goma (O´ring ) de doble labio.

Se ejecutarán las obras graficadas, detalladas y especificadas de acuerdo a la documentación de cada proyecto. La instalación comprende todas las cañerías, enterradas, suspendidas, empotradas y/o alojadas en ductos correspondientes a desagües primarios, secundarios y ventilaciones reglamentarias; todo con sus correspondientes piezas especiales, elementos de fijación y protección cuando sea necesario, piletas de patio, bocas de acceso, con sus tapas y rejillas, así como también las cámaras de acceso y de inspección reglamentarias, ejecutadas estas últimas en mampostería, con tapa y contratapa sellada, previendo su recubrimiento de acuerdo al solado en que se ubiquen. Finalmente, se procederá previa ejecución de pruebas parciales y finales de la instalación, a la provisión y colocación de los artefactos sanitarios que se especifiquen, así como al conexionado de alimentación de agua y piezas para la evacuación.

F2-1 Revisión y puesta a punto de Instalación sanitaria existente.

El Contratista tendrá a su cargo la revisión y puesta en operación de los locales sanitarios existentes. Verificará su correcto funcionamiento tanto en su provisión de agua, de desagües primarios y secundarios, pérdidas y repondrá toda pieza faltante o deteriorada. Toda reparación que fuese necesario realizar será ejecutada con los materiales similares a los de las instalaciones existentes.

Una vez realizadas estas tareas, las mismas serán verificadas para su aprobación o no por la inspección de Obra.

Asimismo el Contratista deberá realizar la revisión integral del sistema de desagües pluviales que afecten las obras motivo de la presente Licitación, y deberá realizar los cambios, reposiciones y ajustes que garanticen su correcto funcionamiento hasta el “Cordón Vereda”.

Estará a su cargo la revisión, reposición y/o ajuste de canaletas, embudos y chanelas, tramos verticales y horizontales, correcto estado de sellados y calafateos, sistemas de venteo, bocas de acceso abiertas o cerradas y realizará la limpieza total de dicha instalación retirando obstrucciones y taponamientos.

F2-2 Baño de Discapacitados.

El Contratista tendrá a su cargo la provisión de materiales, mano de obra y equipos a fin de instalar de acuerdo a planos de detalle, 1(un) baño para personas discapacitadas. Las tareas de tendido de desagües primarios y secundarios, su conexionado a la instalación existente, como asimismo el tendido de alimentación de agua sanitaria será realizada de acuerdo a lo especificado en el ítem F2-1-0 generalidades y a las calidades y tipo de artefactos y accesorios especificados en el item J1 Equipamiento Fijo, del presente PET.

Deberá, a su vez, dejar preparado el conexionado para la instalación de 1 (un) dispenser de agua en la posición que la Inspección de Obra le indique.

Ver Plano de Detalle D 1.

F2-3 REVISION INTEGRAL, ADECUACION y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO del SISTEMA de EXTINCION de INCENDIO:

OBJETO.

El Contratista deberá realizar todas las tareas detalladas en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas, tendientes  a cumplimentar  los trabajos necesarios de relevamiento, evaluación, modificación y montaje de todos los elementos que por Ingeniería de detalle, provisión de materiales, herramientas y equipos sean necesarios para posibilitar la puesta en funcionamiento y Aprobación Parcial para la 1º Etapa de la Obra Beazley 3860.

Cabe aclarar en este punto que el Consejo de la Magistratura, en su carácter de Propietario del inmueble, entregará al Contratista los Planos Registrados de la Condiciones de Incendio y Medios de Salida, sobre la totalidad de dicho edificio. El Contratista en tal sentido tendrá a su cargo realizar y gestionar la Aprobación Parcial de los trabajos detallados para esta 1º etapa en el ítem F2-3 de estas Especificaciones Técnicas y Planos de Detalle F2-3-1 y F2-3-2, (área de intervención) todas ellas acordes y cumplimentadas con lo especificado en el ítem F1-2-2 Detección Temprana de Incendio, que forman parte del presente P.E.T.

F2-3-0 Generalidades.

Las "Condiciones Generales de Contratación" forman parte de estas Especificaciones y el Contratista deberá tomar conocimiento de su contenido y disposiciones.

El Contratista tendrá a su cargo la provisión, fabricación, construcción, entrega, montaje, ensayo, operación inicial, la provisión de mano de obra, materiales, equipo de construcción y montaje, y todo otro elemento, tanto de naturaleza permanente como temporaria, que no esté específicamente mencionado, para la ejecución completa de los sistemas que se enumeran a continuación:

1. SISTEMA DE BOCAS DE INCENDIO 

2. SISTEMA DE ROCIADORES AUTOMATICOS

3. SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

4. MATAFUEGOS

COMPOSICION DE LAS INSTALACIONES:

Sistema de Bocas de Incendio

Hidrantes

Cañerías y accesorios

Mangueras, lanzas y boquillas

Gabinetes

Sistema de Rociadores Automáticos
Rociadores Automáticos

Detector de Flujo

Caños, válvulas y accesorios

SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

Suministro de Tanques adicionales con sus respectivos colectores y válvulas, flotantes de alimentación, etc.

Bombas de Incendio:

1. Electrobombas

2. Bombas de Sobrepresión

3. Enclavamiento del Sistema de Bombas

4. Abastecimiento de Energía Eléctrica

5. Tableros de Comando

MATAFUEGOS

Previsión y colocación de matafuegos de acuerdo a cantidades, tipos y ubicaciones definidos en la presente documentación.
Los siguientes trabajos serán llevados a cabo por el Contratista.

Trabajos de albañilería, mampostería, ejecución de aberturas y su cierre en paredes y losas.

Excavación y posterior relleno de zanjas para el alojamiento de cañerías (si correspondiere).

Ejecución de la sala de bombas para el sistema de abastecimiento de agua.

Ejecución de bases de equipos, siendo su responsabilidad la entrega de la documentación necesaria para su ejecución.

La alimentación de fuerza motriz con neutro y tierra mecánica al pie de los tableros de comando de las bombas del sistema de abastecimiento de agua.

Será responsabilidad del contratista el suministro de toda la información técnica necesaria para el proyecto y montaje de las instalaciones anteriormente mencionadas.

Planos de Licitación

Los planos a que se hace referencia en el pliego de especificaciones, son los que se detallan a continuación. Estos planos están sujetos a modificaciones, ampliaciones y disminuciones.

Indicaciones Generales

El Contratista incluirá en su oferta la confección de planos "Conforme a Obra" para ser entregados a la Inspección de Obra. El Contratista deberá efectuar una visita a obra antes de presentar su cotización, a fin de informarse de sus características para su consideración en la oferta.

Verificará medidas en obra y no se aceptarán adicionales por diferencias de medidas con los planos.

La Inspección de Obra aprobará o rechazará los trabajos a su solo juicio, sin peritajes ni terceros que oficien de jueces.

Estará a cargo del Contratista la coordinación con los trabajos de gremios, para no interferir con el desarrollo del programa de construcción.

Estará a cargo del Contratista la coordinación con la Inspección de Obra de todos los trabajos, especialmente aquellos que correspondan a quitas o agregados, para lo cual deberá tener aprobación previa escrita. En caso contrario la ejecución de los mismos será considerada a cuenta y riesgo del contratista, quien será el único responsable de ellos y deberá corregirlos o rehacerlos por su cuenta y cargo, en caso que la Inspección de Obra lo observe.

Garantía de Obra

El Contratista dará una garantía de 12 meses a partir de la recepción provisional, que cubrirá cualquier falla proveniente de toda pieza o parte del sistema que presente vicios de fabricación o que no cumpla adecuadamente su función. La misma será reemplazada o reparada, con todos los trabajos que demanden su instalación.

Pruebas en la Instalación

El Contratista efectuará todas las pruebas necesarias para dejar en perfecto estado de funcionamiento la totalidad de la instalación. Las mismas deberán efectuarse con antelación a la Recepción Provisoria y siguiendo las normas a tal efecto, exigidas por la Cámara de Aseguradores, LEY NACIONAL 19587, N.F.P.A. y los Manuales de funcionamiento de cada equipo instalado.

El Contratista deberá comunicar a la Inspección de Obra, lugar, fecha y hora de la realización de las pruebas, pudiendo efectuarlas en forma parcial, a los efectos de simplificar los mismos.

CONDICIONES GENERALES DE DISEÑO

Los distintos equipos incluidos dentro de los sistemas anteriormente mencionados, deberán cumplir con los códigos, normas y/o reglamentaciones de la ex Municipalidad de la Ciudad Buenos Aires, del Gobierno de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires y de cualquier otro Organismo o Ente Nacional que pueda tener jurisdicción sobre este tipo de instalaciones, incluyendo el Instituto Argentino de Racionalización de Materiales (IRAM).

1. SISTEMA DE BOCAS DE INCENDIO

Condiciones de Diseño del Sistema

Los distintos elementos que componen la instalación de Bocas de Incendio deberán cumplir, cuando corresponda, con las Condiciones de Diseño Generales.

Descripción del Sistema

El Sistema de Bocas de Incendio estará abastecido desde el colector principal proveniente del Sistema de Abastecimiento de Agua. La instalación se encuentra existente en casi su totalidad, a la misma se le incorporarán llaves de incendio y se le realizarán los siguientes cambios:

Desvinculación de la cañería de la instalación al colector del Tanque de Reserva elevado.

Corrimiento de la llave de Incendio Nº 12 a la posición nueva indicada en plano Nº F2-3-1

Incorporación a la instalación de la llave Nº 3.

Modificación del recorrido de la cañería suspendida que actualmente cruza el Archivo judicial y el Deposito judicial en P.B. tal como se indica en plano.

Cañerías y Accesorios

Valen los requerimientos indicados en "Pliego de Especificaciones Generales".

Bocas de Incendio – Hidrantes - a colocar nuevas

Características de las Bocas

Las Bocas de Incendio a instalar serán de bronce, de 45 Mm. de diámetro interno, del tipo teatro, con salida de 45 grados, y se colocarán a 1.20 m del nivel del piso en todos los casos.

La boca para manguera será con rosca de 5 h/1" y contará con tapa y cadena de seguridad. Las mismas tendrán que ser de 1ra. calidad, marca TGB o similar.

Mangueras

Serán de 45 Mm. de diámetro y 20 m de longitud. Serán fabricadas totalmente en material sintético con revestimiento interior en látex o similar, y responderán a las normas IRAM correspondientes, en caso de fabricación nacional, o contarán con sello UL (Underwriters Laboratories), si su origen es importado. Todas las mangueras contarán con las uniones correspondientes.

Lanzas

Serán de cobre y bronce, de 45 Mm. de diámetro y boquilla de chorro niebla en todos los casos.

Gabinetes

Interiores

Estarán construidos en chapa de acero 1.6 Mm. de espesor como mínimo, con puerta cerradura de accionamiento manual con acceso por rotura del vidrio y cerradura de cuadro. Se efectuarán en un todo de acuerdo a los planos que se acompañan con esta especificación.

Las superficies metálicas estarán protegidas de la siguiente manera:

1. Arenado o desengrasante.

2. Dos manos de antióxido.

3. Dos manos de esmalte sintético bermellón.

Llaves de ajuste

Serán incluidas en cada armario, y del tamaño adecuado a la manguera a instalar.

2. SISTEMA DE ROCIADORES AUTOMATICOS

Condiciones de Diseño del Sistema

El Sistema en su totalidad será diseñado considerando Riesgo Ordinario.

Descripción del sistema

El Sistema de Rociadores Automáticos, estará abastecido por un colector principal de diámetro 4", el cual estará a su vez conectado con el Sistema de Abastecimiento de Agua.

En esta se montará un detector de flujo a fin de aportar una señal de funcionamiento a la central de detección de incendio. La totalidad de las cañerías serán montadas en forma aérea, distribuyéndose según figura en los planos respectivos. El colector de este sistema estará conectado a una boca de impulsión doble en planta baja.

Descripción de los Elementos Componentes del Sistema

Detector de Flujo

Cumplirá con las condiciones de diseño generales, debiendo ser de tipo y marca aprobada por los laboratorios internacionales o nacionales reconocidos, cumpliendo con las siguientes condiciones: debe ser resistente a la intemperie, su lengüeta debe ser de una conformación y material resistente a sufrir daños mecánicos o corrosión, y que no pueda desprenderse y obstruir la cañería.

La alimentación de energía eléctrica del detector de flujo debe ser doble e independiente, y de conmutación automática ante la falta de tensión. Debe actuar ante un caudal mínimo e igual al de un rociador abierto. El retardo de reciclaje instantáneo no debe tener un efecto acumulativo.

Rociador Automático

Deberá cumplir con las condiciones de diseño generales, debiendo tener el sello de listado de la UL. Serán de pie o pendientes según corresponda.

Las características técnicas de los mismos serán las siguientes:

Diámetro

1/2" NFT

Orificio 

1/2"

Temperatura de fusión 
 68 C

Tipo 

SPRAY

3. SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

Descripción del Sistema:

El sistema estará compuesto por una (1) electrobomba principal, una (1) motobomba de reserva y una bomba jockey, tendrá además una segunda Reserva alternativa compuesta por tres (3) electrobombas con arranque simultaneo, (las distintas bombas que forman parte de este sistema serán provistas por el comitente, ya que son existentes en el edificio). Las que tomarán agua de los tanques destinados para incendio exclusivamente, de aproximadamente 75 m³ (75.000 litros) de capacidad, y la impulsarán a la red alimentando al Sistema de Bocas y Rociadores automáticos de incendio. Dicha reserva de Incendio se compondrá por un tanque de hormigón armado (existente) de 20.000 litros al que se le adicionará dos tanques de polietileno de alta densidad (marca “Rotoplas” o similar) de 25.000 litros cada uno y uno de 5.000 Litros (a proveer e instalar por el oferente), cuyos colectores de salida se unirán al colector de salida del tanque existente con una cañería de Ø 0.102m constituyendo el colector de aspiración de las bombas del sistema. Los tanques se instalarán con sus respectivas válvulas flotantes de entrada alimentadas desde la cañería de alimentación del tanque existente.

El Sistema incluirá tableros de comando y los elementos para la puesta en marcha de los equipos, a causa de la disminución de la presión en la red por la entrada en servicio de alguno de los Sistemas de Extinción.

Las bombas serán instaladas en la Sala de Bombas, contigua a los tanques, y cuya construcción tampoco es parte del presente contrato, debiendo incluir al Sistema todas las cañería, válvulas y filtros, desde los tanques hasta el colector principal.

BOMBAS DE INCENDIO:

ELECTROBOMBAS.

Se utilizarán las que se encuentra existente en el edificio, habrá que acondicionarla si fuese necesario, detalle que deberá evaluar el contratista para dejarla para dejarla en buen estado de uso.

El Sistema contará con un equipo electrobomba centrífuga horizontal para una cámara del tipo BACK-PULL-OUT y accionamiento directo, para elevar agua limpia, neutra, a temperatura ambiente y un peso específico de 1 kg/dm3.

Caudal 

75 m3/h

Altura Manométrica Total 
50 m.c.a.

La/s bomba/s serán impulsadas por un motor eléctrico normalizado, tensión alterna trifásica 380/660 V, 50 Hz, 2900 r.p.m., tablero para comando y control con arrancador estrella triángulo y sus correspondientes protecciones.

BOMBA de SUPRESION.

El sistema contará con una bomba de sobrepresión a los efectos de mantener la presión en la red ante eventuales pérdidas de la misma, evitando la puesta en marcha de las bombas principales, en principio evaluar la utilización del equipo existente, para dejarlo en buen estado de uso.

Será un equipo electrobomba centrífugo horizontal, del tipo convencional, de accionamiento directo, para elevar agua limpia neutra, a temperatura ambiente y un peso específico de 1 kg/dm3.

Caudal 

6 m3/h

Altura manométrica total 

50 m.c.a.

Enclavamiento del Sistema de Bombas

La puesta en marcha y parada de las bombas, se realizará en función de la variación de presión en la línea, según la siguiente frecuencia:

Arranque de la bomba de sobrepresión a 4.50 kg/cm2, y parada automática a 5 kg/cm2.

Arranque de la electrobomba principal a 4 kg. con parada manual.

Arranque de la electrobomba (de reserva) 2 Kg. con parada manual.
Se deberá suministrar e instalar en el colector de salida, los correspondientes presostatos a efectos de lograr la secuencia antes mencionada, debiendo ser calibrados a las presiones indicadas. Asimismo se contará con arranque manual independiente para cada bomba.

Abastecimiento de Energía Eléctrica

Las bombas de incendio, contarán con doble alimentación de energía, a partir de un tablero general que no forma parte de este contrato. El tendido de los cables de alimentación desde el tablero mencionado, hasta los tableros específicos de las bombas, forman parte de estos trabajos.

Tableros de comando

Constarán de armarios metálicos en chapa doble decapada Nº 14 a prueba de salpicaduras y penetración de polvos, donde se alojarán los interruptores e instrumentos.

Contarán con puerta delantera y (trasera), siendo el resto del armario ciego. Estará montado sobre un zócalo de chapa, con cierre de puertas del tipo mediogiro EDENOR, y todo el conjunto estará tratado con desengrasante, fosfatizado, dos manos de anticorrosivo, y dos manos de pintura a definir.

Contarán con un voltímetro, amperímetro, interruptor tripolar general o seccionador, botoneras, señalización, y estará preparado para contener los arranques estrella -triángulo de las bombas, debiendo preverse además borneras de salida.

4. MATAFUEGOS

Normas

Se exigirá que los recipientes cuenten con certificado o sello de calidad IRAM y que además cumplan en un todo con la Ley Nacional 19587 y/o DPS de la Pcia. de Bs. As.

Disposición

En los planos adjuntos donde no se indique la disposición en planta de los matafuegos, se ubicarán a razón de uno por cada 200 m2., en lugares de fácil acceso.

Los mismos será distruibuidos de modo que no sea necesario recorrer más de 15 m para llegar a uno de ellos.

Características

Los matafuegos a proveer y colocar serán del tipo y clase que se enumera a continuación:

	CANT. 
	TIPO  
	CAPACIDAD



	
	ANHIDRIDO CARBONICO
	3,5 kg. 

	
	POLVO QUIMICO ABC
	5 Kg.


5.-RED DE CAÑERIAS

Cañerías

Se utilizará en toda la instalación, caño de acero con o sin costura, en hierro negro, IRAM 2505, cuando es roscado, y/o soldado.

Accesorios

Los codos, tees, reducciones, refuerzos, sellos, casquetes, etc. serán adecuados a las condiciones operativas para las que se destinan, ajustándose a  las indicaciones de las normas ANSI-B16.9.

Los accesorios serán roscados de hierro maleable hasta 50 cm. de diámetro y llevarán cónica Whitworth-gas. Los accesorios de diámetro 63 Mm. y mayores, serán para soldar a tope, standard, marca Corvo-Sold o equivalente.

Suspensión de la cañería

Cuando las cañerías corran bajo cielorraso y /o losas, quedará suspendida de soportes especialmente diseñados y sujetos con tornillos, según lo indique la Dirección de Obra. Cuando se desplace en la pared, la misma se soportará con grampas tipo ménsulas. Los soportes permitirán el libre movimiento ocasionado por contracción o dilatación, evitando tensiones en la tubería y serán de hierro con superficies de contacto lisa y plana. Los soportes se colocarán en cantidad superficie para evitar el arqueo, pandeo o vibración de la cañería. Las cañerías deberán ser soportadas separadamente, nunca conjuntamente de un mismo pendolón. Las distancias entre pendolones y/o ménsulas se ajustarán a la siguiente tabla:

	Diámetro
	Distancia máxima

	½ a 1”
	2.40 m

	1 ¼ a 1 ½
	3.00 m

	2 a 3”
	3.50 m

	4 a 6”
	4.00 m

	8”
	6.50 m


Generalidades:

Salvo expresas indicaciones, los caños se instalarán a la vista en los edificios principales.

Se evitará dañar o marcar la tubería por el uso de herramientas indebidas o en mal estado de conservación.

El montaje de la cañería se realizará de forma tal que permita un rápido mantenimiento y reparación.

Protección de las cañerías

Cañería enterrada

Se efectuará la protección con la aplicación del recubrimiento "tipo C" exigido por Metrogas (ex Gas del Estado), Poliguard o tricapa.

Cañería Aérea

Serán pintadas con dos capas de anticorrosivo y dos de pintura esmalte sintético de color bermellón según marca la Norma IRAM para el servicio de incendio.

Terminada la instalación se deberán entregar los siguientes elementos: Plano de instalación conforme a obra, con detalles de la posición de las instalaciones.

Corresponde a los ítem F2-3-1 al F2-3-4 de la planilla de cotización
F3 INSTALACION TERMOMECANICA
F3- 0 GENERALIDADES.

Las instalaciones que se describen a continuación tienen como objeto definir la ventilación mecánica del local ARCHIVO JUDICIAL, la ventilación mecánica del Área DEPOSITO JUDICIAL, el acondicionamiento térmico y ventilaciones necesarias en las oficinas de P.B.

Las necesidades térmicas de la Planta Oficinas serán cubiertas mediante la instalación existente de sistemas integrados marca Carrier con compresor semihermético y calefacción directa de aire por quemador, y sistema integrado por sistema ROOF TOP de Carrier.

Las capacidades de los sistemas son los detallados en las Planillas que forman parte de las Especificaciones Técnicas Particulares.

Para la recolección del agua de condensado de las máquinas existentes, se deberán prever los cambios y puesta en valor técnico de bandejas de chapa galvanizada BWG 22 como mínimo, y caño colector para evacuación a la Pileta más próxima. El diseño deberá ser sometido a aprobación de la Inspección de Obra.
DESCRIPCIÓN DE LOS TRABAJOS

Los trabajos a efectuarse bajo estas especificaciones incluyen la ingeniería de obra, materiales, mano de obra y equipamiento necesarios para dejar en condiciones de correcto funcionamiento las instalaciones:

Planos y documentación técnica a presentar:

En base a los planos y las presentes especificaciones, el Contratista preparará sus planos de fabricación e ingeniería ejecutiva y asumirá la responsabilidad, en cuanto a la factibilidad y corrección, de obtener las condiciones requeridas y presentar a la Inspección de Obra cualquier objeción, garantizando las condiciones a cumplir según estas especificaciones, pudiendo para ello variar en más las dimensiones y capacidades de los elementos especificados cuando así lo crean necesario, debiendo en cada caso indicarlo en sus propuestas.

Los planos se confeccionarán en tamaño a definir por la Inspección de Obra, serán en escala adecuada y completos para una total comprensión del trabajo.

Serán sometidos a su aprobación tantas veces como sea necesario, no pudiendo comenzar los trabajos ni presentar adicionales por correcciones de tipo constructivo que se introduzcan en los mismos.

Los trabajos se ejecutarán de acuerdo con los planos, los cuales tendrán por lo tanto, carácter de "Conforme a Obra" presentando el finalizar la obra una copia original transparente con el título "Conforme a Obra".

Asimismo, el Contratista presentará cálculos completos de las instalaciones, folletos, descripciones, catálogos, manuales de mantenimiento, etc.

Reglamentaciones y Normas.

El Contratista asume la responsabilidad de cotizar y ejecutar los trabajos de acuerdo con las reglamentaciones, códigos, leyes y normas vigentes aunque no este específicamente mencionado y que sea de aplicación.

Los valores característicos, tolerancias, análisis y métodos de ensayo de los materiales necesarios requeridos para los trabajos a que se refieran estas especificaciones, así como las exigencias constructivas o de ejecución, se ajustaran a las normas que se mencionan a continuación:

En el diseño, desarrollo constructivo y control de las instalaciones serán de aplicación las siguientes:

IRAM -Instituto Argentino de Racionalización de Materiales.

Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo.

Código de Edificación de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires.

Disposiciones y reglamentos de la ex Obras Sanitarias de la Nación, Bomberos de la Policía Federal.

ASTM – American Society for Testing Material (USA).

NFPA – National Fire Protection Association (USA).

ANSI – American National Standards Institute (USA).

ADC – Air Diffussion Council (USA).

ASHRAE - American Society of Heating Refrigerating and Air Conditioning Engineers ) USA).

SMACNA – Sheet Metal and Air Conditioning Contractors National Association (USA).

En caso de contradicción entre dos o más disposiciones se adoptará la más exigente.

Cualquier cambio en los trabajos con respecto a los planos o especificaciones para cumplir con este requisito, no dará lugar a adicionales.

Inspección a talleres del Contratista

El Contratista facilitará el acceso y la inspección en sus talleres para control de la calidad de materiales, y estado de los trabajos, cada vez que sea solicitado por la Inspeccion de Obra.
Discrepancia en la documentación y errores

Siendo el Contratista especialista en los trabajos de este rubro y habiendo revisado la totalidad de la documentación, no podrá alegar ignorancia en caso de errores entre planos, obra y/o especificaciones, teniendo la obligación de formular las aclaraciones necesarias antes de efectuar trabajos o gastos relacionados con los mismos, no reconociéndose adicionales por tal motivo, sin aprobación previa.

El Contratista deberá analizar las características del material y/o trabajo que se le solicita y manifestar en su oferta que se hace responsable del buen funcionamiento. De considerarlo necesario podrá ofrecer la alternativa que crea adecuada, explicando sus características, a efectos de otorgar la garantía de buen funcionamiento.

En caso de discrepancia entre planos y/o especificaciones técnicas regirá la indicación de la  Inspección de Obra.
MARCAS
Las marcas comerciales de equipos o elementos componentes de esta instalación termomecánica indicados en el presente pliego o en los planos, son al solo efecto de establecer el nivel de calidad mínimo requerido.

El Contratista podrá sustituir las marcas indicadas quedando a juicio exclusivo del Comitente, la decisión sobre la condición de similaridad eventualmente ofrecida.

Protección contra la producción y transmisión de ruidos y vibraciones.

Se instalarán todos los elementos necesarios, estén o no especificados, para prevenir la transmisión de vibraciones y ruidos, ya sean internos o provenientes del exterior a través de los elementos de la instalación termomecánica.

El diseño en los aspectos generales y particulares del tratamiento acústico, de vibraciones y de insonorización de áreas exteriores afectadas por el emplazamiento de equipos, es de particular importancia, ya que forma parte y complementa a la Instalación Termomecánica.

La materialización de las previsiones acústicas  y vibratorias incluye, además de los estudios respectivos, la provisión y montaje de todos los elementos como bases antivibratorias, soportes antivibratorios, juntas elásticas de cañerías, juntas elásticas de conductos, filtros acústicos en conductos, revestimientos acústicos de locales, plenos y conductos.

Los niveles máximos de ruidos en el interior de los locales no deberán sobrepasar los valores que se indican a continuación:

Exterior 



NC 30/35

Interior



 NC 35

Todos los equipos que por tener partes rotantes constituyan fuentes de vibraciones y ruidos, se apoyarán sobre una base elástica que en conjunto con el equipo formarán un sistema cuya frecuencia natural de vibración tenga una relación con la frecuencia de excitación tal, que asegure una atenuación del esfuerzo dinámico transmitido al apoyo del 95% como mínimo.

Para el proyecto de las bases y sus elementos antivibratorios se tendrán en cuenta las constantes elásticas y frecuencias naturales de las losas estructurales donde se apoyen los equipos, con la finalidad de que se cumpla el grado de atenuación indicada, e impedir que entren en resonancia.

El proyecto y dimensionamiento de las bases y sus elementos constitutivos se someterá a la aprobación de la Inspeccion de Obra.

ELEMENTOS COMPRENDIDOS.

A. Bases antivibratorias.

B. Filtros y revestimientos acústicos.


Marcas Aceptables de Resortes:

1. Vibration Mounting & Controls, Inc.

2. Mason Industries, Inc.

3. Vibrachoc. 

A.
Los equipos serán instalados sobre resortes, que serán calculados con la deflexión necesaria para asegurar que la eficiencia de las aislaciones no sea menor del 95 %.

Las bases serán de losa de hormigón armado o un bastidor de perfiles de acero laminado, apoyados sobre cajas de uno o más resortes.

B.
Los resortes y las cajas de resortes se apoyarán sobre plancha de caucho sintético de dureza apropiada, para evitar la propagación de las altas frecuencias.

C. Todos los equipos que sean fuente de vibraciones en sus puntos de conexión a la cañería o conductos, llevarán juntas elásticas aunque no se especifique expresamente en los planos.

D.
Se deberá compatibilizar desde el punto de vista estructural, con la finalidad de absorber todos los tipos de solicitaciones a que estén sometidos, las cañerías y sus soportes, en relación a las juntas amortiguadoras de vibración y las bombas sobre sus bases elásticas.

Los equipos serán instalados sobre elementos elásticos de acuerdo al tipo de equipo y las condiciones en que serán provistos, considerando que hay equipos que vienen montados convenientemente de origen.

Todos los equipos con sus bases deberán proveer una atenuación de las vibraciones no menor del 95 %, debiendo además cumplir los requisitos anteriormente indicados.

El tipo de base y los elementos elásticos para cada equipo serán :

Máquinas Condensadores

Base
y /o montaje

La propia de la máquina

Sistema de resortes

Ventiladores centrífugos

Base



Hormigón armado

Relación, peso de la base:

A peso del equipo


2.5

Elemento elástico


Cajas de resortes

Filtros y Revestimientos Acústicos.

En los conductos de alimentación y retorno a la salida de los equipos de tratamiento de aire, se colocarán filtros acústicos o revestimientos absorbentes de sonido, donde fuera necesario, para lograr en los locales los niveles NC indicados.

Los filtros acústicos y/o el revestimiento absorbente de sonido, deberán estar constituidos por materiales imperecederos, que no permitan la formación de hongos ni desarrollo de bacterias, y estén dentro de los materiales aceptado por las Normas UL y NFPA.

VENTILADORES CENTRIFUGOS.

Serán del tipo SASE o DADE según se indica en los planos, compuestos principalmente por:

Carcaza construida con chapa de hierro doble decapada, de espesor de acuerdo a las solicitaciones (Clase), soldada eléctricamente, y reforzada con perfiles de hierro ángulo.

Rotor con alabes del tipo aerodinámico inclinados hacia atrás, balanceado estática y dinámicamente

Eje de acero montado sobre rodamientos a bolilla.

Base unificada fabricada con perfiles de hierro.

Motor eléctrico trifásico de 3 x 380 V, 50 Hz, normalizado, de 1.450 rpm, de una potencia superior en un 20% a la potencia al eje del ventilador para su condición operativa.

Rieles tensores para fijación del motor.

Juego de correas y poleas en V.

Guarda correas y poleas para protección.

Su selección responderá a la obtención de la mayor eficiencia, suministrando en cada caso el caudal indicado con la contrapresión resultante del sistema. A tal fin, el Contratista deberá verificar los datos de las Planillas con la configuración definitiva.

MONTAJE E INSTALACION

Las máquinas condensadores deberán contar con un encapsulado acústico para lograr que el ruido residual se encuentre dentro de los niveles aceptados en este Pliego de Especificaciones Técnicas y las Normas Municipales vigentes, tanto en el interior de los Locales propios como de los edificios linderos.

INSTALACIONES ELECTRICAS

La instalación eléctrica para el comando, regulación automática y protección de todas las máquinas, y/o equipos que componen la Instalación Termomecánica seguirá los presentes lineamientos, que no obstante deberán ser consolidados con lo indicado en el Pliego de Electricidad que es de obligatoria consulta:

MATERIALES ELÉCTRICOS PARA TABLEROS:

a) Interruptores: Serán del tipo accionados bajo carga de capacidad adecuada, con comando frontal y accionamiento extraible. Marca: Siemens, Zoloda o similar.

b) Fusibles: Serán del tipo alto poder de ruptura. Se seleccionarán para que actúen en forma escalonada respecto a los relevos térmicos. Marca: Siemens o AEG.

c) Contactores: Deberán ser del tipo tripolar con posibilidades de tener contactos auxiliares de enclavamiento, autorretención y señalización. Deberán tener por lo menos un contacto NA y contacto NC. Deben ser aptos para trabajar a 500 V, 50 Hz. Las bobinas serán para 220 V, 50 Hz. Impregnadas en barniz sintético o en poliester. Marca: Siemens o Telemecanique.

d) Relevadores de protección térmica: Se elegirán para que la intensidad nominal del motor a proteger coincida con la mitad del rango del relevador. En cada caso el relevador corresponderá a la marca del contactor usado y con restablecimiento manual. Deberán tener contacto auxiliar de alarma.

e)Arrancadores: Los arrancadores a tensión reducida para motores serán del tipo autotransformador de dos columnas conexion en "V" con salida a 50 %, 65 % y 80 % de la tensión nominal con bornes perfectamente identificados o del tipo estrella triángulo según se especifica sobre potencias y tipo de máquinas. Los Timer deberán ser electrónicos. Estos arrancadores contaran preferentemente con enclavamientos mecánicos y diseñados con un 25 % de reserva y aptos para seis maniobras horarias.

Las características de sus componentes, contactores, protección térmica, temporizadores, etc., cumplirán con lo especificado en los rubros respectivos.

RAMALES ELECTRICOS

a) Cañerías y conductores: Para la instalación eléctrica se utilizaran dos (2) tipos de cañerías, según IRAM semipesada y de hierro galvanizado.

Los caños tipo Luz serán semipesados, Silbert o Esmeralda; serán provistos en largos mínimos de 3 m, esmaltados interior y exteriormente. En aquellas partes donde salte el esmaltado serán pintados con pintura asfáltica.

Los caños de hierro galvanizado serán del tipo con costura, especiales para trabajos eléctricos.

Todas las cañerías metálicas serán conectadas, por medio de cuplas de acero roscadas de primera calidad, cuidando el labrado de las roscas (se rechazarán aquellas que no presenten los filetes completos). En aquellos casos en que los caños deber ser instalados en contrapiso o piso, se sellarán las cuplas con compuestos conductor de cinta de velo de vidrio (ancho 10 cm.) y tres manos de pintura asfáltica espesa.

b) Conductores: Todos los conductores a emplear en la obra serán bajo plástico PVC, procedencia Pirelli o Cimet, con aislación simple, pero del tipo de doble espesor, igual que el utilizado para cablear tableros. Tensión de ensayo 6000 V en C.A. para ser utilizados hasta 600 V contra tierra.

Los conductores deberán ser depositados al pie de la obra en sus envases de origen.

c) Cajas: Todas las cajas para accesorios a utilizar en la obra serán semipesadas (espesor 2mm. BWG Nº 14) de primera calidad. Debe completar el Contratista el uso de cajas octogonales con 6 (seis) entradas en los lugares donde su uso elimina curvas cerradas.

d) Las cajas de derivación tendrá forma y dimensiones según necesidades de la obra, debiéndose tener en cuenta que se instalaran a 9 m. como máximo una a otra. Todas estas cajas serán semipesadas según norma IRAM y conectadas a tierra.

e) La unión de los caños a las cajas se realizará con tuerca y boquilla metálica, no se admitirá el uso de conectores a enchufe.

f) La instalacion recibirá fuerza motríz de 3 x 380 V., 50 Hz, más neutro y tierra mecánica en los siguientes puntos:

Terraza de servicios al pie de la Unidad Roof Top.

Terraza de servicios al pie del ventilador centrifugo.

g) La alimentación eléctrica a cada equipo se realizara desde el tablero principal. Dejando una caja normalizada, en el interior del edificio con llave térmica y las correspondientes protecciones desde el mismo al equipo, la llave de corte para mantenimiento del equipo estará ubicada en la terraza, dentro de una caja estanca para exterior, normalizada.

INSPECCIONES DE LA INSTALACION

El Contratista deberá solicitar inspecciones en los momentos en que mejor se puedan observar los materiales, elementos o trabajo, quedando fijadas obligatoriamente las siguientes:

Cuando los materiales llegan a la obra o estén listos  para remitirlos en los talleres del Contratista.

Cuando los materiales han sido instalados y las cañerías de cobre y/o agua se encuentren preparadas para efectuarse las pruebas de hermeticidad.

Cuando las instalaciones estén terminadas.

GASTOS QUE DEMANDEN LAS PRUEBAS

Todos los gastos que demanden las pruebas serán por exclusiva cuenta del Contratista, (salvo la provisión de la energía eléctrica), el que también deberá facilitar todo los aparatos necesarios para constatar los resultados de las pruebas o comprobar la calidad de los materiales.

F.3 INSTALACION TERMOMECANICA.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES.

Ventilaciones Mecánicas.

Salas de Máquinas de Ascensores.
Se instalarán Sistema de ventilación mecánica, accionados por termostatos ubicados a una distancia de 1,00 m de las máquinas motrices.

Los ventiladores arrancarán automáticamente cuando los termostatos detecten una temperatura ambiente de 35º C., serán del tipo axial con capacidad de renovar 20 volúmenes horarios.

Depósito Judicial

La ventilación del Depósito se logrará mediante una extracción forzada con conducto de chapa galvanizada y ventilador del tipo Centrífugo a ubicar en terraza y con acometida de servicio según plano descriptivo, la capacidad será de 30.000 m3/hora.

El ingreso de aire será en forma natural tomado desde la terraza de servicio. Utilizando sendos conducto de retorno descargando en el pleno de la maquina utilizando sistema dámper de regulación para asegurar mínimamente 25 % de mezcla de aire exterior con aire recirculado.

Ventilador centrifugo de doble ancho y doble entrada con rotor de palas aerodinámicas, AIRFOIL, de alto rendimiento, autolimitantes de potencia, sustentado entre rodamientos y acoplado a motor eléctrico mediante correas y poleas ó acoplamiento.

Corrientes de aire, limpias de polvo.

Envolvente de acero pesado y resistente.

Rotor de palas AIRFOIL, apto para mover grandes volúmenes de aire con alto rendimiento.

Tanto el envolvente como el rotor están eléctricamente soldados.

Conos de entrada de perfil suave, tipo venturi, fabricados en chapa acero repujada.

Eje y rodamiento seleccionados para obtener una vida útil mayor a 40000 hs (L10).

Mando de transmisión calculado con factor de servicio 1.1 sobre la potencia instalada.

Conjunto rotante calibrado estáticamente y balanceado dinámicamente.

Pintura antióxido de terminación gris sobre chapa desengrasada y fosfatizada.

Diámetros de rotores: 13½ a 80¾” (343 a 2050 Mm.).

Caudal: 25.000 CFM (0.47 a 200 m3/s).

Presión Estática: ¼ a 20” (62 a 4980 Pa).

Velocidad periférica máxima: 20500 fpm (104 m/s).

Temperatura Máxima: 150° F (65° C).

Disposición Mecánica: DM3 – DM7.

Posición de descarga: Todas cada 45° (Ver esquema al dorso).

Materiales: Acero al carbono, Corten, Aluminio, otros materiales especiales.

Base unificadora.

Mando de transmisión.

Guardas: Poleas o Acoplamiento / Eje / Motor.

Bridas y Contra bridas de entrada y salida.

Registro de salida de palas paralelas.

Control de entrada de palas radiales.

Puerta de inspección con tres tipo de cierre.

Cupla de drenaje.

Elementos antivibratorios.

Construcción antichispa.

Archivo Judicial

La ventilación del Archivo se logrará mediante una extracción forzada con conducto de chapa galvanizada con grupo ventilador del tipo Centrífugo a ubicar en terraza y con acometida de servicio según plano descriptivo, la capacidad será de 48.000 m3/hora.
El ingreso de aire será en forma natural tomado desde la terraza de servicio. Utilizando sendos conductos de retorno descargando en el pleno de la maquina utilizando sistema dámper de regulación para asegurar mínimamente 25 % de mezcla de aire exterior con aire recirculado. Incorporando en este caso se deberá prever sistema entalpico (economizador de energía).

Deberá estar preparado de fábrica para que la descarga y retorno de aire se produzca tanto por los laterales, como por debajo.

Los equipos deberán estar construidos en chapa de acero decapada con tratamiento anticorrosivo y acabado con pintura en polvo horneable, siendo apta para funcionar a la intemperie.

Se ejecutará un tablero eléctrico de comando normalizado de acuerdo al ENRE, el cual poseerá todas las protecciones eléctricas de acuerdo a los rangos de consumo del equipo a colocar.

El equipo contará con una base perimetral tipo súper rígida, para facilitar el apoyo e izaje del mismo que viene incorporado de fábrica.

Oficinas Planta Baja

La ventilación mecánica completa (potencia instalada dedicada 9,5 HP, la misma es existente) de este sector deberá ser de 35900 m3/Hora, resultando de asegurar las 15 renovaciones horarias existentes. Para este caso se deberán realizar todos los trabajos necesarios para asegurar el debido cierre entre tramos de conductos de chapa existentes, la conexión con las rejas y difusores, el cierre de los plenos en las máquinas de generación, y las aislaciones en mal estado.

Las aislaciones deberán ser cambiadas por colchoneta de fibra de vidrio recubiertas por barrera de vapor integrada por papel de aluminio reforzado, con cinta en sus uniones.

Los espesores de la aislación debe ser de 25,4 Mm. y densidad de 24 Kg. /m3.

En la instalación de ductos existentes se deberá respetar la traza y distribución actual, tomando en cuenta lo citado anteriormente.

Se deberán instalar en conducto existente de 40x30 cm. 2 dámper de accionamiento manual para el control al 100 % del aire que deriva hacia el lado calle Ochoa (según plano indicativo), utilizando como frontera la línea de conducto de toma de aire exterior.

Bases de Cálculo

Ubicación de la Obra: Ciudad Autónoma de Buenos Aires, República Argentina

Latitud: 34º 35’ Sur

Elevación: 26 m.

Condiciones Sicrométricas.

Exteriores:

Verano: 35º C BS - 40% HR

Invierno: 0º C BS - 90% HR

Interiores:

Verano: locales con Aire Acondicionado: 25º C BS - 50% HR

Sala de Máquinas de Ascensores: 35º C BS

Invierno: locales con Piso Rad. 18º C BS

Locales con Aire Acondicionado 21º C BS

Pileta Cubierta 28º C BS

Ventilaciones Mecánicas 

Tableros eléctricos s/disipación

Medidores Eléctricos s/disipación

Baños 10 R/h mínimo

CONSIGNA

Se deberá mantener en los ambientes a climatizar del tipo oficinas, en invierno, una temperatura de 20º C con una HR (Humedad Relativa) de 50 %, con una variación de 2º C (Centígrados), siendo la temperatura exterior de -2º C (Centígrados) y 80 % de HR (Humedad Relativa) y en verano una temperatura interior de 22 º C (Centígrados) con 38 º C (Centígrados) exterior.

El contratista deberá presentar antes de dar inicio a la obra y  para su aprobación a la inspección de obra la siguiente documentación:

a) Balance térmico definitivo.

b) Cálculo y selección de equipos de aire.

c) Cálculo y selección de contrapresión de ventilador de aire de los equipos.

d) Memoria de cálculo de conductos de aire y contrapresión.

e) Plano de ubicación equipo de aire, conductos de aire indicando el caudal y velocidades.

Controles:

Los controles deberán asegurar el funcionamiento automático de la instalación de acondicionamiento de aire, manteniendo las condiciones sicrométricas previstas, con la mayor economía operativa y en condiciones de máxima seguridad.

El comando de las Unidades se efectuará desde controles alámbricos o inalámbricos de acuerdo a indicaciones de la Dirección de Obra.

Todos los controles serán de la misma marca.

CONDUCTOS DE AIRE

Salvo indicación expresa en planos, los conductos serán construidos en chapa galvanizada, ejecutados de acuerdo con lo indicado en las presentes especificaciones, las Normas de ASHRAE, y el Manual de Fabricación y Montaje para sistema de baja velocidad del SMACNA (Sheet Metal and Air Conditioning Contractors National Association, U.S.A.).

Conductos de sección rectangular:

Los calibres de chapa a utilizar serán los siguientes como mínimo:

Hasta 75 cm. de lado: Calibre BWG 24

de 76 cm. hasta 135 cm.: BWG 22

de 136 cm. hasta 210 cm.:Calibre BWG 20

de 211 cm. hasta 245 cm.: Calibre BWG 18

Los conductos con o sin aislación mayores de 40 cm. deberán ser prismados (hacia adentro los de retorno y extracción, y hacia afuera los de alimentación).

Los codos o curvas con radio interior menor que la mitad del ancho del conducto deben ser provistos con guiadores de doble hoja.

Donde se indique en los planos o donde se requiera regulación se colocarán persianas móviles, con sectores indicadores de la posición.

La conexión de ramales cuando sean menores del 10 % del ramal principal podrán ser cortados directamente a este.

Las demás conexiones deberán ser con gargantas o pantalones, proporcionales, para igual velocidad a la salida de cada ramal.

Las uniones de chapa en los conductos se deberá realizar por medio de empalmes tipo Pittsburgh; las uniones entre tramos será por marco y pestaña. En todos los casos se utilizará sellador de caucho siliconado, garantizando la hermeticidad de cierre.

La velocidad del aire en  los conductos de alimentación no podrá ser superior a los 6 m/s. En los conductos de retorno la velocidad no superará los 4 m/s.

Conductos de sección circular:

Serán construidos en chapa galvanizada con junta longitudinal, de los siguientes calibres para presiones máximas positivas de 51 Mm. c.a.:

- hasta 65 cm. de diámetro: Calibre BWG 24

- de 66 cm. hasta 90 cm. : Calibre BWG 22

- de 91 cm. hasta 125 cm.: Calibre BWG 20

- de 126 cm. hasta 150 cm.: Calibre BWG 18

Las curvas y codos serán construidos con chapas de calibre como mínimo dos veces mayor que los tramos rectos de igual diámetro.

Las juntas longitudinales serán solapadas, con engrafes del tipo ACME Lock, de costura exterior.

Las conexiones entre tramos de conductos (y accesorios) será con solapado interior en la dirección del flujo de aire, de 25 Mm. hasta diámetros de 45 cm., y de 32 Mm. para diámetros mayores.

Los codos deberán tener un radio dos veces el diámetro del conducto, donde sea posible. Se construirán de cinco secciones como mínimo hasta diámetros de 15 cm.; para diámetros mayores tendrán siete secciones.

Los cambios de diámetros se efectuarán en lo posible con reducciones lineales a razón de 25 Mm. cada 125 Mm. de longitud.

Todas las derivaciones deberán conectarse en el largo de las reducciones con un ángulo de incidencia de 30 grados.

En caso de conectarse más de una derivación en la misma reducción, no deberán conectarse diametralmente opuestas.

JUNTAS ANTIVIBRATORIAS

Serán instaladas en la unión con los equipos de aire acondicionado o cualquier otro elemento que transmita vibraciones. Serán construidas con lona de primera calidad, pintada con dos manos de aceite de lino.

PERSIANAS MOVILES /DAMPER

Serán marca Terminal Aire modelo CD o similar calidad aprobada por la Inspección de Obra, del tipo multihoja con movimientos en oposición, construidas en chapas galvanizadas BWG Nº 16, con hojas de perfil aerodinámico a fin de evitar turbulencias al flujo de aire. Los ejes serán de acero laminado, montados sobre bujes de bronce colocados a presión sobre el marco. Las hojas poseerán burlete de goma, y el cierre entre marco y hoja será realizado en acero inoxidable. Poseerán sectores con indicador de posición y elementos de fijación.

PERSIANAS DE TOMA DE AIRE EXTERIOR TAE

Serán realizadas en chapa galvanizada, del tipo celosía, a fin de impedir la entrada de agua de lluvia. Poseerá en su interior una protección de alambre tejido contra la entrada de cuerpos extraños. Las que se vinculen directamente con Salas de Equipos que trabajan como cámaras de mezcla, llevarán filtros de aire.

Será construida en chapa de hierro galvanizado N° 22 con aletas a 45° y contará en su parte posterior con una malla antipájaro de hierro galvanizado. Será marca Ritrac, Terminal aire o similar.

PERSIANAS DE CIERRE Y REGULACION

Se proveerán e instalarán en los ramales indicados en los planos adjuntos, para cierre y regulación del caudal de aire.

Serán del tipo de hojas opuestas de construcción pesada, con marco y hojas de chapa de hierro galvanizado calibre # 22, ejes de acero zincado de diámetro 13 Mm. montados sobre bujes de bronce o nylon, que estarán fijados a los laterales.

La vinculación se realizará por medio de brazos de hierro galvanizado, con articulaciones de bronce unidas mediante varillas de hierro galvanizado.

Las persianas utilizadas para regulación manual tendrán sector para fijar su posición.

Serán marca Ritrac, Terminal Aire o similar.

REJAS Y DIFUSORES

Serán marca TITUS, TROX, o similar calidad aprobada por la Dirección de Obra, de características según lo indicado en los planos. En todos los casos estarán provistos con reguladores de caudal del 100 %.

Difusor para cielorrasos Circular 
Modelo: CH/AL -DC 

Medidas: De 12"  
Material: Chapa.  
Accesorios: Regulación incorporada.  
Terminación: Pintado #26

DIFUSOR PARA CIELORRASO CIRCULAR ESCALONADO.
Modelo: CH/AL -DCE 
Medidas: De 12"  
Material: Chapa o Aluminio.  
Accesorios: Regulación incorporada.  
Terminación: Pintado #26.
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Modelo de Reja de Simple deflexión tipo Europeo, línea económica AIR-TAK ó técnicamente equivalente. 

Modelo: CH-L/S271/272 
Medidas: De 30" (en un módulo)  
Material: Chapa.  
Accesorios: Regulación común  
Terminación: Pintado #26.
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PERSIANAS CONTRA INCENDIO
Deberán cumplir con los códigos locales y los estándares de la NFPS (National FIRE Protection Standard). Deberán ser del tipo cortafuego. Sus dimensiones serán tales que no ocasionen disminución de sección en los conductos donde serán instalados, considerando el espacio libre de pasaje de aire.

Su construcción responderá a las Normas UL 555 en todos sus aspectos, con resistencia al fuego clasificada K 90 (90 minutos), con Certificado de Prueba emitido por el Organismo competente.

Serán construidas en chapa de acero galvanizado #16 para marcos y clapeta, esta última será de construcción tipo "sandwich", de fibra mineral testeada a prueba de fuego revestida en doble chapa de acero y provista de junta de estanqueidad de material no inflamable.

Podrán ser instalados en tramos de conductos o independientemente en las paredes, pero en ambos casos deberá tener hierros ángulo en los dos lados de la pared o piso, convenientemente amurados a ellos.

Los fusibles estarán calibrados para fundir a la temperatura que surja del estudio de ingeniería dedicada y debidamente aprobada por la Inspeccion de Obra.
Modelo de persiana / Damper corta Humo e Incendio.
Marca Terminal AIRE o Técnicamente Similar / equivalente.
Medidas: De 1200 x 1200 Mm.

Material: Chapa Galvanizada, Vínculos en varilla trefilada galvanizada, bujes en bronce, eje trefilado galvanizado.

Resortes galvanizados.

Accesorios: Fusible 74º C Aprobado por UL (Underwriters' Laboratories), incorporado. Equipadas con actuadores Belimo o Honeywell con retorno a resorte. 
Terminación: Galvanizada.
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Corresponde a los ítems F3-1 al F3-6 de la planilla de cotización.

F.4 INSTALACION ELECTROMECANICA

F.4.1 Ascensor

Se proveerá e instalará un ascensor hidráulico de acuerdo a las normativas vigentes de acuerdo al reglamento del Gobierno de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires.

Características técnicas 

Paradas: 3

Recorrido: 8,15 m

Longitud del pasadizo: 13 m

Dimensiones del pasadizo: 1,60 m x 1,90 m 

Velocidad: 44 m/minuto

Carga útil: 450Kg.

Control de maniobras: Electrónico, maniobra selectiva

Bastidor: En ménsula con guiadores actuando sobre ambas guías en un mismo lateral.

Pistón: Lateral relación 2:1 de un tramo, con válvula paracaídas de 1 ¼’’ en la parte inferior, diámetro del cilindro 80 Mm., con espesor de 6,50 Mm. 

Central Hidráulica: Con arranque directo, electro válvula de baja tensión de corriente continua, con presostato .de máxima presión, bomba de 75 litros / minuto con motor de 10 HP trifásico.

Nivelación automática por corte de corriente: La electro válvula llevará un bobinado de 12 volts, para que con un botón pulsado, descienda al piso inferior en caso de corte de corriente.

Cabina: Construida en chapa, piso de granito gris mara esp 2 cm., iluminación por medio de dicroicas, un acceso mediante puerta automática revestida en acero inoxidable, laterales de cabina hasta media altura en acero inoxidable, botonera con indicador de posición y movimiento.

Dispositivo de renivelación automática.

Botoneras interiores y exteriores con frente de acero inoxidable.

Puerta exterior en Planta Baja en acero Inoxidable, en 1° y 2° terminación tipo epoxi. Cantidad de puertas: 3

El contratista tendrá a su cargo todos los tramites de presentación y habilitación por ante las autoridades de la CABA, para su funcionamiento.

Se garantizará por un (1) año a contar de la fecha de la puesta en funcionamiento del equipo por cualquier defecto de fabricación y/o instalación, y el Contratista realizará las tareas de mantenimiento del mismo durante el periodo de garantía de la obra 12 (doce) meses.
Ver Plano de Detalle F 4.

G. TERMINACIONES

G.1 SOLADOS 

Tipo S1 Pisos Existentes

Los solados indicados en planilla de locales como existentes serán tratados con especial cuidado durante el desarrollo de la obra, se cubrirán con cartón corrugado y film de polietileno para no dañarlos. Una vez terminados los trabajos en cada sector se retirarán las protecciones y se procederá a su limpieza, con productos acordes a cada piso.

Tipo S2 de hormigón llaneado.

En los lugares indicados en planos y planillas de locales, se construirá un piso de hormigón de 10 cm. de espesor.

Se utilizará hormigón elaborado H30, armado con malla de hierro de diámetro 6 Mm. y separación 15x15 cm. y se colocará un film de polietileno de 200 micrones entre el piso existente y el nuevo.

La terminación superficial del mismo será a la llana mecánica con el agregado de endurecedor no metálico, color negro, con juntas de dilatación y contracción cada 20 m2, aserradas con disco diamantado y selladas con poliestireno expandido en su interior u acabado con “mastic siliconado” en la superficie.

Tipo S3 Baldosas de goma 50x50 cm.

En los lugares indicados en planos y planillas de locales, se construirá piso de baldosas de goma de 50x50 cm. modelo Cerama de Indelval o similar, color a elección de la Inspección de Obra de 3,2 Mm. de espesor.

El mismo será colocado sobre masa niveladora y adhesivo acorde recomendado por el fabricante.

Tipo S4 Baldosas Vinílicas de 30x30 cm.

En los lugares indicados en planos y planillas de locales, se construirá piso de baldosas vinílicas de 30x30 cm. modelo Dinamic True de Fademac o similar, color a elección de la Inspección de Obra de 3,2 Mm. de espesor.

El mismo será colocado sobre masa niveladora y adhesivo acorde recomendado por el fabricante.

Tipo S5 Cerámico esmaltado 30x30 cm.
En los lugares que se indique en planilla de locales se proveerá y colocarán cerámico esmaltado de 30x30 cm. San Lorenzo Forte o similar, color a definir por la Inspección de Obra.

El espesor de las piezas será constante y planas, de color uniforme y dibujo nítido, suave al tacto en su cara superior y sus aristas rectilíneas, sin rebabas.

Será colocada con adhesivo especial para cerámicos y terminados con pastina al tono.

Tipo S6 Piso metálico

Corresponde a entrepiso metálico especificado en el ítem E2-2.

Tipo S7 Cemento Alisado

En los lugares que se indique en planilla de locales se construirá piso de cemento alisado de 3 cm. de espesor con mezcla de cemento-arena (1:3).

Se construirá perfectamente alineado y nivelado.

Tipo S8 Granito Gris mara esp 2 cm.

En el piso de la cabina ascensor se colocará granito gris mara de 2 cm. de espesor en una pieza sin juntas ni uniones, sobre la estructura metálica de la misma. Se tendrá especial cuidado en la nivelación con la solia metálica del ascensor.

Tipo S9 Solía de madera dura

En los lugares indicados en planos se colocarán solías de madera dura de espesor 25 Mm. en coincidencia con los cambios de pisos en los locales. Su terminación será mediante dos manos de pintura poliuretánica previo lijado y prolijado.

Tipo S10 Rampas

En los lugares indicados en planos se construirán rampas con contrapisos livianos de arcilla expandida, para salvar desniveles entre locales.

Tipo S11 Pintura para pisos

En los lugares indicados en planos y planillas y sobre pisos cerámicos, se aplicará pintura especial para cubrir su estado.

Formulada con emulsión acrílica modificada, no inflamable, marca Novacor o similar.

La superficie a pintar debe estar perfectamente limpia y seca, libre de grasa, polvillo, hongos, etc. Para ello se debe lavar bien la superficie con agua caliente y detergente multiuso. Luego enjuagar bien y secar con paño limpio. Una vez que la superficie esté perfectamente limpia y seca, aplicar el producto mezclado con diluyente en proporción indicada por el fabricante, aplicar una segunda mano después de ocho horas.

Dejar secar 72 horas como mínimo antes de efectuar una limpieza fina sobre la superficie pintada.

Evitar pintar con humedad relativa ambiente superior al 85 %.

Color a elección de la Inspección de Obra.

Tipo S12 Vereda

Se reparará la vereda existente sobre la calle Beazley con baldosas similares a las existentes en calidad y color, asentadas sobre mezcla de cal y perfectamente niveladas.

G.2 ZOCALOS

Las tareas especificadas en este capítulo comprenden la provisión, colocación y ejecución de todos los zócalos indicados en las planillas de locales.

El Contratista deberá incluir en los precios toda incidencia referida a selección de las diferentes piezas de los zócalos así como terminaciones, cortes, pulidos y elementos y piezas necesarios para el montaje, amure o ajuste de los mismos, esté o no indicados en los planos y/o especificados en el presente pliego.

Su terminación será recta y uniforme, guardando las alineaciones de sus juntas en relación con las de los solados, salvo expresa indicación en contrario.

Cuando fuera necesario efectuar cortes, los mismos serán ejecutados con toda limpieza y exactitud.

En todos los casos los pisos penetrarán debajo de los zócalos.

Todas las piezas de los zócalos se colocarán enteras y sin escalladuras. A este fin el Contratista arbitrará los medios necesarios para lograr este requisito, apelando incluso el embalado de las piezas si fuera necesario y posteriormente a su colocación protegiendo los zócalos colocados, con lanas, arpilleras o fieltros adecuados hasta la entrega de la obra.

Tipo Z1 Existentes
La contratista realizará una revisión exhaustiva de los zócalos existentes del sector a intervenir y realizará la reparación de los mismos que se encuentren deteriorados, se deberá efectuar dichos zócalos similares a los existentes.

Tipo Z2 De fibrofácil para pintar
En los locales indicados en planos y planilla se colocará un zócalo de fibrofácil de 3’’x ¾’’,con canto superior curvo, fijado con tarugos plástico y tornillos.

Serán terminados con pintura.

Tipo Z3 De esmalte sintético h: 1,20 m

Aplicar una mano de pintura interior mezclada en partes iguales con diluyente sellador. En caso de absorción despareja, repetir la aplicación. Dejar secar 24 horas y aplicar una mano de pintura al esmalte sintético sola.

Se debe seguir las recomendaciones de disolución mínimas especificadas por el fabricante para su óptima aplicación.

G3 REVOQUES

Tipo R1 Existentes

La contratista realizará una revisión exhaustiva de los revoques existentes del edificio y realizará la reparación de los mismos que se encuentren deteriorados, se deberá efectuar dichos revoques similares a los existentes.

Tipo R2 Grueso y fino a la cal

Sobre las superficies de las paredes de ladrillos se ejecutará el revoque grueso o jaharro con el mortero ¼ de cemento,1 parte de cal aérea y 4 partes de arena con un espesor de 20 Mm. Para que el revoque tenga una superficie plana, no alabeada, se procederá a la construcción de fajas a menos de 1 m de distancia entre las que se rellenarán con el mortero para conseguir eliminar todas las imperfecciones y deficiencias de las paredes de ladrillo y la tolerancia de medidas.

El jaharro se terminará con peine grueso y rayado para facilitar la adherencia del enlucido, cuando se deba aplicar previamente aislación hidrófuga, el jaharro se aplicará antes que comience su fragüe.

Se ejecutará fratasado, según indicaciones de las planillas de locales.

Sobre los revoques gruesos se procederá a colocar los enlucidos de 1 parte de cal aérea y 2 ½  partes de arena, que tendrán un espesor de 3 a 5 Mm. o terminaciones que serán de acuerdo a lo indicado en los planos en terminaciones.

Para la ejecución de enlucido a la cal se usarán morteros con arena fina, la que será previamente tamizada para asegurar la eliminación de toda impureza y exceso de material grueso.

El enlucido a la cal se alisará perfectamente con frataz de madera, sin uniones ni retoques para lo cual se extenderán paños enteros procurando uniformidad de aspecto.

Las rebarbas o cualquier defecto de la superficie se eliminará pasando un fieltro ligeramente humedecido. Una vez seco y fraguado, se usará lija fina.

Tipo R3 Azotado Hidrófugo

En todo muro que se indique, y antes de procederse a la construcción de cualquier tipo de revoque, se ejecutará un azotado de mortero de cemento y arena 1:3 con agregado de hidrófugos de la mejor calidad, y de un espesor no inferior a 5 Mm.

G.4 REVESTIMIENTOS

Tipo RT1 Existente

La contratista realizará una revisión exhaustiva de los revestimientos existentes del edificio y realizará la reparación de los mismos que se encuentren deteriorados, se deberá efectuar dichos revestimientos similares a los existentes.

Tipo RT2 Cerámico esmaltado 30x30 cm.

En los lugares que se indique en planilla de locales se proveerá y colocarán cerámico esmaltado San Lorenzo Forte 30x30 o similar, color a definir por la Inspección de Obra.

El espesor será constante y planas, de color uniforme y dibujo nítido, suave al tacto en su cara superior y sus aristas rectilíneas, sin rebabas.

Será colocada con adhesivo especial para cerámicos y terminados con pastina al tono.

En los ángulos salientes se colocarán guardacantos de chapa galvanizada h: 2,00 m para su protección.

G.5 CIELORRASOS

Tipo C1 Existente

La contratista realizará una revisión exhaustiva de los cielorrasos existentes del sector a intervenir y realizará la reparación de los mismos que se encuentren deteriorados, se deberá efectuar dichos cielorrasos similares a los existentes.

Tipo C2 Suspendido de paneles de Roca de Yeso

El Contratista deberá prever el almacenaje de los paneles y elementos de modo tal que estén absolutamente preservados de golpes, alabeos, torceduras, etc. A tal efecto evitará apilamientos excesivos que puedan deformar las piezas. Estas deberán conservarse en sus envoltorios de provisión hasta su uso.

El Contratista será responsable de sustituir todos aquellos paneles o elementos que puedan ser observados por la Inspección, por presentar deformaciones o alteraciones de su textura.

Las tareas incluyen la provisión y colocación de los elementos de anclaje y refuerzos estructurales que garanticen la estabilidad y funcionalidad de los paneles a los efectos de su colocación, se deberá respetar las especificaciones técnicas exigidas por el fabricante. 

Se proveerán y colocarán cielorrasos conformados por placas de roca de yeso de primera marca y calidad, aprobados bajo normas IRAM, de12,5 Mm. de espesor. La estructura de sostén será galvanizada y en todos los casos no se permitirá colocar piezas que no fuesen enteras (se cortarán en obra). Se colocarán con buña perimetral.

Tipo C3 Recolocación placas tipo Armstrong

El Contratista incluirá en su cotización las recolocaciones de placas de cielorrasos tipo Armstrong existentes en 1° y 2° piso en los locales indicados de planta baja, según planilla de locales. A tal efecto se proveerá y colocará estructura de soporte nueva.

La superficie a reparar abarcara todo el paño afectado a solo juicio de la Inspección de Obra quien tendrá a su cargo determinar la extensión de la reparación o la procedencia del tramo afectado.

G.6 PINTURA

G.6.0 Generalidades

La contratista procederá a la ejecución de los trabajos de pintura en el área de obra a tratar (oficinas, sanitarios, offices, carpintería, depósitos, etc.) ejecutando los trabajos de acuerdo al siguiente detalle:

De mampostería (en revoques y reparaciones), en tabiques tipo “Durlock”, enchapes, enduido en reparaciones efectuadas, lijado y 3 (tres) manos mínimas en látex (para interiores y/o exteriores según corresponda).

En cielorrasos existentes de yeso y reparaciones enduído, lijado y 3 (tres) manos de pintura especial para cielorrasos en donde corresponda.

De cielorrasos “Durlock” y reparaciones: enduído, lijado y 3 (tres) manos de pintura especial para cielorrasos en donde corresponda.

De carpinterías metálicas: 1 (una) mano de antióxido ó similar y 3 (tres) manos de esmalte sintético satinado. Se procederá al lijado entre mano y mano a fin de obtener un acabado inobjetable.

De carpinterías de madera: en planos enchapados y cantos de puertas: lijado de superficies y 3 (tres) manos de esmalte sintético según corresponda. Se procederá al lijado entre mano y mano a fin de obtener un acabado inobjetable.

 Los materiales a utilizar serán: “Alba”, “Sherwin Wiliams” ó equivalente. Las manos indicadas a aplicar son las mínimas necesarias, debiendo el contratista obtener un acabado inobjetable a la vista y al tacto debiendo en tal caso dar las manos que correspondan hasta lograr el fin deseado.

Las aristas y buñas deberán quedar perfectamente rectilíneas a canto vivo inobjetable a la vista.

En el caso de herrajes existentes, la Contratista procederá a su retiro para el pintado de las aberturas: a tratar, luego procederá a la restitución de los herrajes a su estado proveyendo y colocando todo elemento faltante a los fines que las obras respondan a su fin.

Deberán protegerse, previo al pintado, todos los artefactos de iluminación existentes, carpinterías, pisos, etc.

Una vez terminadas las tareas de pintura, la Contratista procederá a una estricta limpieza de los sectores tratados, retirando todo vestigio de pintura sobrante, enmascarado y/o todo elemento que no se corresponda con una perfecta terminación de los trabajos. 

Se deberá reparar mediante enchapado, masillado ó enduído según corresponda, todas las placas de muros y tabiques de “Durlock” y cielorrasos existentes deteriorados previo a su pintura.

En aquellos elementos a proveer por el Consejo los cuales producto del manipuleo se rayen y/o dañen a causa de la Contratista, la misma procederá a la restitución y/o reparación de los sectores afectados, debiendo utilizar materiales y técnicas de aplicación similares a los elementos entregados, de ser necesario deberán realizar el repintado total de los elementos.

Tipo P1 Látex acrílico para interiores sobre enduido

Cuando se aplique sobre muros de yeso se procederá de la siguiente forma:

Se dará una mano de fijador diluido con aguarrás en la proporción necesaria para que una vez seco, quede mate. Posteriormente se hará una aplicación de enduído plástico al agua para eliminar las imperfecciones, en sucesivas capas delgadas. Una vez secos, se lijará con lija 5/0 en seco, después de un intervalo de 8 horas se quitará en seco el polvo resultante de la operación anterior y se aplicarán las manos de pintura al látex que fuere menester para su correcto acabado. La primera mano diluida al 50 % con agua. Las siguientes se rebajarán según la absorción de las superficies.

En los cielorrasos y vigas: aplicar las manos de pintura al látex color blanco que fuera menester para su correcto acabado. Se aplicarán por lo menos dos manos. La primera se aplicará diluida al 50 % con agua y las manos siguientes se rebajaran, según absorción de las superficies.

Tipo P2 Esmalte sintético brillante sobre marcos, hojas y estructura metálica

Se efectuará el retoque del tratamiento antióxido efectuado en taller que consiste en tres manos de antióxido poliuretánico.

Se masillará con masilla al aguarrás, en capas delgadas donde fuere menester. Luego se aplicará fondo antióxido sobre las partes masilladas, lijando adecuadamente.

A continuación se efectuarán las manos necesarias de esmalte sintético puro con un intervalo mínimo de 10 horas entre cada una de ellas, sujetas a la aprobación de la Inspección de Obra, en cuanto a cubrimiento y terminación superficial.

Tipo P5 Para demarcación de pisos
En los locales indicados en planos y planillas se aplicará pintura vial reflectante según normas vigentes.

Tipo P6 Para revestimientos y pisos cerámicos

En los locales sanitarios y sobre azulejos y cerámicas existentes y a indicación de la Inspección de Obra, se aplicará una pintura formulada con emulsión acrílica modificada, no inflamable, marca Novacor o similar.

La superficie a pintar debe estar perfectamente limpia y seca, libre de grasa, polvillo, hongos, etc. Para ello se debe lavar bien la superficie con agua caliente y detergente multiuso. Luego enjuagar bien y secar con paño limpio. Una vez que la superficie esté perfectamente limpia y seca, aplicar el producto mezclado con diluyente en proporción indicada por el fabricante, aplicar una segunda mano después de ocho horas.

Dejar secar 72 horas como mínimo antes de efectuar una limpieza fina sobre la superficie pintada.

Evitar pintar con humedad relativa ambiente superior al 85 %.

Color a elección de la Inspección de Obra.

G.6 MESADAS

Tipo M1 Mesada
De acuerdo a lo indicado en planos D1 y planillas se colocará en el Oficce local 05 mesadas de granito gris mara espesor 2 cm., incluyendo traforos y pegado de bachas de acero inoxidable. Llevará zócalo del mismo material de 10 cm. de alto.

H. PROTECCIONES

H.1 CU0 Cubierta existente 
Se procederá al retiro de aislación existente para luego de la debida limpieza proceder a la impermeabilización por medio de membrana impermeable con terminación de aluminio esp 4 Mm. previa aplicación de emulsión asfáltica como barrera de vapor.

H.2 CU1 Cubierta estratificada 

Sobre la cubierta existente se aplicará espuma rígida poliuretánica (esp. Promedio 30 Mm.) para luego cubrirla con membrana asfáltica esp 4 Mm. Se materializarán a lo largo de dicha cubierta camineros de material transitable de ancho 60 cm. de acuerdo a plano A1.

H.3 CU2 Cubierta estratificada

Sobre las losas de hormigón se procederá a construir la siguiente aislación:

Contrapiso de arcilla expandida con pendiente.

Carpeta de cemento hidrofugado para recibir techado.

Emulsión asfáltica como barrera de vapor.

Membrana asfáltica de 4 Mm. sin aluminio.

Carpeta de cemento hidrofugado para protección.

Se tendrá especial cuidado en la resolución de las babetas perimetrales para lograr una total estanqueidad de los sectores tratados.

H.4 Reposición y arreglo de zinguerías y canaletas existentes

El contratista deberá realizar un exhaustivo estudio de las canaletas y embudos existentes, debiendo reparar o reponer todos los elementos deteriorados o rotos que encontrare en su investigación. Para ello utilizará materiales de primera calidad y de los mismos espesores y características de los existentes para lograr el perfecto ensamble de todas las piezas.

H.5 Limpieza de canaletas y embudos

El contratista deberá realizar un exhaustivo tratamiento de limpieza y desobstrucción de las canaletas y embudos existentes, debiendo comprobar a su fin el perfecto funcionamiento de todo el sistema de desagües.

I. SEÑALIZACION

I.1 Provisión y colocación carteles de salida

Se colocarán carteles de señalización de escape en cantidad 15 (quince) del tipo “SALIDA y flecha 15 (quince) (por separado) fondo verde letras blancas, alto impacto (10 x 31).
Se proveerán todos los tornillos y tarugos necesarios para su fijación (4 tornillos por cartel)

Se colocarán en los lugares donde el asesor de SHT del Consejo lo indique.
J. EQUIPAMIENTO

J.1 Equipamiento fijo

J.1.0 Generalidades.

El Contratista tendrá a su cargo la provisión y colocación de todos los accesorios sanitarios faltantes, o que resultarán rotos durante la ejecución de los trabajos definidos en el presente proyecto. Esta tarea incluye tapas e inodoros, frentes de válvulas, asiento y tapa de inodoros, ajuste de las existente, portarrollos faltantes y del mismo tipo y marca de las existentes. A su vez proveerá y colocará los artefactos sanitarios, griterías accesorios y artefactos y accesorios para sanitarios de discapacitados de acuerdo a lo detallado en planos de proyecto, listado de rubros e ítems y planilla de locales.

	J1.1.1
	A1 - Inodoro Línea Espacio de Ferrum - COD IE TD con DTEXF o equivalente

	J1.1.2
	A2 - Lavatorio con sistema móvil línea Espacio de Ferrum COD LET1F

	J1.1.3
	A3 - Microondas Whirlpool mod WM520 D o equivalente

	J1.1.4
	A4 - Termotanque eléctrico de 30 lts, Senorial o equivalente

	J1.1.5
	A5 - Pileta de lavar de acero inox 27 x 34 x 15 Johnson o equivalente

	J1.1.6
	A6 - Heladera bajo mesada Whirlpool WRX12 o equivalente

	J1.1.7
	B1- Mmonocomando para mesada FV 181 Mod. Smile o equivalente

	J1.1.8
	B2- Monocomando para mesada FV Swing con pico móvil o equivalente

	J1.1.9
	B3 - Válvula para inodoro FV mod presmatic o equivalente

	J1.1.10
	AC1 - Barrales con accionamiento de descarga a distancia y portarrollo y barral rebatible, línea Espacio de FERUM o equivalente

	J1.1.11
	AC2 - Espejo graduable línea Espacio de Ferrum o equivalente


K. DEMOLICION

K.1 Demoliciones y Desmontes

Generalidades

El  Contratista tendrá a su cargo la demolición de los sectores afectados, el desmonte de todas los elementos indicados en planos, y el retiro de los mismos a fin de materializar los trabajos correspondientes a la obra a ejecutar, debiendo retirar dichos elementos y el producto de estos trabajos dentro de las 24 horas de la obra.

Cabe aclarar, en este punto, que la Inspección de Obra está facultada para determinar si algún o algunos elementos producto de esta demolición quedará en posesión del Consejo de la Magistratura. En tal caso, instruirá por Orden de Servicio a la Contratista, con la antelación correspondiente el detalle de estos elementos y el lugar donde serán depositados.

Los trabajos especificados en este capítulo comprenden todas las demoliciones indicadas en los planos. Además de estas indicaciones, deberán ejecutarse todas las demoliciones que no estén indicadas y sean necesarias por razones constructivas pese a que no se enumeren en el Listado de tareas. Esta circunstancia no le da derecho al Contratista para el reclamo de pagos adicionales quedando expresamente indicado que en este rubro se encuentran comprendidas todas las demoliciones, desmontes y retiro de materiales necesarias de acuerdo al objeto final de los trabajos. Además está incluido el retiro de la obra de todos los materiales producto de estas tareas.

El Contratista efectuará las demoliciones previstas dando estricto cumplimiento a las disposiciones contenidas en el Código de la Edificación de la Ciudad de Buenos Aires ya sea en el orden administrativo como en el técnico.

El Contratista pondrá especial cuidado que el derribo de las partes existentes y que los mismos sean realizados con  el empleo de herramientas apropiadas y no por derrumbe. Se prohíbe expresamente el volteo de piezas. Los escombros provenientes de la demolición deberán volcarse hacia el interior prohibiéndose arrojar cualquier material desde alturas superiores a un metro. Cuando sea necesario según el juicio de la Inspección de Obra se utilizarán conductos de descarga. El riego de escombros es obligatorio a fin de evitar el levantamiento de polvo.

Los materiales provenientes de la demolición se retirarán de la obra en el horario que establezcan al respecto las ordenanzas municipales. Se tomará especial cuidado en el estacionamiento de camiones a fin de no entorpecer el tránsito ni los accesos a sectores linderos y se deberá respetar el horario y peso de los mismos a fin de cumplir la reglamentación especial de la zona de ubicación de la Obra. Los materiales cargados sobre camiones deberán cubrirse completamente con lonas o folios plásticos a fin de impedir la caída o desparramo de escombros y de polvo durante su transporte.

Ver Planos de Demolición K1 y K2.

K.1.1 Demolición escalera de incendio.

El contratista tendrá a su cargo el desarme y retiro de la escalera metálica de incendio existente, como así también sus tabiques y cubierta de techos.

 Esta tarea será desarrollada con las precauciones correspondientes a fin de no dañar innecesariamente las paredes donde se encuentren adheridos. Una vez concluida la tarea serán retirados por el Contratista de la obra, salvo indicación en contrario de la Inspección de Obra.

K.1.2 Demolición tabiques placa roca de yeso

De acuerdo a planos de proyecto, el Contratista deberá proceder al desmonte y demolición de los tabiques de roca de yeso existentes a remover. La tarea será desarrollada con las precauciones necesarias a fin de no producir daños en las zonas que esta tarea sea ejecutada. Todo el material producto de este desmonte será retirado por el Contratista de la Obra.

K.1.3 Demolición tabiques de mampostería

De acuerdo a planos de proyecto, el Contratista deberá proceder a la demolición de los tabiques de mampostería existentes a remover. La tarea será desarrollada con las precauciones necesarias a fin de no producir daños en las zonas que esta tarea sea ejecutada. Todo el material producto de este desmonte será retirado por el Contratista de la Obra.

K.1.4 Desmonte de tomas eléctricos

El contratista procederá a retirar los tomas eléctricos anulados por proyecto, para luego sellar los espacios producidos y dar a los locales la misma terminación de sus muros.

K.1.5 Desmonte de cañerías eléctricas

El contratista procederá a retirar las cañerías eléctricas existentes y anuladas por proyecto, para luego sellar los espacios producidos y dar a los locales la misma terminación de sus muros.

K.1.6 Desmonte de tabiques desmontables

El Contratista, tendrá a su cargo el desmonte de las tabiquerías existentes de acuerdo a planos de proyecto. Esta tarea la desarrollará con las precauciones correspondientes a fin de no producir daños innecesarios.

K.1.7 Desmonte cielorrasos desmontables

El Contratista, tendrá a su cargo el desmonte de los cielorrasos desmontables existentes de acuerdo a planos de proyecto. Esta tarea la desarrollará con las precauciones correspondientes a fin de no producir daños innecesarios.

K.1.8 Desmonte carpinterías existentes

El contratista procederá al desamure de las carpinterías existentes y anuladas por proyecto, para luego sellar los espacios producidos y dar a los locales la misma terminación de sus muros. Se pondrá especial cuidado en su traslado y retiro de la obra.

K.1.9 Demolición solados existentes de alfombras

El contratista tendrá a su cargo el retiro de la totalidad de los solados de alfombra existente en la obra e indicados en los planos correspondientes o los que a consideración de la Inspección de Obra sea necesario retirar. Esta tarea será desarrollada con las precauciones correspondientes a fin de no dañar innecesariamente los pisos y paredes donde se encuentren adheridos. Una vez concluida la tarea serán retirados por el Contratista de la obra.

K.1.10 Demolición zócalos existentes

El contratista tendrá a su cargo el retiro de la totalidad de los zócalos existentes en la obra e indicados en los planos correspondientes o los que a consideración de la Inspección de Obra sea necesario retirar. Esta tarea será desarrollada con las precauciones correspondientes a fin de no dañar innecesariamente las paredes donde se encuentren adheridos. Una vez concluida la tarea  serán retirados por el Contratista de la obra.

K.1.11 Desmonte de carteleras en paredes y ventanas

El Contratista realizara el retiro de la carteleria existente en el edificio. Esta tarea será desarrollada con cuidado a fin de no generar daños en los lugares en que se encuentre colocada. Posteriormente procederá a obturar y prolijar las zonas afectadas. Todas estas tareas serán aprobadas previamente por la Inspección de Obra y el producido de la misma será retirado por el Contratista de la obra.

K.1.12 Desmonte cortinas existentes

El contratista procederá al desmontar  las cortinas Miniband existentes a indicación de la Inspección de Obra y retirando del predio aquellas no recuperables y entregando en lugar indicado por la inspección las que se encuentren recuperables.

K.1.13 Demolición tramos de cañería de incendio

El contratista procederá a desmontar  los tramos de cañería de incendio de acuerdo a los planos de proyecto, previamente verificará los cierres de las llaves de paso correspondientes. El material producto del trabajo será trasladado al lugar indicado por la Inspección de Obra.

K.1.14 Demolición nichos de incendio

El contratista procederá a desmontar los nichos de incendio de acuerdo a los planos de proyecto, previamente verificará los cierres de las llaves de paso correspondientes. El material producto del trabajo será trasladado al lugar indicado por la Inspección de Obra.

K.1.15 Demolición / excavación bajo recorrido ascensor

A fin de lograr las fundaciones del bajo recorrido ascensor, se comenzará por demoler el piso existente, para luego excavar a mano los suelos existentes hasta lograr los niveles de fundación previstos, según cálculo. El producto de las demoliciones y excavaciones será retirado de obra con sumo cuidado y seguridad por el contratista de la obra.

K.1.16 Demolición / excavación vigas encadenado tabiques T3 y T4

A fin de lograr las fundaciones de los tabiques T3 y T4, se comenzará por demoler el piso existente, para luego excavar a mano los suelos existentes hasta lograr los niveles de fundación previstos, según cálculo. El producto de las demoliciones y excavaciones será retirado de obra con sumo cuidado y seguridad por el contratista de la obra.

K.1.17 Demoler sector conductos aire acondicionado

De acuerdo a lo indicado en planos y especificaciones se retirarán de obra los conductos de aire acondicionado, que no serán utilizados en la adecuación del edificio.

K.1.18 Demolición muebles empotrados

De acuerdo a lo indicado en planos y especificaciones se retirarán de obra los muebles, que no serán utilizados en la adecuación del edificio.

K.1.19 Desmonte de sellador existente en carpinterías exteriores

Se procederá ala limpieza hasta el nivel de carpinterías de las aberturas exteriores existentes, con especial cuidado de que queden preparadas para el posterior sellado de los vidrios. No se efectuará dicha limpieza en las carpinterías E1, E2, E3, E4, E5 y E6 por ser las mismas retiradas de obra.

K.1.20 Demolición sector revoques dañados por la humedad

En los sectores donde se presenten revoques dañados por la humedad se procederá a su demolición y posterior reparación según se indica en la especificación técnica correspondiente. El producto de las demoliciones será retirado de obra con sumo cuidado y seguridad por el contratista de la obra.

K.1.21 Demolición membranas local archivo judicial

Sobre el futuro local archivo judicial se procederá a quitar las membranas hidráulicas existente en la cubierta, con sumo cuidado en cuanto a su extracción y al tránsito sobre la cubierta existente. El producto de las demoliciones será retirado de obra con sumo cuidado y seguridad por el contratista de la obra.

K.1.22 Demolición de contrapisos para pisoductos

De acuerdo a lo indicado en los planos de electricidad se procederá a la demolición de contrapisos  para la posterior construcción de pisoductos. El producto de las demoliciones será retirado de obra con sumo cuidado y seguridad por el contratista de la obra.

K.1.23 Demolición paredes para carpintería 27

De acuerdo a lo indicado en planos y en los niveles de Planta Baja, 1° y 2° Piso se demolerán las paredes existentes en correspondencia con la nueva carpintería Tipo 27. El producto de las demoliciones será retirado de obra con sumo cuidado y seguridad por el contratista de la obra.

K.1.24 Demolición sector pared acceso intendencia

De acuerdo a lo indicado en planos y en el nivel de Planta Baja, se demolerán las paredes existentes en correspondencia con las nuevas carpinterías. El producto de las demoliciones será retirado de obra con sumo cuidado y seguridad por el contratista de la obra.

K.1.25 Demolición sector contrapisos

De acuerdo a lo indicado en los planos se procederá a la demolición de contrapisos. El producto de las demoliciones será retirado de obra con sumo cuidado y seguridad por el contratista de la obra.

K.1.26 Demolición rejas exteriores en carpinterías

El contratista retirará las rejas existentes sobre las carpinterías E1 – E2 – E3 – E4 – E5 y E6 con sumo cuidado y cumpliendo las condiciones de seguridad del personal y del edificio en general. El producto de las demoliciones será entregado a la Inspección de Obra donde ésta lo indique.

K.1.27 Demolición revestimientos local 05

El contratista demolerá los revestimientos existentes en dicho local para proceder posteriormente a su remodelación como local office. El producto de las demoliciones será retirado de obra con sumo cuidado y seguridad por el contratista de la obra.

K.1.28 Demolición estantes local 03

De acuerdo a las indicaciones de la Inspección de Obra, se retirarán los estantes de madera existentes en dicho local. El producto de dicho retiro será entregado a la Inspección de Obra donde ésta lo indique.

K.1.29 Demolición de carpinterías 

El contratista retirará las carpinterías existentes  E2 – E3 – E4 – E5 y E6 con sumo cuidado y cumpliendo las condiciones de seguridad del personal y del edificio en general. El producto de las demoliciones será entregado a la Inspección de Obra donde ésta lo indique.

Volquetes.

El retiro del producto de todos estos trabajos será a través de la carga de camiones, con las precauciones anteriormente enunciadas o en volquetes provistos por el contratista, con sus respectivos permisos y en los horarios correspondientes, con todas las previsiones que indica el manual de seguridad e higiene.

LICITACIÓN PÚBLICA Nº 33/2009

PLANILLA DE LOCALES  - TERMINACIONES

EDIFICIO BEAZLEY 3860 – PRIMERA ETAPA

	Nº
	LOCAL
	RUBROS
	OBSERVACIONES

	
	
	SOLADOS
	ZOCALOS
	REVOQUES
	REVESTIMIENTO
	CIELORRASOS
	PINTURAS
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	MUROS
	CIELORRASOS
	CARPINTERIA
	MESADAS
	

	
	
	S
	Z
	R
	RT
	C
	P
	P
	P
	M
	

	00
	PLANTA BAJA
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	01
	HALL ACCESO
	3
	2
	-
	-
	1
	1
	1
	2
	-
	

	02
	RECEPCION
	3
	2
	-
	-
	1
	1
	1
	2
	-
	

	03
	RECEPCION ARCHIVO Y DEPOSITO
	3
	2
	-
	-
	1
	1
	1
	2
	-
	

	04
	SALA SERVIDORES
	4
	2
	-
	-
	1
	1
	2
	2
	-
	

	05
	OFFICE
	5/9
	2
	2
	-
	1
	1
	1
	2
	1
	

	06
	ANTECAMARA
	1/11
	1
	-
	1
	1
	6
	1
	2
	-
	

	07
	BAÑO
	1/11
	1
	-
	1
	1
	6
	1
	2
	-
	

	08
	INTENDENCIA
	4
	2
	-
	-
	1
	1
	-
	2
	-
	

	09
	OFICINA
	4
	2
	-
	-
	1
	1
	-
	2
	-
	

	10
	OFICINA
	4
	2
	-
	-
	1
	1
	-
	2
	-
	

	11
	ACCESO VEHICULAR
	2
	3
	-
	-
	1
	1
	1
	2
	-
	

	12
	OFICINA
	4
	2
	-
	-
	3
	1
	-
	2
	-
	

	13
	OFICINA
	4
	2
	-
	-
	3
	1
	-
	2
	-
	

	14
	OFICINA
	4/9
	2
	-
	-
	3
	1
	-
	2
	-
	

	15
	OFICINA
	4
	2
	-
	-
	3
	1
	-
	2
	-
	

	16
	VESTUARIO POLICIA
	4/9
	2
	-
	-
	1
	1
	-
	2
	-
	

	17
	VESTUARIO LIMPIEZA
	4/9
	2
	-
	-
	1
	1
	-
	2
	-
	

	18
	OFICINA CONSULTA EXPEDIENTES
	3/10
	2
	-
	-
	1
	1
	-
	2
	-
	

	19
	OFICINA
	4/9
	2
	-
	-
	1
	1
	-
	2
	-
	

	20
	CIRCULACION
	3/9
	2
	-
	-
	1/3
	1
	-
	2
	-
	C3 en sector fte. ascensor

	21
	OFICINA
	4
	2
	-
	-
	1
	1
	-
	2
	-
	

	22
	PUESTO CONTROL CENTRALIZADO
	4/9
	2
	-
	-
	2
	1
	1
	2
	-
	

	23
	BAÑOS DISCAPACITADOS
	5
	-
	-
	2
	2
	-
	1
	2
	-
	

	24
	BAÑO MUJERES
	1/9/11
	1
	-
	1
	1
	6
	2
	2
	-
	

	25
	BAÑO HOMBRES
	1/9/11
	1
	-
	1
	1
	6
	2
	2
	-
	

	26
	SALA DE BOMBEO
	1
	1
	-
	-
	1
	1
	1
	2
	-
	

	27
	SALA AIRE ACONDICIONADO
	1
	1
	-
	-
	1
	1
	1
	2
	-
	

	28
	ARCHIVO JUDICIAL
	2
	3
	-
	-
	1/2
	1
	1
	2
	-
	

	29
	DEPOSITO JUDICIAL
	2
	3
	2/3
	-
	1
	1
	-
	2
	-
	Pintura P5 en piso circulación autoelevadores

	30
	SALA DESTRUCCIÓN DE BIENES
	2
	3
	-
	-
	-
	1
	2
	2
	-
	

	31
	ANTECAMARA
	2
	3
	-
	-
	-
	1
	2
	2
	-
	

	32
	DEPOSITOS INDIVIDUALES
	2
	3
	-
	-
	-
	1
	2
	2
	-
	

	33
	PASADIZO ASCENSOR
	-
	-
	2
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	

	34
	VEREDA
	1
	12
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	

	100
	PRIMER PISO
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	101
	SALA GUARDADO ALTO RIESGO
	6
	2
	-
	-
	1
	1
	1
	2
	-
	

	102
	DEPOSITO 
	6
	2
	-
	-
	1
	1
	1
	2
	-
	

	200
	SEGUNDO PISO
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	201
	SALA MAQ. ASCENSOR
	7
	2
	2/3
	-
	2
	1
	1
	2
	-
	

	202
	HALL
	1
	1
	2
	-
	1
	1
	1
	2
	-
	


LICITACIÓN PÚBLICA Nº 33/2009

PLANILLA DE LOCALES - OBRA GRUESA  

EDIFICIO BEAZLEY 3860 

	
	LOCAL
	RUBROS

	Nº
	
	MUROS Y TABIQUES
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	T0
	T1
	T2
	T3
	T4
	T5
	T6
	CO
	C1
	C2
	C3
	

	00
	PLANTA BAJA
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	01
	HALL ACCESO
	*
	
	
	
	
	
	
	*
	
	
	*
	

	02
	RECEPCION
	*
	*
	
	
	
	
	
	*
	
	
	*
	

	03
	RECEPCION ARCHIVO Y DEPOSITO
	*
	*
	
	
	
	
	
	*
	
	
	*
	

	04
	SALA SERVIDORES
	*
	
	
	
	
	
	
	*
	
	
	*
	

	05
	OFFICE
	*
	
	
	
	
	
	
	*
	
	
	*
	

	06
	ANTECAMARA
	*
	
	
	
	
	
	
	*
	
	
	*
	

	07
	BAÑO
	*
	
	
	
	
	
	
	*
	
	
	*
	

	08
	INTENDENCIA
	*
	*
	
	
	
	
	
	*
	
	
	*
	

	09
	OFICINA
	*
	*
	
	
	
	
	
	*
	
	
	*
	

	10
	OFICINA
	*
	
	
	
	
	
	
	*
	
	
	*
	

	11
	ACCESO VEHICULAR
	*
	*
	
	
	
	
	
	*
	
	
	*
	

	12
	OFICINA
	*
	*
	
	
	
	
	
	
	*
	
	*
	

	13
	OFICINA
	*
	*
	
	
	
	
	*
	
	*
	
	*
	

	14
	OFICINA
	*
	*
	*
	
	
	
	*
	
	*
	
	*
	

	15
	OFICINA
	*
	*
	*
	
	
	
	*
	
	*
	
	*
	

	16
	VESTUARIO POLICIA
	*
	*
	
	
	
	*
	
	*
	
	
	*
	

	17
	VESTUARIO LIMPIEZA
	
	*
	
	
	
	
	
	*
	
	
	*

	18
	OFICINA CONSULTA EXPEDIENTES
	*
	*
	
	
	
	*
	
	*
	
	
	*

	19
	OFICINA
	*
	*
	
	
	
	*
	
	*
	
	
	*

	20
	CIRCULACION
	*
	*
	*
	
	
	
	
	*
	
	
	*

	21
	OFICINA
	*
	*
	
	
	
	
	
	*
	
	
	*
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	SALA GUARDADO ALTO RIESGO
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	SEGUNDO PISO
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	SALA MAQ. ASCENSOR
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ANEXO  SEGURIDAD E HIGIENE

I) Objeto: Establecer las reglas y pautas que deben cumplir los contratistas que realicen trabajos en el ámbito del “Consejo de la Magistratura” de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires.          

II) Legislación vigente:

· Ley 19587 “Seguridad e Higiene en el Trabajo” decreto 351/79
· Ley 24557 “Riesgos del Trabajo”
· Decreto 911/96 “Seguridad e Higiene en la construcción”.
· Leyes, Decretos, Resoluciones y Ordenanzas vigentes en materia de “Seguridad e Higiene en el Trabajo” y en la “construcción” de la Republica Argentina y en la Ciudad Autónoma de Buenos Aires.
III) Documentación a solicitar a contratistas y subcontratistas

1) Memoria técnica de las tareas a realizar por contratistas y subcontratistas (que se va a hacer, como y con que medios) Memoria descriptiva de todos los trabajos a realizar.
2) Nota nombrando al responsable de “Seguridad e Higiene en el Trabajo” de la obra, diciendo que el Sr./a…………………………Nº de matricula ..............
es  el que supervisara las medidas de “SHT” en el transcurso de los trabajos en el edificio sito en la calle   .................

3)  A) – Si el personal es propio de la Empresa:

       Solicitar:

a) Certificado de cobertura de ART de cada uno de los trabajadores.
b) Certificado de cobertura con clausula de no repetición que accione a favor del “Consejo de la Magistratura” de la CABA.
c) Constancia de capacitación de los trabajadores.
d) Constancias de entrega de elementos de protección personal a los trabajadores.
e) Aviso de inicio de obra ante la “ART”
B) – Si el personal es contratado y/o monotributista:

Solicitar:

a) Constancia del CUIT de cada uno de los trabajadores.
b) Seguro de accidente personal de cada trabajador ($300.000).
c) Nota de puño y letra de cada uno de los trabajadores manifestando si poseen alguna prepaga o centro de atención medica para que en caso de accidentarse o sufrir un inconveniente se sepa adonde derivarlo dejando teléfonos y nombres para avisar en casos de emergencias y además que deslinden al “Consejo de la Magistratura” de la CABA de  responsabilidades en caso de sufrir accidentes y/otra situación comprometedora para  el Consejo.
d) Constancias de capacitación de cada uno de los trabajadores.
e) Constancias de entrega de elementos de protección personal a cada uno de los trabajadores.
4)  “Plan de Seguridad” de la Empresa por las tareas que se van a realizar (conforme a normativas vigentes en la materia). En caso de poseer “ART” se lo presentara y esperara su aprobación. En el caso de ser monotributista el plan de seguridad estará firmado por un responsable de “Seguridad e Higiene”.

5) Seguro de responsabilidad civil de la empresa (monto no menor a $500.000). (Incluir en la póliza al “Consejo de la Magistratura” como asegurado adicional por la obra que se va a realizar).

IV) Antes de comenzar los trabajos

“No” se podrán comenzar los trabajos si no se presentan las documentaciones solicitadas, las que serán observadas por el asesor SHT del  “Consejo de la Magistratura”que será quien las apruebe e informe al Director de Obra sobre su conformidad.

V) Durante los trabajos

Se habilitara un “Libro de Seguridad e Higiene” donde además de llevar copias de la documentación solicitada llevara las novedades y/o observaciones realizadas en la obra referidas a “Seguridad e Higiene”, el mismo se encontrara en la Dirección de Obra del edificio y estará a disposición de inspecciones de ART, Superintendencia de Riesgos de Trabajo, GCBA, Responsables de SHT de contratistas y asesor de SHT del Consejo.

Serán responsables cada uno de los responsables de “SHT” de los contratistas y/o subcontratistas del cumplimiento de las normas de “Seguridad e Higiene” en la obra y de mantener actualizados los documentos presentados con fechas de vencimientos (coberturas de ART, clausulas de no repetición, avisos de inicio de obra, etc.) los que deberán agregarse al “Libro de Seguridad e Higiene” respectivo.

VI) Incumplimientos

 En caso que el asesor de SHT del Consejo verifique el incumplimiento del presente anexo, el mismo estará autorizado a paralizar la obra en forma parcial o total hasta que el contratista tome las acciones que correspondan para solucionar la anomalía detectada no siendo imputable el  Consejo por los atrasos y/o costos causados a la obra.

El  Consejo  podrá prohibir el ingreso o retirar de la obra personal, materiales o equipos que no cumplan con las normas vigentes en la materia.

La mora o falta de cumplimiento de las normas facultara al  Consejo para sancionar al contratista con medidas que puedan llegar a la rescisión unilateral del contrato según la gravedad de la falta sin indemnización obligatoria alguna.

VII) Trabajos de riesgo
Todo trabajo de riesgo (soldadura, altura, traslado de materiales pesados, etc.) además de estar incorporados al “Programa de seguridad” respectivo deberán informarse como mínimo con 48 hs de anticipación al asesor de “SHT” del “Consejo de la Magistratura” para coordinar en forma conjunta la implementación de “Medidas de Seguridad” correspondientes.

MEMORIA DESCRIPTIVA

OBRA BEAZLEY 1º ETAPA:

El edificio se encuentra ubicado en la calle Beazley 3860 de esta Ciudad y funcionaron allí las áreas administrativas y depósitos de una editorial.

 Cuenta con un sector de oficinas desarrollado en Planta Baja, 1º y 2º Piso de 1400m2 y 3 sectores de Depósitos de distintos tamaños, construidos en distintas épocas de 2800m2 aproximadamente, con accesos vehiculares por calles Beazley, Colmo y Romero.

Por motivos particulares la obra será realizada en  etapas, siendo el objeto de esta Licitación la primera de ellas.

En esta primera etapa serán realizadas las tareas necesarias a fin de instalar allí el Archivo y Deposito Judicial de la C.A.B.A y sus áreas administrativas anexas.

Por motivos funcionales, de control y seguridad, se han definido 2 áreas independientes., una para instalar el Archivo y otra para ubicar el Deposito.

En tal sentido ambas áreas deberán quedar confinadas cada una en un sector y contaran con los elementos de control de incendio, de accesos y CCTV entre otros, que aseguren su operación en condiciones de máxima seguridad.

Para ello se realizarán tareas de saneamiento interior y exterior ambas naves, trabajos de mampostería para lograr su estanqueidad y control, la ejecución de un piso industrial de HºAª,  pintura general y  dotarla de las instalaciones especiales anteriormente mencionadas.

En el área de oficinas se realizaran las tareas de readecuación de espacio físico proyectadas, con su correspondientes trabajos en  cielorrasos, pintura y pisos  y las de instalaciones eléctricas, termomecánicas,  de incendio, de voz y datos, CCTV  y control de accesos necesarios para su correcto funcionamiento.

ANEXO III

MODELO DE PUBLICACIÓN

RESOLUCIÓN CAFITIT Nº 62 /2009

CONSEJO DE LA MAGISTRATURA
Dirección de Compras y Contrataciones
READECUACIÓN BEAZLEY 3860
Expediente CM Nº OAyF-060/09-0
Licitación Pública Nº 33/2009
Objeto: Obra pública consistente en la readecuación del inmueble sito en la calle Beazley 3860 de esta Ciudad Autónoma de Buenos Aires.

Presupuesto Oficial: Pesos Dos Millones Setecientos Ochenta y Cuatro Mil Doscientos Cuarenta y Cuatro con Treinta y Dos Centavos ($2.784.244,32).

Garantía de Oferta: Uno por ciento (1%) del presupuesto oficial.

Plazo Máximo de Ejecución: Ciento cincuenta (150) días corridos, desde la suscripción del Acta Inicio.

Obligación de efectuar la visita a obra
Consultas: Dirección de Compras y Contrataciones, sita en Av. Leandro N. Alem 684, Piso 1º frente, de lunes a viernes de 11:00 a 17:00 horas; o en la página web: www.jusbaires.gov.ar
Adquisición de Pliegos: Hasta las 12:00 horas del día 3 de diciembre de 2009, en la Dirección de Compras y Contrataciones, de lunes a viernes, de 11.00 a 17.00 horas.
Presentación de las Ofertas: hasta las 12:00 horas del día 3 de diciembre de 2009, en la Mesa de Entradas del Consejo de la Magistratura, Av. Leandro N. Alem 684, Entrepiso contrafrente, de esta Ciudad.

Fecha y Lugar de Apertura: 3 de diciembre de 2009, a las 12:00 horas, en la sede de este Consejo, Av. Leandro N. Alem 684, Piso 12º Frente, Ciudad Autónoma de Buenos Aires.
Fabián H. Durán
Secretaría de la Comisión de Administración Financiera,

Infraestructura y Tecnología de la Información y Telecomunicaciones
Distribución luminosa
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